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تهرفنخ انتدلب وومروی دادش 
مجتمع فروژندھ خمارہ ۴۰۶ 
قن لزه عه رو 


للیاحث الداعية 
و 
الاستاذ سيّد قطب 


عرفت صاحبٌ هذا الکتیّب «السيّد أبو الحسن الندوي». عَرَفْتُهُ 
في شَخْصِهِ وفي قَلَمِه. فَعَرَفْتُ فيه القلبٍ السلم والعقل السلم. 
وعرفت فيه الرجل الذي یعیش بالاسلام وللاسلام على فقه جيّد 
للإسلام. 00 

هذه شهادةٌ لله أَؤديهاء وأنا أقدّم هذه الطبعة من ذلك الكُتيّب 
الس 

وقصص ان للاطفال عل سو حجمه -عمل جلیل سات ” 
إلى أعمال السيّد أبي الحسن واخوانه الأفاضل في حقل الدعوة 
الاسلامية. فليس الكبار وحدهم هم الذين يجب أن يبلغ الهسم 
الإسلام في صورته النقيّة. بل إن قلوب الصغار لأحوج إلى هذا 
الغذاء. لیشبوا وطعم الإيمان في نفوسهم. ونوره في قلوہم, 
وبشاشته ف آرواحهم. والقصص هي المادّة الأولى التى تتفتح شا 
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وهذا الکتیب - ون كان مکتوباً للصغار ‏ إلا ۳ أعتقد أن 
الكثيرين من الكبار في حاجة إلى أن ۳ فالکثیرون لم یتح لهم 
تعليمهم الذي سيطر عليه الاستعبار وهيمن عليه التبشیر, أن 
يعرفوا شیئاً عن قصص القرآن الکریم. ومراميه العميقة, وجوّه 
الإيماني التهذيبى المؤثر. كما هو معروض في. هذا الكُتيّب. 

ولقد قرأثُ الكثير من كتب الأطفال - ها فى ذلك قصص الأنبياء ۱ 
لدم - وشارکت ف تألیف يجموعة «القصص الديني للأطفال» ف 
مصر مأخوذاً كذلك من القرآن الكريم . ولكتي أشهد في غير مجاملة 
أذ عمل السيّد أبي الحسن في هذه القصّة التي بين يدي» جاء أكمل 
من هذا كلّه. وذلك با احتوى من توجيهات رقيقة وایضاحات 
كاشفة لمرامى القصّة وحوادثها ومواقفها. ومن تعليقات داخلة في 
ثنايا القصة, ولکنها توحی بحقائق إهانية ذات خطر» حين تستقر في 
ارب اهار أو لكان 

جزى الله السيّد أبا لسن خيراً, وزاده توفيقاً. وهدى به 
الأجيال الناشئة التى تحیط بها العواصف والأعاصير. وتنتث في 
طریقها الأشواك, وتدطه من حوها الظلیات. وتحتاج إلى اشدی 
والنور والرعاية. والاخلاص في حیاطتها ورعايتها. وعلى الله 
التوفیق . / ۱ 1 
۱ 


- 


/ 


لمقدّمة 

ابن" أخي العزیز! 
أراك حريصاً على القصص والحكايات. وكذلك كل طفل في 
. سنك. تسح هذه القصص بكل رغبة؛ وتقرأها بكل رغبة, ولكني 
أتأشف لأن لا أرى في يدك إلا حكايات السّنائير والكلاب 
والأسد والذئاب والقردة والدباب. وعلینا العهدة في ذلك, فذلك 
هو الذي تجده مطبوعاً. 

وقد بدأت تتعلم اللّغة العربية لأنها لغة القرآن والرسول ولغة 
الین ولك رغبة غريبة في درسهاء ولكتي أخجل أنّك لاتجد ما 
يوافق سك من القصص العربیةء لا قصص الحيوانات» والأساطير 
والخرافات. 

فرأیثُ أن أكتبُ لك ولأمثالك أبناء ا قصص الأنبياء 
والمرسلين لاا بأسلوب. سهل يوافق سك وذوقك. ففعلثُ, وهذا _ 
هو الکتاب الأول من «قصص النبیّین للأطفال» هدند إليك . 


)0 محمد بن الدكتور عبدالعلي الحسني ابن أخ المؤلف, , وقد نبغ بحمد " 
الله في العربية > وهو رئيس تحرير ملّة «البعث الإسلامي» الصادرة في لكهنؤ 
اطند. 


وقد حاكيث فيه أسلوب الأطفال وطبيعتهم » فلجأت إلى تکرار 
الکلیات والجمل وسهولة الألفاظ وبسط القصّة. 

وأرجو أن يكون هذا الكتاب الصغير أوّل كتاب يقرأه الأطفال 
في اللغة العربية ویدرسونه في مدارسهم. ۱ 

وسأتحفك إن شاء الله بقصص للأنبياء, متعة شائقة. واضحة 
سہلةء خفيفة جمیلةء ثم لا یکون فیہا شيء من الكذب. 

أقرٌ اللہ بك يا حتد عين أبويك وعمّك وعين الإسلام» وأعاد 
بك بركات آبائك على هذا البيت وعلى السلمین ... 


علي الحسني 


و 


بسم الله آلرجمن الحم 


مَنْ كَسَرَ الأَصْنام ؟ 


بت ا 


موی مه م 


كان فیدر ورڈ جتا۔ 

وَكَانَ اشم هذا الرَجُل آَزْرَ. 

كاد ار یی الْأَصْنَام. 

وَكَانَ في ذو الق بت کبیڑ جذاً . 
كان في هذًا الْبيْتِ أَصُنَامٌ, آضنام کیره جد . 
وگن الاش شون لهزه اتا 
وكان ار فد لهذه الأضنام. 


و دمو ام 


وکان ار يَعْبُد هذه تام 


e 
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. وَكَانَ ایراهیم يَرَى نان يَسْحَدونَ للْأْصْتام‎ 


وَيَرَى النّاسَ يَعْبُدُونَ الْأصْئام. 


وکان إِبْرَاهِيم رف أن | 


2 ورع 


وكا وق اقفر اکل طعا ور فلا تمئع. 


يا آبي. عد هذه الْأَصْنَام؟ 
7 ع م رع 3 م2 
وَيَا أبى لِعَاذًا تَسْجُدٌ لهذ الاصنام ؟ 


۱ 


َيَا أبِي لِمَاذا تسان هذه ميس 


ولي شیء تَضَعٌ لها الام وَالشَرَابَ ؟ 
زر 8۵ ۱ 1 , ۶ ر ره و امام 
وان هذه الاصنام ب ابی لا تاکل ولا تشرّب ! 


کا ترش دك ہے ھ 
وکان از يَعْضْبٌ ولا یفهم . 


2 ای 
ر ہے ر وم هم ٦‏ مہ ہلا 


وکان إِبْرَاهيم ينصح وّمه. وکان الناش يعصبون و 


ال ابراهیه: 101 نا اقب الْأَصْنَامَ إا َهَبَ لاس وَحیتیذ 


راهم يكير الْأصْنَامَ 


7 


حرج وال راهيم و يقال لا ١‏ براهيم: ألا تحرج مَعَنَا؟ قال 
إِبْرَاهِيم : راقو قفتم 
تج الى نجي مو 


١١ 

o 
1:۱ 

۷ 


قال راهیم: دما لكُم ل رنه 3 
رَسکتّت الأْنَامٌ وَمَا طمَثْ. 
. یئز غضب انراهيم وَأَخَذ الَأ . 
وخر سرب اپراهيم لام بالْقَْسِ وکسر لام 
رَكَ إِبْرَاهِيمٌ الصنم الأكبرَ وَعَلَقَ لفاس في عنقه. 


۵ - مَنْ فعل هذا؟ 


وَرَجَعَ الاس دحا في بد یت الأْصنا. 


وَأَرَادَ نس أَنْ یَمُجُدُوا للا من نوه عد ٭ 


3 کر تَعَججّبَ النَّاسُ وَدَهشوا. 


را جتن فل + 
«قالوا: سمغتا ف e‏ 
قَالرا: نت فعلت هذا لها يا 

«قال: بل له کبیرهم ذا رت 

وَكَانَ النَّاسُ یرفون أن الْأصْنَامٌ حِجَارَةٌ. 

وكائوا یفرفون أو اْحجَارة لا تشتۂ ولا تثطق 


و وہ یج 


َقَانُوا لابراهيم 


EE 
ote LEL GI رس ام چا بره‎ 
وکیّف تسا لون ا صنام وَإنھا لا تنطق و تسمع ؟‎ 

م ر 0066 28 ۳ 2 
الا تفهمون شینا. افلا تعقلون ؟ 


۱۱ 


٦۔‏ ناژ بار د 
اجتمع النّاسُ وقالوا: مَاذا تفْعل؟ - 
لد راهيم کسر الأَصتَام وَأَهَانَ اه 
وسال النَّاسُ: ما عِقَالٌ انراهیم؟ ما جَراء راهم ؟ 
كَانَ الْجَوابٌ: ١حَرَقُوه‏ وانصزوا نکم >. 


2 ے 


وهکذا کان: أَوْقَدُوا تاراً وَأَلْقَوَا فیها إِيْرَاهِيم. 


1 


فراع ہن جج و ر 
یا نار كوني بَرْدا وَسّلاما على إِبْرَاهِیم > . 


وَهْكَذَا کان کاّت اللَارُ بدا وسّلاماً عَلَى ابراهیم وَرأی 


وَرَأى الناش أن ابراهیم مَسْرُورٌء وان ابراهیم الم 


سا دی 2 و یه مس 
ودهش الناس وَتحَیّرُوا. 


وَلَمّا غاب الْكَوْكَبٌ, قال إِبْرَاهِيم: لا ! هذا یش 1 
وَرَأَى انراهيم مق : هذا َب 

ولا غاب القمَرُ. قَالَ إِبْرَاهِيمٌ: ا! هذا لیس بِرَبّي ! 
وَطَلَعتِ الشَّمْسُء تال انراهیم: «هذا رَبّي هذا ا 

وا غَابَتِ الشّمْسٌ ذ في الیل قال ۳ : ۷ هذا یش 


4 


KE 


وَالْکَوکت ضَ ضيف یل ا لصْبْحٌ. 
وله ف یتح ا 7 ابشنش. 
سر لهو ٥‏ 


الشف ت َة یلها اليل ریلیها الم 
و اه ني رامین 


087 


ال إِبْرَاهِيم: 
وهل يَسْمَعُوَكُهْ إِذْ تدعُونْ > ؟ 


۲ 


از ین نکم ا يَضَرونَ 4 ؟ 


۳2 
خی کہ 72 


ایرّاهیم: فا فاتا لا أ هذه و تام 


ووالّبي هو 5 وَيَسْقِينٍ ) . 


ولا مَرِضْتُ فَهُوَ یشفین 4. 
2*5 وه 


کو 2 
«وّالزي يميتني ثم یخن 4. 


«َالوا: بل وَجَدْنَا آباءَنَا کذلك یعون . 


۱ 


م ل رس م ر 
وَإذا مرض اخد فهی لا تشفي . 
را ب ۶ م ۶۔ 5 oJ.‏ 
وَانھا لا تمیت أخدا ولا تحي 


وَكانَ الاش بش یب وت للْعَلكِ ۔ 


ٹل و2 


ومع ال راهم یشب ۱ لله ولا یشجد ۳ لأحَدِ فقَضِبَ 
الْمَلِكُ وَطَلْبَ راهيم 


ایراهیم : واي يُحْبِى ویمیت 4. 


اراد نايم أن همالع ویلهم و 


٥ 
۶ 


َال نهیم : للا الله َأنِي بالشٹس يِن 
التشرق فَأ این التغرب». 0 
حير الْمَلِكُ وسکت. 

0 ایشا عه جر 


۰ 
3 


سے 
وَأَرَاد ابراهیم أن یدعو وَالِدَهُ ایْضاً. فقال لَهُ: ديا بت لم 
۶ 7 7 


۱۷ 


۲- الى مَكة 
وَغضب وم ایراهیم وغضب الْمَلِكَ وَغْضْبَ ورالد 


وکانّٹ مَکة یش فیها عْشْبٌ ولا شَجَرٌ. 
وكانت فكة یش فیها روا تو 
َكَانتْ مک یس فيا حيَوَانٌ ولا بش 
وَوَصَل راهيم إلى مَكَةَ ول فیها. 
ترك إِبْرَاهِيمٌ زَوْجَهُ هَاجَرَ وَوَلَدَهُ إشماعيل. 


لما راد راهيم آن يدهب قاّث روج مَاجَُ: إلى أيْنَ : 
سَيدِي ؟ اَتْژکی مُتا؟ ۱ 
نی ویس متا مَاء ولا طَعامٌ! 
هَل أَمََكَ الله بهدًا؟ 
قال إِبْرَاهِيم : نعم ! 
ات هَاجَرُ: إذاً لا يُضِيعَنا ! 
۱ 


۱ ۲71 م 4 م 2 0 ےه ع ۱ 5 

: عطش إشماعيل موه وارادت امه أن تفه مَاء 
ا ەر رقاب ہے ٹیو للع یر ےر ےم >ہ 

وَلكِن ايْنَ المَاءُ؟ وَمَكة لیس فیها ينر وَمَكة لیس فیها نهر ! 
عه وام رم 2 0 ۳ وا2 0 

و کانت هاجه ت ل الْمَاءَ وَتَجْرى من الصا إلى الْمَرُوَة ومِنَ 


۱۹ 


الْمَزوَۃ إلى الصّمًا. 

وَنَصَر الله هَاجَرَ وَنَصَرَ اشماعیل فَخَلَقَ لَهُمَا مَاء. 

وخْرَج اْمَاءُ من الأَرْض وَشَرب |شماعیل وشربث هاجه 
وَبَقِىَ الما فکان بر زَمْرّمَ, فَبَارَكَ الله في رمرم وَهذِهٍ هي 
۱ اي یشرب مِنْھا الاس في الْحَمٌ وياتو ا ی 


هل شَرِيْتَ مَاءَ زَمْرَم؟ 


14 - وی راهم 
عاد راهم إلى ةبد مُه مد 
ون تال ولي اجره وقح راهم یه 
|شماعیل. وَكَانَ إشماعيل وَلَداً صَغِيراً. يَجْرِي وَيَلْعَبُ 
وَيَحْرُج مع والیو. 
وگان راهيم یب إسْمَاعِيلَ جد . 


وکان ابراهيم تیا صاوقاً. وکان مَنامه مَنَاماً صَاوقاً. وکان 
إِيْرَاهِيم خَلِيلَ الله, قاراد أَنْ يَْعَلَ ما أَمَرَهُ اله في الْمَنَام. 

وقال إِبْرَاهِيمْ لإِسْمَاعِيل: 

وإِنّي ری في الْمَنَام ني اذك انز مادا ترَئ» 
«قال: با ات ي افْعَلْ ما تمر ستجذني إن شاء الله من 
الصَابرین > . 

وَأَعْدَ ااه اشماعیل عه اغد سین 


۳ 


٣‏ أراد أن يذبح إشماعِيل. 
وَاضْطْجَعَ إسْمَاعِيلٌ عَلَى الأَرْضٍ . وَأَرَادَ إِْرَامِيمٌأَن یب 
وضع کین على وم إسْماعِيلَ. 

لک لله بح أن ری هل یل له ما 

ول بح الله کر ارت افد أك 

وَنَجَحَ إِبْرَاهِيمٌ فی الامْتحَانِ. 

سل ال چنریل یکی ین ال وقال اذبح هذا و 
تَدْبَحْ اشماعیل. 


۳ 


701+ 0 09 4 
حب الله عَمَلَ إبراهيمء فَأَمَرَ الْمُسَلِمِينَ بالدبم‌عید 


لى | له عَلَى راهيم الیل وس 
ی ال علی انه إسْمَاعِيلَ ول 


2 


اراد اشماعیل آذ سے با فات واه 

وَتََلَ راهيم وَإِسْمَاعِيلَ الْحجارة من الجبال. 

وکان ابراهیم يَبْنِى ي الْكفَة بيده وکن اا يَبْنِي 
لکَفبة بیده. 


f ات‎ 
غ‎ 
6 ١ 
A‘ 
الما‎ 


۲۲ 


وَتَقبّلَ اله من إبْرَاهيم وَإِسْمَاعِیل وَبَارَكَ في الْكَعبَةِ. 
تح نتوج إلى الْكَعْبَِ في كل لاو 
ا الْحَم. 
فون ¿ بالْكَعْبَةٍ وَيُصَلُونَ عِنْدَهًا. ۱ 
بَارَكَ اله في الْكَعبَةٍ ول ين ايم تال 
صلی له غل انراهيم وهل 
ی اف عن شا ول 
ا على محئ ول 
٦۔‏ بت اس 
وکا لايم رؤج أخرئ: (سفها ساره 
کان لابراهیم ولد آخَرُ من سَارَةَ اسْمُهُ اشحاق 
َنَّ راهيم في الشَّام: وَسَكَنَ إِسْحَاق. 
نی |شحاق یا و في السام .كما تى أَبُوُوَأَخُوهُ بيا 
في که 
وف الْمَسْجِدُ اي بَنَاه إِنحَاق في شم فوت 


۳۳ 


3 


۳ 


2۹ لد اشحا مار ہی ی 
9 


و وه 24م e‏ 29 2 
۳۳ ۱ ان 


۲٤ 


۳ 2 رن ا 2 رصت 2 ہی کو مب a0‏ ا 
كَانَ يُوسّفُ ولداً صغیراً. وکان له أَحَد عشر آخا. وکان 


و هم 


یوس غلاماًجییلا. وَكَانَ یوس غلاماً ذكياً کے وہہ 
وب يحِيُهُ أكْثرَ من جمبع ات 


سے 
0 2 
7 


ذَاتَ لَيْلَةِ رَأى يُوسْفَ روا ع< عجيبَة . 

َأ أَحَدَ عشرکوکبا ری الشّمْسَ وا مر کل يَسْجُدُلَهُ. 

تَعَجَّبَ يُوسُفُ الصّغِيرُ كثِيراً! وَمَا هم هذه الوٌؤْيَاء کیت 
نج الكوَاكِبُ وَآَلشّمْس وَآلقْمَرْ برجل؟ دب يُوسْفُ 
افير إلى ابی شرب َخگی لَه ذو اَذ یا الْعَجِيبَةَ. 

«قال: يا أت اني رَأَيْتُأَحَدَ عشرکوکباً شس وآ لقع 

أ بي ماجيين». 


۳۵ 


إِبْرَاهِيم. 
واه ینعم عَليْكَ عَلَيْكَ وبا ینعم علی آل يَعْقَوبَ 
كان يَعْقُوبُ شَیْخاً کبیراً. وَكَانَ یرف ین النّاس. 
ان غرف کیت یب الط . وكيب یلع اش 
الانسان. 
لقال: يا وليي! لا تخب بهزه لیا آَحداً من إِخْوَتَكَ 
هم یمد يَحْسُدُونَكَ وَيَكُونُونَ لَكَ عَدُوَاً. 


رص > ں٥‏ ور 72 7 00 و۶ ۹ 

وَكان بعقواب بحیَهمَا حبّا شدیداء وکان لا يحب منلهما 
7 5 ۸ سے ۳ ۳ م 
احدا. 


ر٠‏ رەم و ۰ 7 ے8 ۰ے یی 
7 ۳ 


كَانُوا 7 تنا بآ وھ" 


وَلِمَاذَا ی ار سف وَبنْيَامِينَ وَهُمًا صفیران 


مس 2 6 7٦‏ ۶ 0 
لِمَاذًا لا یُحبنا مثل بوشف وَبِنْيَامِينَ نَحْنٌ شین أقُوياء, 
4 ان ۳ 5 
هذا | عجیب . 
س‫ 


ركان وف ولداً صَغيراً فخکی ریا | خُوَتهِ وَعْضِبَ 
الاح جداً ما سَمِعُوا الوُؤْيًا وَاشْتَدَ حسَده ۱ 


وَأَجْتَمَعَ الاو یَژماً وَقَالوا فوا بُو 0 أَطْرَحُوهُ 
أذضاً ده 

حِيئئذٍ یَکون أبُوكُمْ لَكُمْ الصا یکون حب لَكُمْ حالصا 
قال أَحَدُهُمْ: .یل َو في بثر في طَرِيقٍ يَأَحُدْه بَعْضُ 
الْمُسَافِرِينَ 

وَوَافَقَ عِلَيْهِ جَمِيعٌ الِاخْوَةٍ 


7 8 : 
د إلى يَعْقوبَ 
ولا ات ثرا عل هد لوي جَاؤُوا ای يَْقُو 


وکان رن حاف عا یوت کثیراً ٠‏ وکان یعرف 
الاحْوَة يَحْسّْدْ یَخسّدونہ ولا يُحِبُونَه . 


کو شس 


وَكان الاح خْوَةُ يَعْرِفُونَ لك. وأ وم" 


كالواة یا انا لماذا ٩‏ سل عفنا بوشت؟ قاذ تحاف 


2 اس 
۲ 1 ءا 


72 وتا الْعَزِيرُء وَأَخُونَا الصفید و 7 اب 
الاو ٤ة‏ دائماً يعون جیما وت 
جَمِيعاً ؟ 


كم ذم ررض > 2 سمه اہ ا و لقان 
«أزسله مَعتّا غدا یزتم توف وانا له لحافظون » . 


وَكَانَ يَعْقُوبٌُ مَیْخاً كبيراً. 


کان نفد 5 2 2 
کان ئن مت 


کے ٹوو ۶م رشق و و رهم موه عم 1 
«آخاف أن یا کله الذثبْ وا نتم عنه غافلون » 
ما زک میت اعا زت ون حا ۱ 

لوا: ابدا! كيف یا کله الذئبٌ وَنحن حاضرون؟ 


٤‏ إلى الغابة 


مه ے اش اردص 231 هه هه 
فرح اوه كيرا لا آذن يَْقُوبُ ب ليوف 


وَدَمَبُوا إِلَیٰ عَابَةٍ مزا يُوسْفَ في بثر في الاب ولم 


2 


يَدْحَمُوا يُوسُّفَ الصَغیر وم يَْحَمُوا یوب الشيْ اک پیر 


كان اوقل بوذا شر 6 لله 1ہ 


وکات ابر عَمِيقَة عميقه » انب الب مُظَلِمَة. 


م 
مه مه 


5 


7 ع و 


نله مك نک ن لك شَانٌ. 
مر .گم 1 ۲ دو رمه وله 8 9 وو 
سَيَحْضْرٌ لك الاخوة رتخبرُهم بِمَا فعلوه. 


وَلَكَا فَرَغُوا من شأنهم وألقّؤا يُوسْفَ في البثر اجتَمَعُوا 


اف أن يأَكُلَدُ الثت فقول 


ال فش الا خوان: ولکن ما آي ذ 


م 


و 
وََخُدُوا قمیص يُوسُفَ وَصبغوه. 


ا شام 9 ا 


0" لذ متاعنا 


۵ و و 
یوسّف ! 
ر ۳1 وہ یگ کے ے گے 2 
وکان ابوهم يَفقوبُ نبيًا. وکان شیْخا کبیرا 
و 
وکان اعقل من اولاده ۱ 
رو ام روگ م ےھ 6۶ 1ئ ۔ پر ا ا۹ے ورگ 2 Mar‏ 
كان یوب یقرف الدب إا كل ان جرح وت 
4 م ۶ 
قميصّه. 


7 7 و 
> م مھ ۰ ۰ ت 


وَكَانَ قمیص يُوسُفَ سَالِماً. وَكَانَ مَطْبُوغاً في الدم. 


0 7 2 2 رت 7 ۲ ۶2 
فعرف بعقوب نه دم كزِبٌ وان قصّة الذئب قصة 


فقال لاؤلادہ: بل هذه قصّهُ د وَضَفْنُئوها «فَصَبْرٌ یں 
و ور وم 


سے م 2 و 14 
وخزن کرت غل وف خزناً دید له صب بر صَباً 


۳۱ 


وو 

ادا وناثوا على اش 

وَيُوسُْفٌ في الْبثرِء ولا فراش ولا طعَام 

وَنَسِيَ الاخران پُوشت. وَنَامُوا. 

وبقي يَعْقُوبُ یکر يُوسُفَ وق یوس رت 
" وَكکَانَ يُوسْفُ فِي البئرِء زكَانت لیڈ ية 

وكات ال تی القائة كانت القابة مُوحشة وكات ذلك 
في اللَيْلِء وَكَانَ الیل مٌظلما. 


۷- من البر إلى القضر 
وَكَانَتْ جَمَاعَة تسافر فى هذه الْعَابَة. 
وعطشوا في الطریق. وَبَحَُوا عَنْ بثر. 
روا پا زمر يت رجا اي له انا 


۳۳ 


جاء لجل إلى ال اذل له 

27 ان قاذا الدَلوُ تقِيلة ! 

7 فإذا في الاو غلام! 

دهشن ال جل ونادی: 

یا بُشریٰ هذا غلام». 

ور ت الاس جداً 0 

و وا إن يضر وقائوا في اوق از : مَنْ يَشْتَرِي 
هذا القلامَ؟ مَنْ يَشْتَري هذا اْعْلام؟ 

ا ی الْعَزِيرُ د یوسشف ت بدراهم معْدودة. 


زط اجا وما عرفو وشت . 


وَدَهَبَ به الْعزيرٌ ای قطره. وَقَالَ لامرأته: أكرمى 
6 ۷ م2 ور 
۸- الوفاء والامانة 
وَرَاوَدّٹ افرأة اریز يُوسْفَ عَلَى الْخیانة 


۳۳ 


ور رئیو ر 
وعرّف العزیز أن الْمَرَاة كاذبة. 
ا لق و 
وعرف أن یوسف امين. 
7 م 2 2 - 
قال لِرَوْجِهِ «إِنكِ كنْتٍ من الْحَاطِئِينَ >. 


امل وم ا نے 8ر بے م۲2 گے عو ہے 7 
وعرف يُوسّفَ في مِصر بجَمَالهء وَإِذا راه اخد قال: ما 
ا وہ م ۱ یھ نب مه 
هذا بشراء إن هذا إلا مَلك كريم». 


۳ ك 7 ۳7 fir‏ و > 

وَاشْقَدٌ غْضَّبُ الْمَوْأَةِ وَفَالَٹٗ لِيُوسّفَ: 
7 2 2 4 

اذن تذھبَ إلى السُجْن ! 


و یام رَأى الْعَزِيرُ آن شا وس إِلَى | لسْجُن . 


رس رے اا وه مه 6 6 و ور وج م 
وکان الغزیز یعرف ن یوسف بريء. 


وَدَخَلَ يُوسْفُ السّجْنَ. 


۳ 


۳۵ 


مر مر ام 27 


وَوَضَعُوا أَتابا کر ین عند ایهم 

وقالوا هذا رَبْ الْبَرّ وَهذَا رب البَحرِء وهذا رب الرژق. 
وَهٰذًا رَبٌ الْمَطر. 

وان سف یری کل ذلك وَيَضْحَكَ. 

کان پوس يعم کل ذلك يبکي. 


رصم 5 و ۶ بر و و 
وکان يُوشف 0-0 0-3 ی له 


3 تیف الجن الْمَوْعِظة ؟ 
بت يَسْتَحوٌ أَهْلٌ السّجْنٍ الرَحْمَة؟ 


لیس أَمْلُ جن ني آنم؟ 

کان بُوسُفٌ في السجُن وَلَكِنّهُ كان را جرب 
كان وف فقیراً وَلَكِنّهُ كَانَ جَوَاداً سَخیاً. 
ل يَجْهَرُونَ بالق في کل مکان. 


ے‫ 
oso‏ ب2 7 


ِن الأنبياء يَجُودُونَ بِالْخَيْرٍ في كل رَمَانِ. 


إن الْحَاجَةَ تاق اور( 

اد صَاحِبَ الْحَاجَة لین وَيَخْضَعْ 

وَإِنَّ صَاجب الْحَاجَةٍ ا 

کت لجا سار أَشْلُ السَّجْنِ ون 
سر وت 


۳ ۳ ؟ رو 7 ۶ 
عم ۶ و و 7 او میت f‏ 2° ۳ مور 
آتا آخبهکما بتأويل اليا قبل أن يَأَتِيَكُمَا طَعَامُكُمَا 

- ت سے 
حر سس 2 
7 
فجَلسًا وا ما نا 
9 


نا الم بتأریل الُؤْيَاء <ِذلِکُتا گا من رَبّي 4. 
ا 


۳۷ 


ان ال ٦ت‏ علمه الْمْشْرِكَ. 
هل تفر ان اي زئی 
7 رک طریق أل لول 
بش هله آباني إِبْرَاهِيمَ واشحق ا ۳ 

وماکان لتا أن نشركٌ ئ باه مِنْ شَیْءٍ4. 

قال يُوسُّفٌ 

وَهذًا التَوحید لَيْسَ لَنَا فقّط 

بل اس جبيعاً. 

ذلك من فطل الله عَلَيْنَا وَعَلَی اس وَلْكِنَ أَكْْر الاس 
لا یشکرونَ4. 

وهتا وقف بوشف الا 


1 
ب 


اباب مُتَقرقُونَ َير أم الله اج لاه ؟ 

ین رب ال رت ب بخ ورب + الرزق ورب ب الط ؟ 
ینت لوا من الأَرْضٍ أ لَه شِرْكٌالسّماوَاتِ > ؟ 
نوا ّى الأرْض وَإِلَى السّمَاءِ وا ظروا إِلَى الانْسَانِ. 
«فذا خن الله فَأَرُونِي مادا خَلَقَ آلَّذِينَ من ُونه > ؟ 


e. 


۳۹ 


2ے 2 8 رھ و 7 ۲ 
«وأمًا الْآخَر مَيُصْلَبُ فتأكل الط من رأسه > 
“u‏ 14 ۶ یره ۵ اميه 
وَقَالَ للاوّل «أذكزني عند رَبك » 


14 


ذخ م الرَجْلَانِء فکان الأول سَاقياً للملك وَصُلِبَ 


7 ۵ وت ۶ و ر ر2 2 ہے 
وَنسِيّ السّاقِي أن يذ كر یوس عِند الْمَلِكِ. 


رع ۹ 2 ٠‏ 2 7 2 
وَرَایٰ ملك مِصر ریا عجیبة. 
رش 1 4 

۳ في المَنام سبع بقرات سمان 


وبا هزه الْبَقَرَاتِ ٍ سَبْع بَقَرَاتِ عجاف. 
ورأی العلك مم 2ة تٍ خضر وَسَبْعَ شلات یابسَات. 


ت الملك من هدو الا الع وسال جلساء؛ 
7 الُڑیَا. 


و 


لوي ی 


َدْعَب السّاقي إلى ال 


o 


7 


ف البخل. 
A.‏ 7 
حبر يوسفف ۱ 


ال : تژزعون سَبٔع م سنین ‏ وا تر 


7 5 م ما 8۵ و۰ ۶ یھ 
لا لا ِگا کون 
1 ۶ رم 
و 


0 


٤١ 


وَبَعْدَ ذلك ۳ الو ص 
ذهب اسَاقي وخ بر الْمَلِكَ اویل زو یاه 


۵ - زلم إل وت 


لاس اف الأول انز قرح جذاً. وقال: 
من صَاجبُ هد الیل ؟ 

وَقَالَ الْمَلِكُ: من ذا الل اريم الي ي نصَح لَنَا ودل 
عَلَى اللّذبیر؟۔ 

تال السَّاقِي: هذا يُوسْفُ الصَّدّيقٌ وَهُرَ الَّذِي 
سَأَكُونُ سَاقياً لسیري ال 

واشتاق لك إلى قام يُوسْف, وََرْسَلَ إلى يوه 
الْملك: «أنْنُونِي به أَسْتَخْلِصْهُ لِتَفْسِي > . 


۰( 
کی 
\ 


۵ - یو 7 شف يشال اتيش 
ولا جاء لو إلى یُوسشف وال له اد لك يَدْعُوكَ ! 
ما رَضِيَ پوس أَنْ يَهْرج من السجن هكڌًا. 
3 ۱ 


وا له زو ہہ" 
هذًا الرَجُلَ إلى باب السجن و 

وَلكِنَّ يُوسْفَ لم يُسْرِعْ. 
أا 


نپول ال 1 ی 
۳۳ 


1 
. 
ل 


۳ 


کور رت و وچ ہج کے وہ ی مر 37 
وکان د سف د ی الناس یخونون فی امُوّال اللہ . 


وَكَانَ يَرَى أن في الازض خَرَائْنَ کییرة وها ضَابقَةٌ. 
fe gE. 4 3‏ 

إِنَهَا ضَائَعَة لان الامراء لا يَحَاقُونَ الله فِيهًا. 

یه 


اكل كِلَابهُم وا یَجد الاس ما يَأْكُلُونَ. 
وَتلْبَسٌ بُيُوتُهُمْ ولا يَجد الاس ما يَلْبَسُونَ. 
0 وا 
من كان عفیظاً ماکان علیماً لا یفن علض 
کف ينتفع بها. 
وَمَنْ كان علیماً وما كان حفیظاً يكل ِٹھا رون فیها. 


و م 


روم و ا ود ون عار 2 
SS‏ ان یرّی اس یَجُوعون وَيَمُوتون. 
لا جن 


َإِجْعَلْنِي عَلَى خَرَائْنِ الأذض 4 حَفيظ علیم > . 
وهکذاکان رسف مين حابن مر 


4 


واستراح الناس جداً وَحَمِدُوا الله 


۷ - جَاءَ إِخوَةْ يُوسْفَ 


وَكَانَ في مِطر والشام مَجاعة اکا اخ وت 


ر t7‏ 2 2 
سمح أَهْلُ الشّامٍ وَسَمح یوب اني یطر رجلا رحیما. 
لبم رف 
وَكَانَ الاس يَدْمَبُونَ اه وََأَحُدونَ الط 9 
قب أبْنَاءهُ ای مضر بالعال نو بالطعَام 


٤ 


2 


وَبَقِيَ بنيامین عند والده لا يَعْقُوبَ کان يُحِّهُ جداً . وَمَا 


ي م ري 7 9 < or‏ > . 4 
کان يريد | ببْعد عنه وکان د يَعْقوبٌ بخاف عليه کما كَانَ 
امه f‏ ”7 
بخاف رسف 
ہر تھے ا گرگ # وم پگ 2 ويه ويف ماو را رہ مور 
وَتوَجَة إِخْوَة پوشف إلى يُوسُفَ وهم لا يَعْرِفونَ أنه 
9 ۶ و م ےھ 
موه له ہے و 457 م وره ال کا 21 
و یعردوں انه یوسف الدي دان فى لیٹر 
٥ 7 ro2,‏ موه 
0 نون انه قد مات 
امز ی وه َ‫ 2 میں می ور ہیں 
Ts‏ 
في اير کات الثم عي 
ات هي ال وكات الق وجقة. 
مر و را ۱ 9 ہر 0 
كان ذلك في الب . وکا اليل مُظلماً. 
رور لے 


«وجاء لح وف 0 علیه ه فَعَرَفَهُمْ و 
شنکزون »کارا رین رش رفن ولکن کا 


عَرَفَ یوش أن ولا هم الَذِينَ مه في اش 


5+ 


۳۷+ اه عفظه 


وَلكِنَّ یُوسُف لم يقل لَهُمْ یناً وَلَم يَفْضَحهُم. 


۸ - بين يوسفَ واخوته 


7 ات 5 o‏ ای ده 0 ۵ و 
َالُوا: یوب بن پشحاق بن إ: لیم (علنهم اسلا 


"۳ 2ے مم کے ره ۶ و رت ۶ 8 5 سو ب Aor‏ 
قالوا: لان وَالدنا لا یٹڑکە ولا يحب أن يعد عنه 
ص ت 3 4 ود م۵ 2 سر ور ك 7 ور ۰ 
قال: لای شیء لا يترْكة. هل ولد صَغیرٌ جدا ؟ 


3 


. وَلکن کان لَه أ ی 


رر 


1 سبق وَتَرَكنًا يُو 2 سف عند مَتاعنا فأكله الذتُبُ 


و 
وضَحك يُوسُّفُ فی یه ول زا وش 


2 KX 


فَأمَرَ لَهُمْ يُوسُْفٌ بالطعام. 
وقال لهم: ثرني بأخ کم من آییک» ول تجدون 
طَعَاماً إا لم تأر | په. 


- - ,">6 ,9,1 00 
وَأمَرَ يُوسْفٌ بتالهم فَوْضِعَ في متاعهم. 


رھ وہ ۳ 1 
۱۹ - بين ۳ ب و 27 


۳ 211 5 روگ ۳ 2۹ َ‫ م4 2 ۶ 4 م م4 
وَطلبُوا من يَعقوبٌ بنيامین وقالوا: «انا له لخانظون 4 


ال يَعْقُوبُ: «ل سکم عله لا کما ینک علی آخیه 
من قبل > ؟ 


۵ م 7 7 و 
هل : no‏ سم و Ça‏ ونا 2 25 ۲ 27 د 8٩+‏ و 
نسیتم قصة یوسْف ؟ | ن بنيامین کما حَفظتم 


یوسْف ؟! 


فال < خيه حافظاً وذو اک الاين >. 


وَوَجَدُوا مَالَهُمْ في متاعهم فَقَالُوا لأبيهم: 


إِنَ الْعَزِيرَ رَجُل کریم. قذ رَد مالنا وَلَمْ يَأَخُذْ متا تَمَناً. 


۷ 
بجا‎ 
wo 


اا ا انا 


قال لَهُمْ يَعْقُوبُ لَن أَرْسِلَهُ مَعَکم حَتّی تُعَاهِدُوا الله أنکہ 
تون به لا أن لیوا علی أمرِكم 

1 0 

وَعَاهَدُوا الله وَقَال يَعْقُوبُ : اله له على مَا تقول وکیل ». 
ال یوب لیبیه: تا بی لا تَدْخُلُوا من باب واحد 


۹ 


بے 7ے 
اہو ویو 


7 7 عع عي 
قال نت لا : تی انا أك :وان 
هم ام رز ۰ رس مهح م 0 پک دي و 
ِنْيَامِينُ . وق يُوسف بِنْيَامِينَ بَعْدَ رَمَنِ طریل فَذَْكرَ أَمَّهُ 
وبا ودک بيه وذکر صغره 

0 7 2 و # 

را وش نیقی ده اين را كل يوم وَيُكَلمُهُ 

ع 7 2 
وَيَسْالَهُ عَنْ بیْته. 


ا7 


وَلَكِنْ كيف السّبيل إلى ذلك وَبِنْيَامِينُ رَاجِعٌ دا او 
كَنْعَانَ ؟ 


وَكَيْفَ السبیل ای ذلك وَالاخوة عَاهَدُوا الله علی أن 


كيف يُنكنٌ لِيُوسْفَ 3 يَحْبِسَ بِنْيامِينَ عِنْدَهُ بغیر 
كت 


8۰ 


7 


ل النَّاسُ: قَدْ < حبس الْعَزِيرُ ده كنْعَانِيَاً بر سَبّب, 


2 و ,یپ 
کان عند یوس |ناء ثُمین. وّکان يَشرَبُ فيه 

ضع هدا الانَاء ف متاء شام اذہ مود ان 
و هد لاناء في سسیامین واد مُوذن انکم 


۰ب رر 


8 8 


ےھ سے م ری م۹ ھ2 7 
خوہ رقالوا: ما تفقدون ؟ 


٠ 


وَالْتَفَتَ الا 


2 


الوا : تقد صُواع ون ال من جَاء یه جنل تیر ۔ 

<قَانُوا: تام لقن عنم ما جتن تسد في الْأْضٍ وماك 
ی ۱۳ 

ِقَانُوا: قَمَا جَرَاوُهُ ان لثم کاذیین 4 ؟. 


من غیْر خجل: 
ان يَسْرق «بنیامین 4 فقد و له «يُوسُفٌ» من 
قَبْل. ومع يُوسُْفُ هذا الْبُهِئَانَ فُسکت وَلَمْ يَعْضَبْ وَكَانَ 


8 و ین ۳ - ر رس 2 م ييه #۶ ر رم 
«قالوا: يا ايها اریز ان لَه أباً شَيْخاً كبيراً فد أحَدتا 
مَكَانَهُ انا تراك مِنَ الْمُحْسِنِينَ > 


سای اہ اه ا فلا یئ باه 


بکۂ؟ وغل بن للم أذ تيم أ ينجي 


o۲ 


وہ ا لاح مادا ون 22 


هم فَجَعُوهُ مس في يُوسُف, اَنيْجَٹُو کو نت ته رامین ! 


- 


2 


ما كَِيرُھُم 2 آن یرجع ای يَعْقَوب وَقَالَ لاخوّته: 
وز چوا إلى یم وان بتك سوق وم شود 
إل پا عَلِْنَا وَمَا كنا لیب حفظین © . 


| فى ذلك. 


رکا سو پر اة عل أي 


ممتحه 
e‏ الام مر چ پنیا ا“ الله 
مس فجع في وَاليَوْمْ يفجع في بامین. إن الله 


و 


۳ 


ی ا ام ۵ 2 ۵ بر 2 
۱ 0 ۰ مه اسم رح e‏ 
ن لله فى د لك محقيه 
۳ مرس سے 2 ر 


2 له له رال بد مه rods‏ ھ ]ماه 
إن الله لم یر يمُتحن عباده ثم یسر يدعم عليهم. 


إن هذا لا يكون. 


۲- بظهه الس 


7۸ oF 


وگان يقرت تكله أن الاس کر یر ب له رَجَاء 
كب في افو 
000 5 ره و 75 ۹ 2 ۳9 رز مم دو 
وَأَرْسَل يَغقوبٌ أبْنَاءَهُ إلى مِصر لِيَبْحَثوا عَنْ يُوسُْفْ 
وَبِنْيَامِينَ وَيَجْتَھڈُوا فی ذلك. 
سكم م م o2‏ و 2ه رو 4 ۵ م ۵ م ر ر 
وَمَنْعَهُمْ يَعْقُوبُ مِنْ آن يَقَنَطوا من رَحْمَة اله. وَذهبٍ 


ٹ۵ © ترات وص ر 


الاخوّة مصر م ۳ 


هتا هاج الَحُرْنُ رَالحبٌ في يُوسُْفَ 20 یلك نفسَة. 


۳ أبى وَأَبْنَاء الأنْبياء بُشکون فَقْرَهُمْ وَمُصِيبَتَهُمْ إلى 
ملك مِنْ اموك 


606 


ای تن أَحْفِي ار رَ عَنْهُمْ وان م كن أرقا ام وال 
کش ار ان 
َم يَمْلِك یوسف تَفْسَهُ وقال لَهُمْ: 
2 4 2۵۶ و ۳ 
«هل عَلمثم ما فعلم بيُومُفَ واخیه اذ انتم جاهلون» ؟ 
كان الاو عون أ هذا اسر ا بغلمه إل ُوسف وَنَحئ . 


سْبْحَانَ الله ! هَل یوس حَیْ. أمَا مات في البثر؟ 


ہُو الى على خَرَائن الأذْض ؟ 
7 الَذِي کان نام ۲۹ بالطعَام ؟ 
EEE‏ 


رك ال عَلَينَا وَإِنْ گا لخاطیین > وما نشف على 


١ 


َيَعْفدُ الله تکم وَهْوَ أَرْحَمُ الدَاحِمِينَ >. 


۲ يوست سف سل إل يَعْقَوب 32 
وَاشتاق بوسف ای لقاء یوب رکف لا یَشتاق اه وقد 
طال الْفْرَاقَ ؟ 
ولمَاذا يَصْبِرُ الان رئا 
یف يَِيبُ ‏ له الراب وَالطَعَام بو لا يَطِيبُ له شَرات 
و طَعَاه وا مَتَاء؟ 


قد انکشف السّدٌء و وَقَذْ هر الس وقد آراد الله آن نع عیْنَ 


و 
~0« م 
بعفو ب . 


و 


وكان ون فد عَمِيَ من کَثْرَۃ الْبْكَاءٍ والخژن. فقال 
ر وم و 
یو سف : 


رم ر 2 قال ۲ 
أ يرب وَائحة برشتت :اي 


رکا 


7 : رم ر ۳ ور .£ کو ا 7 
وَلمّا وَصّل يَعْقوبٌ إلى مِضر اشتفبله يُوسُف, ولا تسا 


9 ۳ 7 ء2 ي 98 
عن فرَحهمّا وَسْرُورھما. 


مه 


وَكَانَ يَؤْما مشهوداً في مطر وَكَانَ يَؤماً مبارکا. 


۶٦‏ لہ 


0 


ر 


س ووفعو 


Ek 


«ني رَ رَأَيْتُ أَحَدَ عر کوکباً والششس والقَمَرَ رتم بي 


وحمد یوسُف “ اله خندا طا ترا 


وشکر یُوصّفُ علی ذلك شكراً 


عظماً 
۰ 
۰ 
ںےہ 


1 


مر سمه زر وہ 00 2,7 و سے ٠‏ 2 3002 1 4 2 7 
وبفهی يعفوب وال یعقوب فى مصر زمنا طویلا وَمَاتَ 


و 


تس 6و 


ور مه ود وڈ 1 ۵ م 


و و ۶ 


۵ ص ۵6 


حُسْنُ الْعَاقِبَة 


وَلَمْ يَشْغَلَ يُوسُّفَ هذا الْمُلكُ الْعَظِيم عن الله ولم ید 


AF gor” الله‎ 2 0 


وَكِانَ يُوسّفٌ يذ کر الله و یعبده 


ماو 


۹ 


و کان وف لا و 


حا 
چا 
0 
3 
6 
3 
( 
6۵ ۲, 
ات 
ا 
۰ 
۴ 


رب قد آتيتيي من الْعُلكِ وَعلنتبي من تأریل 
۰ 9ہ ۳9 د فط رون 
الاحادیث, فَاطِرَ السَّمْاوَاتِ وَالأْض آنت وَلِيِّى فی الدئیا 
وَالآخِرَةٍ توفني بت أ لقنو بالصًالحینَ > 
رشن ول زا وإشحاق ویب 
7 الله علَيْهم وَعَلَیٰ ییا و 
@ 6 #©#» 


ر 3 ہگ ي۸ ہے 2و و 
20ھ002" 
1 ہے و وگ و 7 ۳ 
فلو رَجَع ادم وَرَائ اؤلاده لمَا عرف 
1 2 ۱ ین ہے و پیہھے۔ وط کے 
وَلوْ قيل له هذه در يتك يا ادم لتعجبَ كثير 
ری ی ۳1 ) یل ۱ ۶ 000 ¢ 
وَقَالَ : سُبْحَانَ الله ! فرّلاء کلم لاد ؟ 
و و 


ها 


وکانوا یحرتون الٌزِض ویر عون ونون : 


گان الس علیدین اه دم شون اف ولا شون 


۷۰ 


5١ 


٦ 


1 
ع 


نه لَه 


سم بي 
يسجد 


ا 


3م فَطرّده الله و 


تلم 2 لا ونه ۱ یہ ەو 2 
6 
لا يعفر لشرك. وَيَعْفْرٌ کل 


رصم 2 1 ۶ رو ھ6۶ 


7 


َة 


3 
3 
8 
ک 
ع 


َجَدَ ابا يَدْخْلَ من ی رُوُوسِ النّاسٍ . 


وَلکن الشيْطانَ وجد 
0 م رر مضه AT‏ ا مور رھ 7 
کان رجال يَخَافونَ اللهء وَيَعْبُدُونَهُ لا ونهارا وید کرونه 


4 


2۳ ونان ركان ان تعلق ب يَسْتَحِيبُ لَهُمْء وَكَانَ 


۳ 


لاس لو ب و َهُمْ, وَكَانَ الشَیِطانْ بغرف ذلك 


و قد قات لاء َانتَقَلُوا ا رحَمَة حْمَة الله !. 
مب الط ی النّاس وَذکر هوّلاءِ اجان 


وقال: یف کان فيكم فلانْ فلا وفلان؟ قَالوا: سُبْحَانَ 
ال ! رجال الله ریز أُولْيِكَ إذا دعوا E‏ وا 
0 | 5 


ل کیت اشتيائك: نی 
سس 
قاوذا ترون کل دم 
قَانُوا: کیت الشییل إلى ذلك وقد مَانُوا؟ ۱ 


٦٤ 


ل: إِعْمَلُوا هم صوراً وَانْظُرُوا لیا كل صَبَاح 
وَأَعْحِبَ الَا پرآي الیش وَصوَرُوا الصَالِجِينَ وَكَانُوا 
يعلد ون إِلَى هذه الصور کل یم .وا رَأَوْهَا دُکڑوا 7 


۳ 


الصّالحِينَ. 


2 


م ور 
الوا من اَلصُورِإِلَیٰ التَمَائِيلٍ. 
وعیلوا لِلصَّالِحِينَ تمائیل َير وَوَضَعُوهَا في ييُوتِهم 
في مساچدهم. 


<4 عي‎ ۶ o 2 س‎ o 
و کائوا يَعْبُدُونَ الله لا یشرکون به شيّئا‎ 


أن هذ حِجَارَةٌ لا توم ولا رهم ولا رده 
اون ا اط ك7 7 
ولکنهم كانوا ب کون ينها وَيُعَظّمُوتها ,نها تمائیل 
وَكْثْرٹْ هذه التّمَائِيل فیهم وکثر تَعْظيمُهًا. 


6 


E شتا‎ "۰ 0 


۷۔ من القََّائیل إلى الأْصا 


۲ پٹ ا ع 2 ہر قش ر 
وَمَضیٰ هولاء. وَرّای الاولاد اباءهم ۰ تب کون بها ور 
آباءهم يیُعَظمُو تھا تخظیماً شَدِيداً. 


وكالوا rE‏ بت وه الالء وب نوها 


وی 


موه oro RL‏ و هس 
وکاوا رون يَحْفِضُونَ رُؤُوسَهُمْ وير کون عِنْدَهَاء فَزَاد 


الابتاء على الاباء. وَصَارُوا يَسْجُدُونَ لھا . 

ا ا 2 مر مر م 00 

وصاروا يسا لونها دون لھا 

وهگذا صَارَتْ هذه ِ لام له وَضَارَ لاس يَعْبدُ فيد ونه 
كَمَا كَانُوا یعون الله من قبل. 

وکٹرٹت ت هذه و الآلِهَةُ فبهم. هذا ود وَذْلِكَ سُوَاءٌ .وها 
یوت وَذْلِكَ يَعُوقء وهذا نَسْرٌ. 


55 


وغضب الله عَلَى ناس غضباً مدید وَلعَنَهُمْ وَلمَاذا لا 
يَعْضَّبُ اللہ عَلَى الس ول بَلْعَمٌ؟ 


2 
۶ جر گم مر ۳1 


ألهدًا خن آلهذا يَدْدُقُهُهُ؟ 
شون عَلَى أَرْضٍ الہ وَیَکكُُونَ بال ! 
وَيَأكُلُونَ رِْقَ الله وَيُشْرِكُونَ بالل ! 
سی مرن 
الله عَلَى لاس وَحَبَس الط و ضَيّقَ عَلَيْهِمْ. وَقَل َك 
77 و النَّسْل. 
ولك النّاسَ مَا عَقَلُواء وَلكِنٌ الاس ما تابوا. 


0 ۳ 
- الأول 
هن 


سو تا م ہس 5 00 


ت 


۷ 


٥‏ م2 0 E‏ عر او چہ ر ور مه 
إن المُلُوكَ لا يَدْمَبُونَ ای كل أَحَدٍ يَقَولُونَ لَه إفْعَل گذا. 
ِنْعَلَ کذا ۱ 
۵ ۳ ق م2 ره ر 6 ا ود 
الوك بَشَر کالبشر يدر کل أَحَدٍ آن يَرَاهُمْ وب 


ا 


۲ رز وم 7 رم ۶ .ثرا 
کت 0 پیج 


ص 


َإِذَا كَانَ الرّسُول بَشَراً قال آنا آکل وَأَشْرَبٌ وَلِيَ 
۸ 


ودا کان التسول ملكا قال الاس اك لا فطل ولا 
> کے 1 £ ور ال ر 9 
تجوع. وَإِنك لا تمرض ولا تمُوت فتعبد الله وتذ ره دائما ! 


2 د 
سر ےق و 


ہے اط 1ھ رک و و و ها ہو 2 7 کے 
وَنْحْنْ بَشْرٌ نغطش ونجوع. وَنمْرّض وَنمُوت. فكيْفٌ 


7 ل2 ۳۳ 2 f>‏ مقر ےہ کر 9 ۳ 
رع و 3 الم ان 2 رو oc‏ و ٦‏ مف 
وَامْرَض و اموت واعبّد الله واد 2 1 دالا تعبّدون الله ولا 
رھ ۳ 
ند ونة؟ 


فینقطع کلام ؛ الاس ولا یجدون عَذُراً 


و ۶ 
۱- نوح الرّسُول 
راد لله أن بل وحاً ای قَوْمِهِ. 

کان في الام اتا ور رسا ولک الله اختاز نوحا 
لرسالته. ولم َد خر أَحَداً منم 


59 


لله يَعْلَمُ مَنْ یخمل رِسَالَتَهُ واه یلم مَنْ يول ان 
وَكَانَ وخ رَجْلاً صَالِحاً کریماً. وَكَانَ وخ رَجُلاً عاقل 


وَكَانَ نوخ تاصحا شفیقا »و کان نوحٌ صادقا آمینا . اختار ال 
و زر )4 ۳9 ۹ عم ۶ ہے o‏ 5 
نوحاً لِرِسَالَتِهِ وَأَوْحَئ إِلَيْهِ: «أن نز قَوْمَكَ من قَبْل أن 
ياتيَهُم عَذَابٌ أليم» 


فقامَ نوخ في قَوْمِهِ یِمّول لاس : «إني ا که نول 


9 


a مادا‎ - ۲ 


لله یھ روک و لا وڈ می وق یی ہی ری E‏ 
تشر افیا 


۳ 60 ۶ ۱ 
انس كان زجلا ما الوم يفول آنا زشول و 
ر ۶ مر لو 1 مس رام ام اه م 
وقال أصْدِقاءٌ نوح : هذاكان یِلعب مَعنا فی الصغر وجا 


اس 
ش . وھ عم بجع سر 2 


ص 
o‏ 
1 
عع 
١‏ 


وَقَالَ الْجّّالَ: ما هذا إلا بسر مِتْلْكُمْ ». 
وَقَانُوا: لو شاء له رل مَلیِكَةً ما سمغنا بهذافی آببنا 


0 


الا لین >. 
وقال بغض الاس إن ُوحاً رید آن يال الرّنَاسَةَ والشرّفت 
بهذا الطریق 
ا ہے ےج 
۳ - بین نوح وقومه 


32 


وَكَانُوا يَقُولُونَ: قَدْكَانَ بان يَكْبُدُونَ الْأَضْنَام فلا لا 


۷۱ 


رە عم ا 
بعندها هذا ؟. 


وهو أيُو لاء مَا كان یبد 2307 بل کان یبد الله. 


2 


م] 4 گے 7 چو و رر او ضس ہا ہے وع م9 7 7 5 
وان القوم في ضلالة وَسفاهة اد بعبدون الححار: ولا 


مر گم ی ۳1 


عدون اللہ له اي خلقهم. 
قام لوح في الوم يمول باغلی صوته: «یقوم أَغبْدُوا الله 
مَالکم من اله له غَيْرُهُ إني اف عَلَيْكْمْ عَذَابَ وم عم >. 


ال الما من قزمد: ان تراك في ضلال مین 4. 


000۳ ۵ 


۷۲ 


۶ - إِتَمَعَكَ الارَذلون 


42 ۾ ا ب دمعت رعو" )اش ردو 
وَاجْتهد نوخ كثير أ يُؤْمِنَ قَوْمُهُ وَيَعْبُدوا الله وَيتركوا 


oo 


3 010 8 ۶8۳ 


۳ سر یسر اه ترا 


۷۳ 


وَكَانَ ُوخ یفرف أ هلا ء الْمَسَاكِيْنَ مُوْمِنُونَ مُخْلِصُونَ. 
ا الله یَقْضَب إا طَرَدَ هّلاء الْمَسَاكِينَ؛ وان لآ ينْصُدْهُ 


۰ 
یا اذ 

9 

الاسم 


سس اس قر 


ARR‏ رو ہو رہ ہہ 
فقال نوح: يقم مَنْ يَنْصُرّني من الله إن طردتهم) ؟ 


و و و £ ¢ 
۵ - ححة أ ناء 
ص 2 
کی۔ ۹٤۵۲‏ 7 7 7 ۳ 7 
وَقَال الاغنیاء: الذي يدعو إِلَيْهِ نوح لیس بحق ولس 


انا ریا أَدَ ار ل یخطنا ولا یجاوژنا فى الْمَدِيئَة 
لو کان هذا الدّينٌ خَيِراً انا قبل هوّلاء الْمَسَاكين هلو 


ہم ھ۶ 
٦۔‏ دعوة نوح 

وَدَعَا وخ قَوْمَهُء وَاجْتَهَدَ في النّصِيحَة. 
َأَطِيعُون, تفه که من دوک یک إِلیٰ أَجَلِ مُسَمّى 
ِن أجل الله إا جاء لا رح لوک تَفلكُون . 

وَكَانَ اله حَبَسَ عنْهُم المطر وغضب غا 5 0202 
وَقَلَ ال 

فقال نوح: یقوم ان آمَنْتُمْ رَضِيَ عَنْكُمْ الله وَرَالَ ذا 
الْعَدَابُ. 


o2 2 ےہ‎ 


کک أ نون رو ا ل 
وی - 
ال یراج ؟. 


وَدَعَا ف م قَْمَهُ إِلَى الله وقال لَهْمْ: 
ات 


Vo 


وَمَنْ حَلَقَكُمْ. وَجَعَلَ لَكُمُ الَرْض بساطا؟ 

لک قوم وج لم يَعقِلُوا! نوم ُوح لَمْ وا 
بل إا دعَاهُمْ وخ ای الله جَعَلُوا َصَابِعَهُم في آذانهم. 
وکت یلم من لا بشعع؟ َكيف يمع من لا برد أن 


لکن قوم لوح لم بو 

ولم َٹژگُوا عبادةالأطنام. وم يَْجِعُوا ای اه 
قالی مَتّیٰ يَنْتَظِرُ لوخ؟ ای مَتَى یَریٰ فساد الأض ؟ 
إلى من ری الحجارة تد 


o 
3 74 


إلى مَتى یری | انام س یاون ررق له ؛ وَيَعَبّدُونَ غیره؟ 
۷۲ 


5 2 97 


کے ۳ الله اکٹ e‏ 


7۸ 


وق ری الله إلى ُوح : هن يُؤْمِنَ من قزمك من 


سے دو 2 م 7 مي ہا r‏ 00 مد 
وَغْضِبَ نوح لله ویس من هوّلاء وقال : اللهم لا تترّك على 


الأؤض أحداً من الْكَافْرِينَ. 


ا 
س م 
م 
2017 ہم 2 موه هه و 
واجاب الله دعوه بوح واراد ان يعرق تومه 
9 1 ر و س م ۶ رو ور ۵ اوه ۶ 7 
و كن الله يريد كذلك ان ينجو نوح والمُومِنون 
0ر رس هوه 


2 
رع و و ر 2 

رم 2 عابت ۰٭ہ س هه سے مه 
وَبَدا نوح یصنع سَفينة پیرہ 


۷۷ 


زر لكر ںیئ بر رف 2 :لگ 
وراه قَوْمُهُ فی هذا الشغل فوّجدوا شغلا . 


مر م ار تست ۶ 0 ۵ بو 
بت منه. 


۱ 7ص" کلت لى التخارین 


اوي د فصوت تَجّاراً! 


رین تغشی هذه السَفيتَة یا وخ ؟ إِنّ آفرك كله عَجَبٌ 
یب 7 مج ول ور 
آتنهي هزم في الدَمْل أَمْ تَصْعَدُ الجبلَ؟ 
ور مو اه عي رھ اسه مر ر فق هج وه 
الْبَحْرٌ م بعید جداء هل ب 2 الجن ام تجڑھا 


۷۸ 


۰ 


لان الطُوفَانَ ام لا ینْجُو مِنْهُ إِنْسَانُ ولا حََوَانٌ. 
ال ل فا نی ان أمَنَ به مِنْ 


قَوْمِهِ. وَمِنْ كل حَيَوَانِ وطایر ر روج 


و 


را ای بو ج کاجبال . 


2 


رت تی ارم کل مَکان عَالٍ وکل ربوۃ ر َفِرُونَ من عذاب 


«2 


5 


۷۹ 


ان لوح ابی کان مَعالکافرین. 


ریز 


ورای نوح بنَهُ في لطوفان فقال : ينی اركب مَعَنَا ولا 


3 


ووَحَال - ی كا ین نژ ۹ 


7 


ر دے ب رھ ۷ر o‏ 
وَحَزِنَ نوخ عَلَی ابّه. وکیّف لا يخرن وهو ابَنه. 


وراد أن بنجو ابه من انار يوم لیام إذ لم ینم من 
لا ان 

ان ار دمن العاي وا عَذَاب الآخرة أَشَوُ ما وعده 
الله أنه ینمی أَهله؟ يكن ] إن وغه الكل . 

00 يَشْفَعَ لاه علد الله 


کک 


-١‏ لیس من أَهْلكَ 


۹ 


E‏ نوج م رَه فقال : انني من أَهْلي ون دك 
ا 

0 بل لطر إلى الأغتال 
اه بل الشّفَاعَةَ في الْمُشْرِكِينَ. 

یش اللمشرك من أل لس ون کناب 

مه الله نوحاً عَلَى ذلك وقال: نیا و ح اه یس من أَْلِكَ 
ته عمل عي عير صالح فلا تسالن ما یس له ِا اي أعِظكَ 


جرب اي آغرذ یت أن لت یش ى لی به علم وال تفه 


ي وَتَدْحَمَنِي أَكُنْ من الْخَاسِرِينَ» . 


واستوت السَفِيئَةُ ی جبل الجُودِيّ «وقیل بدا للم 
الظَالمِينَ ». 
يا وح افبط ِسَلَامٍ. 
وَحَبَط ذ نوح ا ال ون على بر يسام 
وَهَلّكَ الكُقّار من قوم وح فما یکت عَلَيْهِمُ السّماءٌ 


والاض. 


ركان فيها مه وَكَانَ فيها نبا لو 
«سَلامٌ عَلَى وح في الْعَالمِينَ ». 
® ® ) 


AY 


ص و 
القاصفة 
سے 


ٍ 
بر اله في ری وح فنکشوت في دض 
ان يها امه قال لها عاد 
واا رجالا یاه اا نها من خدید فاون 
واجد ‏ يَفْلِْهُم أحَد 
ل أا ا 


۳ 
شف 

RK 
3 ١ 
3 
کی‎ 


۸۳ 


ولا خر الطْفال في الاح يَلْعبُونَ ان لَهُم مْظر جمیل 


مایت 7 7 عاد كذلك ۲ ۳ جَمِيلة : سم ہا و 7 
و ص 5 0 خضر فيها 


2 و ار و کی 5 
بَسَاتِينْ وعیون كثيرة 


۲ - قران عاد 


ا 7 على هذه الٹْعم الکتیرة. 
وَنَسِيَتْ عاد قصّة ِصَةً وان الى سَمِعُوهَا من آبائهم وَرَأَوا 


ت رک “oo‏ 7 هو ےل 11 2 
وَنَسُوا لِمَاذا أَرْسَل الله لطوفان علی مد توح 
مفلزرن تام كَمَا كَانَتْ ا ؛ < go‏ 


الْأَصْنَام. 


رم و ره ھ مرك ثم ı2‏ 807 5 اہ و 
وکانوا ینحتون الاصنام من الحجارَةٍ بایدیهم نم 


رم و 2إ رەو > 


بسجدون ویعبُدونها. 


وَكَانُوا يَسألُوتَهَا حَاجَاتِهِمْ وَيَدْعُونَها وَيَذيَُونَ ها 
۸٤‏ 


وكات عقلاء في الد آغییاء فی الین 
” - عدوان عاد 


نم لا يز : مِنُونَ بالله ولا يُؤْمِنُونَ بالاخرة. 

مَاذا یه مِنَ الم ؟ ومد مب مِنَ الْعُدْوَانِ؟ 
وَلماذ لا کل الان هم لا یرون فوئ اداو 
يَخَافُونَ حساباً ولا عقاباً. 

وک كيني لب یلم الکبیه مهم الصفیر, یا کل 
0:2 غضبوا كَانُوا كَالْفِيلٍ الهانج یی 8 
وکانوا 0 حاربوا ۳۹ الْحَرْتَ وال 


Ao 


وَكَانَ عاد لا شغل لم إل الال والشوب وال 
لیب 

کان هر علی بَخضٍ في بنَاء القصّور الْعَالِيَة 
ابو الْوَاسِعَةِ 


َكَانَتْ موا تضیع فِي الَاء لین وَالْحِجَارَةٍ 
َكَانُوا یرون مكاناً حَالِياً أو أَْضاً مُرْتَِعَة إل ؤا علیها 
قضراً ریما 

و و کی و و 27ھ ۔ 0 


کا له 2 من 
وو 


9ئ" 


۰ ه فل و و ص عو مه ےھ ہر 
وَكانَ الْفْقَرَاءُ منهم مهم لا یجدون يتا يَسُکنون فيه وبیُوت 


0۵ ۵ 8 2 000 و دمم و و و رر ۶ و م 
الاغنیاء لا سَاکن فیها. وَمَنْ زاهم وَرای قصوزهم عرّف 
ون وھ م 


انهم لا يُؤْمِنُونَ بالاخرة. 


ی فو یی نزو ۶ ر ۳ 7 معزهة . 8 
وَكَانَ عاد لا يَسْتَعِْلونَ عُقولَهُم الا في الأكل والشزّب 
واللهُو الف وبتاء الات 


رع 
الحجارّة ولا یعقلون . 


۸۷ 


كان هود ذلِكَ سول ,لد في بَيْتِ شريفي في عا وتا 


يا قَوْمٍ فزه و عجار الي تحدمو نموه آشس كيف دو ها 
ايوم إن الله خَلَقَكُمْ وَرَرْقَكُمْ وبَارَكَ لگ شی وال 
َالْأَوْلاد والْحَزث والّشل. 


۸ 


eT +۱‏ ہے وم وه 
ان هذا الْكَلْبَ الَّذِى تَرْمُونَ له بعظم لا یفارق بَيْتَكَم 


و 'کالظل . 


ا 00 


هَل الإنْسَانُ اه من الحیوان. أَم هَُ أَجَلَ من الْحَوانِ؟ 
۷- جَواب الْقَوْم 
كَانَ جو رید والشزب وَاللَهْوِ الب 
قَدْ رَضُوا بالْحَياة ادنيا واطتانوا با 
وف هُودٍ وقال بَمْضُم لِبَعْض : 


قول هود؟ مادا بريد هُود؟ نَخنْ لا نفهم ک 


۸۹ 


2 


يا قوم ما تَخَافُونَ : إن آمَنْتَمْ باللہء وَاللہء لا تفقدون مِنْ 
رون او ری 

یبا رك اله لَكُمْ في الرٌرْقٍ وَیَزید في فَرَتَكم. 
ہت یرہ حداً 


7 عو 


لا یْغَاطِبْ کل أَحَد یقول لَهُ: افعل كَذَاء افقل کَدَا! 
ذف یف قزم رجلا ينهم یکلم ویس لب 
و ایک کت نکم 
ارعش أذ دک ین غ ربكم عَلَى رجل منکم 
یرک ؟ ۱ 


إن الله ك 


×. ۹۔ ليان هود 
و اه جوابً | ما گار ات نار ود 
تقر لا جوا ق غصبث عبت اتا َأصَابَكَ 
مَرضل في عقلك! ٠‏ ۱ 
۱ ۹۱ 


سے و ى م2 ا ,2 ۰ هم ۶ 2 رین روو 
ل هود ان هذه | صنام حجار تنفع احدا و تضر! 
ا هذه ہج یش ےہ یہ 
جو ہپ یچ وډ سمع و 0 


7 4 و ۹ ۹ 7 9 

واک أيضا لا تخلكُون حيرا و خَرَا! 
27 50 ۶ 2 >8 2 ره رگ 

و تمُلکون لی نفعا ولا ضَرڑا! 

2 7 و 7۲ اہی 092010 x‏ 
إني لا أومِن بالهتکم ولا اخافهم 


«إني بريء مما تشرکون 4 . 


7 ےھ 6 2 5-4 2 
ولا خانکم ابضا «فکیدونی جمیعا». 


رص ےہ بث رتو ليسم 

طانی توکلت على الله ربی وَریکم ». 

72 ےم ر وع ك ۹ 
ه ور سی سی 7 امہ م مر مه هو 3 
شئْءٍ تخت یده. ولا تشقط وَرقة إلا بإذنه. 


۹۲ 


در تا 
سمعت عاذ کل ذلك وَلْكِنهُمْ لم يُؤْمنُو 


م I‏ ا ؛>؛ 
سه سب 


77 ۳ و ۶ , ۶ سے ےم ر یوس له 
قالہ |: نا هه د ما عندك د لا بينة ! 
و یا هو ۶ ليل ود بی 


رل تَثْژِكُ یا شود آلهتتا الْقَدِيمَةَ لِقَوْلِكَ الْجَدِيدِ. 


7 - 


مك الآلهة التي کان ب ˆ يَعْيُدْها آبَاؤُنَا لقؤل قائل؟ 


ےھ هگ وك ع ]ارس دو اه 
ويا هُودُ ال لا تومن بلهتتا ول تَحَافُهُم 
کرگر > ہو ہہ ہہ ہیں 
انا لا وم بالهك ولا تخاف عَذَابَهُ 

۶ 7 مگ م 


ےے 
ع - 


قال هو :تما للم عند الله و نا نَذِيرٌ مین 4 . 


۳2 


" قَالَتْ عاذ: انتا تثتظر ذلك الْعَذَابَ ونشتاق أن نراه. 


ر 0 ۳ حكن وم 
وَتَعَجَّبَ هود مِنْ جراءتهن وَتَأَمُفَ مود عَلّیٰ سفاهتهم. 


۹۳ 


۱ - أَلْكذدابُ 


وَكَانَ عاد يَنْتَظِوُونَ الْمَطْرَ کل يم وَيَنْظرُونَ إِلَى السّماء 
فلا يَرَوْنَ قِطعَةَ سَحَابٍ . 
وَكَانُوا في حَاجَةٍ إلى لطر وکان لَهُمْ شوق عظیم إلى 


9 


الط . ذات یوم روا سَحَابَةَ تأي ایهم قرخوا جداً. 


وصاحوا: : هذه سَحَابَة به مَطَرِ ! زو سَحَابَةٌ مطر. 


سس مم لم 


رقص الاس فرح ونادی بَعْضْهُمْ بَغضاً بغضا اکا 
,7ھ" 


۶ ۶ 41 ے62 و42 ۵ 
وَلكِنٌ هودا فهم أن الْعَذابَ قد جَاء. 


وکان كذلك. فَقَدْ هب ريح شدیدة ما رأی النَّاسُ مثلها. 
م بیثلها. 

هت الْعَاصِفَةٌ تفْلَمُ الأَشْجَارَ وَتَهْدِمُ ییوت وَتَخبلُ 

5 وتزميها إِلَى مَكَانِ بعید. 


۹٤ 


وَدَخَلَهُُ الاغب فَدَخَلوا ببوتهم رأغلقوا أَبْوَايَهَا 
َاعْتئَقَ الطما بالات واغتتق النّاسٌ بالجذران 
واعتتق | ل بالامهات. واعتنق س با جد راں؛ 


وَدَخَلَ الس الْحُجْرَاتِ. 


كَانَ ذلك سَبْعَ لَيّال وَتَمَانِيَة أيّام. 
وَمَاتَ الْقَوْمُ فَكانوا كأشجار النّخيل سََطَتْ علی الأزض. 


وَكَانَ مَنْظراً غریباً چذأء آشا 
وَالْبْيُوتْ خَرَابٌ يَسْكنُهَا الُْوم. 


53 


2 

جح 

رت کے 8 نے د م 

و کات اس نود أنضا اقا لا اه فيا 
ہما ھ ع ےڈا ثے نے © رہ 
بساتین وَعیون وجنات تجري من تختها الا نھار. 


میا لم سر 2 کے ا و رو لے اوھ و مه و 
وکانت نمود کعاد فی العمار: وَالزراعة وفی كثرَة 


مكرك هع اا عن ی مر ع ره ھ ے ر ر 
وفاقوهم في العقل وّالصناعة. فکانوا ينحتون من الجبّال 


وا ان لیم الجر له و صاعتهم َوَطْنَفُونَ به ما 
سم اانسان بالشّمْع . 


7 دحل الانسان مَدِيكهُم را O‏ تس 
ع یاک الجبال انما بَنَامَا الج ری أَزْهَاراً 


‫َ 
o 


جَمِيلَةَالْجُدْرَانِ كا تما انها الرَبيمٌ 


وقد فَتَمَ الله عا لا مود بر کات من السَّماءِ وَالأؤضء وَقَدْ 


جَادَتْ له السّماءٌ بِالأمطَارِ, وَجَادَتْ لَه الأَرْضٌ بالات 


اقا جات له الاين او 9 والأنتار. وَبَارَكَ 
اله لَهُمْ في الرّرْقٍ والاغما 


لو وی ۔ 
۲ - کفران مود 


۶ یم ۱ 0 


وَلَكِنَّ كل ذلك لَمْ یخیل تَمُودَ عَلَى الشکر وَعِبَادَۃ الله 

تَعَانَ . 
ل حَمَلَهُمْ ذلك عَلَى الکفر وَالطْغْيَانِ؛ وَنَسُوا الله وَقَرِحُوا 
۹۷ 


35 
2 
7 
9 
532 
۳ 
4 
5 
3 


3 ۶ ه ر 8 ۳ 1 7 1 
وظنوا أنَّ الْمَوْتَ لا يَدْخُلَ فِي هزه الجبال ولا جد هم 


2 


وان عاداً عَاداً انا هَلَكُوا لا هم کانوا في المُھّل! 


نم مِنَ الْخَوْفِ وَالْمَدْتِ تِ بمكان آمن. 


© عِبَادة الْأَصْنام 
ولم يَكْفِهِمْ هذّاء بل نَحَنُوا الحجارة وَعَبَدُوا 2" 


2ب 2 0 4 وی ظ م 
وضاژوا درن الحجارة تا کائث أكة رح رها 
7 --- 2 

وَكذلك عاد. 


۹۸ 


ِن له قذ جَعَلَهُمْ مك الحجارة ولکنهم من جَهلهم صَارُوا 


ر 7 
ید اْحجَارَةٍ 


2 لي م بے ک وھ نے 7 
إن الله لله كمه وررفهم مِنَ الطيّبّات. 


5-4 
۳2 


و : ۱ 0 ۱ حا 7 ۱ نب ۲ 


يبد وی الضَعیفت؟ أَیَسجد سید لعنده؟ 


o‏ ا 


72 2 6ھ 7 22 عر م۵ 0 

ولکنهم تسوا الله فَتَسُوا انفسهم وَأَبَوا أن يَعْبّدُوا الله 
دهم الله. 

2 7 02 ع 0 

٤‏ - صا (علیّه الصَلاة وَالسََّام) 


یل ا كنا ا ال ا ا 


۳ ھ2 ٥‏ 7 ورد 5 3 0 2 0 
إن اش لا رضي لعباده الكفرء ان الله لا يحب 
الَْسَادَالاّرْض. 


وَكَانَ وَلَداً تجیباً جد , وکا وَلَداً رَد 


ص 


ری الاس أن صالحاً بکرن من آشرافهم. وَيكون من 


ہر هب و ہے ماه 4 راو دسم 
ویرون انه : ڑ جمیل وبستان کبیڑ 
ونر اوه أن ار بَنَهُ یسب بعقله مالا عَظيماً 
ر وات 
ریرح الناس 


يحرج على فرس ووا الْحَدَمُ مَيُسَلّمُ عَلیه اا 
نوا 


عون 00 انه سَعِيدٌ جداً , 


راص ت اء رج ا ۵ زر ۶ هوي بر 

ول اله اراد غيْرَ ذلك إن الله راد أَنْ یرف بالبوَة 
ا 2 

وَيُدْسِلَهُ إلى فَوْمِهِء لِيُخْرِجَهُمْ مِنَ الظَلْمَاتِ إلى الُور. 


كما" کم Sz Gl‏ كوا مم للك عاد 
ول فَوْقَ ذلك شرف ؟ وهل فوق ذلك كَرَامَة ؟ 


۵ - دعوة صا 
وَقَامْ صَالِحٌ في قومه نول باغ سز وت 
i‏ 


ہے 2۵ ۵ 0 ] 2 
وَكَانَ الأَعْنِيَاءُ فی شغل من الأكل والشوب وَکانوا فی لَهُو 


وکا نوا او A‏ لا يَرَوْنَ إلهاً غَيْرَهَا نه 
عَجَبنهُم دَعْوَةٌ صالم . عضب أَغْنياء تَعُودَ وَقَالوا: مَنْ ها ؟ 


م 
ا 


۱۰1 


قال الخْدَامٌ: هذا صَالِمٌ. 
قَانُو | ؛ مادا تقول ؟ 
: ول. اع مر ی 


aA 
ھا‎ 
3 
ع‎ ٦ 

۷ 


0 ۳ وا هقی مه سم دا 
ضحك الْأَغْنْيَاءُ وَقَالُوا: مشکینْ! هل یکون ۱ 
مَا عندہ 090000 إِفَكَيْفَ 
کون هذا رشلا ؟ 


ع قير 


ا کت اروام كاتا 
وَرَأى الاغنياء أن بَعْض الاس يَمِيلُونَ ی اع 


0 ۶ 2 
(أیعد کم لك إذا متم وكنثّم تراباً وَعظاماً آنکم 
عصؤٴ۹ رھ م 
مخرّجون 6 . 
مور ہے مره ورم ب رھ م 
«هيْهات هیهات لمَا توعدون > . 
٥‏ 2 8 ۳ 8ه 2 7 
(إِنْ هي إلا خیاتنا الدنیا نموت وَنَخْيَا وَمَانَحْنُ 
«إِنْ هُو ال رَجُلْ افتری علی الله كَذِباً وَمَائَحْنٌ که 


مین » 


ا 2 ی رچ م وه ۶ 
وکفر الناس بَصَالح ولم یومنوا به. 


مر ےر یه م ے بھ 2ھ ررصر2 هم 
وَلمّا وَعظهم صالح وَمَنعَھمْ مِنْ 


م 


يَا صَالِحٌ كُنْتَ وَلَداً تجیباً جدّاً. وَكْنْتَ وَلَداً رشيداً جداً 
وكا نآ ستکون من کبار الاس وآشرافهم. و کل 
أَنْكَ سَتَکُون مفل فلان وفلان فلم تكن شَيئاً. والزین كَانُوا 
في سس . وَكَانُوا دونك في ال أَصْبَحُوا رِجَالاً کارا 


۳ 


ےہ ہےر 7 ۶ری بر و 4م ےہ مه o 7 r‏ 
وانت یا صالح أخذت سَبيل الفقر؛ قد أخطأ ظنتا فيك . قد 
ه و ع ماع 2 

ب رَجاونا فيك 


مشكِينٌ أَبُوكَ, ما ال خَيراً منك . 
۰ 
OT‏ 
رم قَانُوا : رحم الله أيَا صالح لذ ضاح ابن 


2 
وَلمْ يرل صالحٌ ينصح لِقَوْمِهِ ه وَيَدعْوَهُمْ إلى الله بحكمَة 


2 


۳ 
جم 
مه 
وا 


۰۴ 
Ê 
و‎ 


: يا إِخْوَانى ! أتَظون انگ 
ن أ نكم نیون هتا إلى ؟ 


0 
ط‎ 
١ 


کی 

3 

02 

و 

پا سے 
C xX‏ 
کرت 


ر ل سم ۶ و : 2 
اتظنون نکم تشک نون في هذه القصور دائما؟ 
۳ و oo‏ 


90 امین ن والانهار ؟ 
و نکم ل لا تَوَالُونَ رخ 
وانکم ل لا تا ون تنجتون ون الجتال بیو 


بدا ! أ ی 0 
مات آنا کم یا إِخْوَاني؟! 

كَانَتْ لَهُمْ قُصُودٌء وَكَانَتْ هم کذلك بَسَاتِينٌ وَعیُونْ. 

ا وَنَخيلٌ, وکائوا يَنْحِتُونَ من الْجبّالٍ 

کین ولك کل ذلك لم يَمْتَعْهُمْ! 

صل ایهم مك الْمَوْتِ وَوَجَدَ إِلَيْهِمْ سَبِيلاً! 

تس غو ئون أ أنضاً ویتشکم الد ونا کم عَنْ هد 

لتعیم. 


2 


ئا وا و + 
۹۔ ما اشالکم عليه من جر 
يم ل ضاير م مھ 


وَيا إِخْوَاة ني مادا رون مني ؟ مادا تون ؟ آنا لا انق 
: مالک میا تا لا لت منکم َياً. 


الْعلَمِينَ >. 

وی إِخْوَاني لماذا لا تُطيفوتني 
وَلِمَادًا تطیفُون الّذِينَ اج وَيَأكلون أَمْوَالهُمٰ؟ 
و لو وَيُفْسِدُونَ في الأَرْض ولا يُصْلِحُونَ! 

جر الوم وم يجَدُوا على ذلك جوابا 

7 السو لسري ما انت ال بسر ْنا 


وت تحير الاس وَدمشوا. وَلكِن لَمْ وین مِنْهُم واجد 


سا م مره 


قال صالخ : هذه نَاقَهُ الله وَهِذِهِ یه الله ! ييه 


ا 
بعدرته 
هي بير ۱ 5 الَا لمع م بر و ہے رن اده ۳ 


بے 


ون هذه الناقة کل في اش الله وَتَشرَبٌ اى 

تهب ویس علیکم لها ماوُها. قلعت كثيرٌ وَالْمَاء 
وا ین َه رة جداً َغَرِيبَةَ في اي ء فَكَانَتْ 
جح تخانها و تثفر منها. 


شی 7 ع دور مرو ا ص > ى فو E‏ 
رای صالح ذلك فقال : للناقة یرم وَلِمَا ۶ بو فیوما 
١ ۳‏ مھ زرم ا > ام ٥‏ و > سی 
تشرّبٌ هذه الناقة, وَيَؤْما تشرّب ماشیتکم. وكذلك کان 


برع رص رص واس 000 مس اهامس 5 ورم رص واس ۶ 
ہا ٠‏ هو و ۵ ما نے نے nee 7 i Ee‏ ہج سا مایم سب 
إذا کانت نو به الناقة دھبت فشربّت . وإذا کانت بو به مَاشیّة 


ولکن اسْتَكْبر الْقَوْمُ وَطَقَواء وفالوا: لعاذا لا تشرب 
مایا کل یم ؟ 

وضجر الاس من هذه الق التي تلف مها ماشیتهم. 
وکان صالح قَذ حَذَرَهُمْ من آن يُهِنُوا هذه النَاقَة, وَلکتَهم لم 


لوا: مَنْ یل هزو النَاقة؟ 
2 یم عم 
قام رَجل وقال : آنا! 


ولا عَلِم صَالح أن الَا 2 ق نحرّت تأسّفَ وَحَرِنَ جذا. 
وقال لِلنّاسِ: «تَمَنّعُوا في دارکم ثلائة ايام ذلك وغد غیر 


وات : 


ا فی ا ہے تة تشعة رجال دون في لض وا ولا 


ہن ۶ 


سوت صْبَحُوا عاد ته 

فاذا بِصَيْحَةٍ سَيْحَةَ م مَعَ زلزال شدید. 

e‏ ت منها الْقَلُوبُ وَزلرّال تَهَدَمَتْ مِنْهُ وت 
وكان توما غل ترد يدا 


مات لاس کل وخْربّت المَدِينةُ 


۱۹ 


0 ۳ 7 موه ۶ و uo‏ كل ين یہ 
وَهَاجَرَ صَالِحٌ وَالْمُؤْمنُونَ من تلك المَدِينَة الشقيّة. وَمَا 


اریم ن فيهًا؟ 


2 5 7 0 5 ۶ س ص 
وَخَرَج صَالحٌ وَهْوَ يَنْظرُ إلى قَوْمِهِ وَهُمْ آشوات. فقال 
3 م لقد بتکم رسا َب وَنَصَحْتْ لکم وَلَكِنْ لا 


سي م أن 1 7 مر سا A‏ ۶ 2 م26 

وا يَرَى الانسَان الوم هتالك إلا قصُوراً خالية وبثر 
۳ ۱ 

ديه م ی عم وم 

ولا یی الا قری مُوحِشَّةً لَيْسَ فيها داع وَلا مُحِيبٌ 

.1“ 7 7 ۳ 7 0 7 2 ۳ ا 

وَلَمّا مر رَسُول الله صَلی اله عليه وَسَلمَ علی ديار 
تُُوۃظریقہ آلی الشام قَالَ لأضخابه 
1 ص 


يسم الله ألرّحمن ألرّحيم 


١‏ - من کَنْعَانَ إل مر 


إنتقل ات ب «عَلَيْه ه السّلام» إلى م مر وانتقل مه را 

نوا ای م مضر لِأَنَّ يُوسُفَ بْنَ يَْقُوبَ «عَلَيْهِمَا السام 
َو سید مضر. مر هی فيها. 

وَكَانُوا في كَنْعَانَ يَدْعَوْنَ عنم وَيَحلِبُونَ الشّاةً وَيبعُونَ 
الصّوفَ. 

وَعَييد بوت وَخَدَمُهُ يَاکلون َيون في بضر! 

ما يَصتَعُونَ في كَنْعَانَ؟ ولعاذا لا يَذْهَبُو نَ إلى مر ؟ 
أَرْسَلَ بوس إلى یَفقُوبَ وله وَطَلَبَهُمْ من ما كَيْعَانَ 

۱۱ 


ےت 


So‏ 24 و ر ۶ مرگ مر ہہ 7 یھ مه 
وَمَاذًا یصنع بالقصور وابوه واخوته می سیت 
صغیرکنْعان ؟ | 


2 


وَجَاءَ یوب وَأَوْلِاَدهُ إلى م مصر فَاسْتَقبَلَهُمْ يُوسْفُ سف وفرح 


١ 
۰ 
د‎ 


اب أَهْلْ مطر هذا لت الکریم. نم یبن يو 
لِكَرَمِهِ اختانه ای النّاس . 


0 
: 


وَل نه راذا في ا تاصحاً شٌفیقاً ریوب 


ا 


وال سح ۳ 


2 


2 
0 


مر A‏ ر م ی0۸0 پا 7 ٥‏ من ۵ 
وطابت ليغقوب وابنائه الاقامّة في مِضرَ وَصَارَتْ لهم 


مه ” و ہے 
۲- بعد يوسف 


رر و ا ت کے ص سه ماص مك > 
وَبَعْدَ مُدة مَاتَ يَغقوبٌ فحزن عَلَيْهِ یُوسف وَحَرِنَ عَليْهِ 


٤ 


مدا ام 
مات وت أا کا زم نب 


2 ۷ 


اس 


وحزن عَليهِ آهل مِصر خزنا شدیدا وبکوا عَلَيْهِ بُکَاءَ 


7 عَرّی بود عضا 2 و - 

ردقنوا بُرشف أنضاً و 0 فضاء فکانو ار شف 
سواء. 

8 ۳ سو وو ره ارہ مهم ۶ مرو 

کل صغیر فقد باه وکل کبیر فقد آخاه. 


۱۳ 


مر SR‏ پا تم یقن با سرا وا مود 14 ماج 
وَمَشی الناش إلى اخوَة یوسف وابنائهم يعزونهم. 


کی 9 BE‏ ۾ ت و ٥‏ 0 
وَيَقُولُونَ هم : أَيّهَا السَادة! لَيِسَتْ خسارتکم الوم كبر 


2 


هو الّذٍي أَرَاح العباد. وَأَزَالَ الظَلْمَ مِنَ البلاد. 


2 


هو الَّذِي مَنَحَ الکبیر یظلم الصّغِيرَء وَمَنَعَ الْقَوِيّ يكل 


7 


َمُوتُونَ فی البلاد الأخْرَى 
کر کور ہے سی ام رر گر ر 20م ا ےر الى 


کم فرح کم یدنا يومَ فذومکم ای مطر وکم ف رخا 
ِقح میا 
لاد بلادکم. وا لک أيّهَا سا كما كنا في حَيَاة 


شبن نا 


۲- بو رال في مطار 
وَهکذا کان مد طَوِيلَة ! 
َقَدْ حَفظ آفل مہ 0ص 0970" الق 
وَكانَ هؤُلاء الکنغانیون ٤‏ الَذِينَ کَانُو | يُدَعَوْنَ «بَنِي 
2 اكات شرف وَأَمُوال. 


o ما‎ 


غ نیرت الخوال بعد ذلك. قَقَدْ قَسَدَتْ أَخْلاتهُ:, 


- 7 10 


2 الدغوَة إلى الله وَدْعَاءَ لح إلى اله وَسَقَطوا عَلَى 


یر لَهُمُ لاس أيضاً وَصَارُوا یَظُرُونَ ایهم بقیر ما 
كانوا یرون إلى آبائهم. 


آم 2 ۶ ء۔ 7 2 2 2 
وَصَارُوا کسائر الناس. بمتازون عن الناس الا 


۳ 


وَضَارَ النّاسُ يَحْسُدُونَ الي مِنْهُم نهم وَيَحْتَقِوُونَ الْفَقِيرَ 


2٩۵‏ و 


ھا ا“ دو ر۵ و 2 | هم ا ماس 1 
و صا ر هل مِصر ینظرّون لیم کغریپ > ءَ من بلد 


واشتراه عَزِيرٌ مصر. 
ریش للْكَْعَانِيٌ أن یخکم مِصرَ . 


وَنْسِيَ كَثِيرٌ من الاس فضل يُوسُفَ وَكَرَمَه وَإِحْمَانَهُ. 


کہ 


:.>ه م 42 
٤‏ - فزعون مصر 


م ار ے1 ۳۳۹ ەر هر 7 و ع ەر فقو .2 26 
وَجَاءَ على عرش مِصرِ فَرَاعِنة «ملوك مِصر» یبُغضون بنی 
اشرائیل بغضا شدیدا. 


بل كان لا ری أنه بشه یستحقون الرَحْمَة وَالانْصَاف. 


قبط من نوع الْلوك لوا لِيَحْكُمُوا. 
مرگ i 8 “ello‏ ا 
وَبَنُو |شرائیل مِنْ نوع العَبيدِ خلقوا لِیَخْدِمُوا. 


وَكَانَ فرعون يُعَامِل بني إِسْرَائیل مُعَامَلَة الْحَمیرِ وَالدّوَابٌ 


۱۷ 


ام 


اه 0 
۹ 2 1 یر أ 


سان علم أَحَدا يَرَى فَوْقَهُ 
وَدَعَا الاس إلى عبادته وَالمُجُودِ له اطا الاس . 


اک راو 


وَامتتع نو إِسْرَائِيل نم يُؤْمِنُونَ باه وَيُؤْمِنُونَ بُرْسله 


اه عَضَبُ فِرْعَونَ غلی بَنِي إِسْرَائِيلَ. 


وَجُنَّ جُنُونْ فِرْعَوْنَ وم الشُوْطَة أن يَدْبَحُواكل مَوْلُودٍ 


و مه نے مراء 2 
يولد في بني اشرائیل . 


کصَاحب الم بح مِنْ غا او ا 


حش توت الط في بر شون تون إذا علو 
EE‏ ھا E‏ کها ریم 


وعاشت الاب في الغابة وغاشت الْحَيَاتُ 
وَالْعَقَارِبُالْبَلَدِء و ل 


2 


وَلکن ماکان بای بي إِسْرَائِيل آن یعیش في مَمْلکَة 
وذیح شون ہس م آيَا بائهم و وَأمَهَاتَھم. 


وکان ایو الذي ید فيه مولو في بني إِسْرَائِيلَ يَژماً 
عسيرا. 


19 


رص اس مان ما ھ٥‏ رفص 
وکان یوم حزن وبکاء. 


۳ 7 و 1 ۳ 5 کہ 1 ۳ 
وكان الیرم الذي یود فيه مَوْلودٌ فی بَنِى (شرائیل یوم 


جہ ہی ا ات ۳ 


24 
eS‏ ۵ و ی براك و کہ ۶و ست و ۵ ۶ و و 
طائفة منهم يذبح ابْناء وَیستخیی نِسَاءَهم | 
1 7۸7 


ر ۶ء یج efoto‏ رص ۵ 
وَأَرَادَ اله أنْ يقَحَ مَا كان فِرْعَوْنْ يَخَاقهُ ودره 

م رام ام ور 4 00-0 ر 07 I‏ 7 7 7 
ولد ذلك الْمَوْلُودُ الّذِى قَدَرَ الله أن يَدْهَبَ مُلْكُ فوعون 


مر ام وا 0 ۹4 م7 3 7 e‏ 3 َ‫ 
لد ذلِكَ الْمَوْلود الَذِي قَدْر اللہ أن يُخْرِجَ النَّاسَ من عبادة 


۷- في النیل 
0 0-6 وسن لی وا .رت 


کیت لا تخاف وقّد اطْنّت #9 عَشَرات من 
الأَطْفَالٍ مِنْ حجر الأمَهَاتِ في 1 شرتها: 


انا تن أ دوشن هذا مود 


الجميل وَالشُوْطَةٌ ة لهم عَيُون لاب وَشَا كد کنر 


یه في الیل . 
لله اکب اکیف تن َع الم حون له في صُنْدُوق وَتلَقيه 
فى التیل ؟) 


مَنْ اضعا 5 2 برهت و ی از 


اہ سض مهو 
نز سنوی 
و 7 ۰ 4 


َاعْتَمَدَتْ على شی اللہ 
ماه م امهب 0 0 7 ۶ 
ویس ات أَقظ للطفلِ ین الطندوق! 


َ‫ 4 9 رسه 8 0 
هُنَا الشَزطة فی كل مَکان, وَعَدُوُ الأَطْفَالٍ بير 


ج 


7 ۱ ۶و ء 2٩‏ و n‏ ۹ 

وَالشُوْطَةٌ لَه عون الاب وَشَامَةُ النّئْل. 

کے کے 94 4 ۳ مه رز 0 7 0 یز 2000 

وَفْعلتِ الام المشكيئة ما مرها اله وَوَضَعَتْ طفلها 
الْجَمِيلَ فی صُنْدُوق وَألْقنهُ في الیل. 

کے ل ڑج ار ك ےا 12 إس 

۳2 0 
لوَأَوْحَيْنا إلى آَم مُو بش أن | مد فاذا خفت عليه اليه 


۱۳۲ 


في اليم ولا تَخَافِي ولا تَحْرَنِي إا ادوه لك وَجَاعِلُوهُ من 
سین > . 


ي 


۰ 


کے فرعوّنْ 


کان فرعوّن لَه قصور ُسُور كثيرة عَلَى اطي ال 

وان یل من قضر إلى قَضر وه علی شاطی الثیل. 
وَكَانَ یوماً جَالِساً عَلَى شاطی الیل یه وَنَظَ إِلَى اهر 
"0*0" ادا 0 


8 و هد 

هل تری یا سَیّدِي ذلك الصُنْدُوقَ؟ 

ی الصُنْدُوی؟ في الیل ؟ إِنمَا هي حَسَبَةٌ سَقَطَّث الیل . 

لا یا یی انا مو نون | 

رقرب الصُّنْدُوقٌ» ال النَّاسُ: نَعَمْ هذا صُنْدُوقٌ ! 
۱۲۳ 


7 و 770 سپ 
وَآَمَرَ امّلك أَحَدَ ادر وقال: إِلَيِكَ هذا الصّنْدُوق ! 


وَذْهَبَ حادم ا مَ الصَّنْدُوقَ ! 


رر ع کہہے 7ے 2 رام 
وفتح الصندوق فلا فیه غلام میں يشم : 


نان نحي اک با ی 


ال بفض لحم الم دای و بل آن 


مور ور > 7ت ۳ o i‏ 2ر 2 ۳ 00 
وشفعت لَه عند الْمَلِكِ وقالث: «قَرَة عَيْن لی وَلَكَ 1 

ر228 ۳ ۲ ر - یی مب سر م2 

ل ع , أن يَنْفَعَنَا أو نتخذه وَلّدأْ» 


وَهکذا دَخَلَ مُوسَى بن عِمْرَانَ قَصْرَ فزعون. وعاش عَلَى 
زغم فِرْعَوْنَ وَشُرْطْتِهِ. 

ولد یهد الشوْطَةُ ای هذا الْمَوْلُودٍ الاشرائیلی. وله 
الاب وَشَامَة ال 


۱۳ 


© 
ات 
ص 
ع 
مت 


يري فرعون «عدو تال طثلا 2] 


7ے مو ہر و ۳ ر ميم وو 
وق موز ویر 


وا لْقَطهُ آل فزعؤن کون لهه عد عدوا وَحرّنا ان فزعون 
راتان وجثت انا طني > 


07 0 1 نے 4 ٥‏ مر ۵ م 
وَكَانَ الط الْجَدِيدُ وَكَانَ الطفلْ الجمیل لُعمَة الْقَصْرٍ 
وَلَھُوَ الدّار. 
Lf‏ 2 2 
کل بَأَحْذُم رَبقبلہ, وکل حه ریشدخة, لِأَن الْمَلكَةَ ته 


خا عظیما 
فکیف لا تحيّه ات روت بر د قَصْر؟ 
و 3 
وکل یاخد 


ا 1 هلال جویل.. 


۱۲۵ 


ص سے ۷ 7 که ۳ 
الطفل ولكن الطفل يكي 7 
وَطَلَبَتِ الْمَلِكَةُ مُرفِعاً آغزی. وعضرث وَأَخَدْتٍ 


ال لک طقل ينكي وَيَأبَى 


وناق وَرَابقَةً وَخَامِسَةَ نز از یکی نأ 
عَجباً ! مادا لا یز نضِعٌ الطَفْل لای شَيْءِ يي ؟ 
اجتَهدت ی ضبع طفل له الک وت 


منها جر وَلَكِنَّ الله حر ف 87 
ای ال بیث ار زر 


هَل رَأَيْتِ ا أي الط الْجَدِيد؟ 


ار 
٥ ۰ ۱‏ تا 
۰ 
وا ص ا 
f‏ ۰ ۵ رو و ی 2 
۹۔ 00 و ۶ عم مرت 
هبي یا ني وانظري أَخَاك هن 
شر مو لصم 2 ال یر یں ےی 27 رمک 
إن الله قذ وَعَدَني أنه يرد الطفل إِليّ أنه يَحْفْظهُ 
و ماءّه IS‏ ما ۳ 
وَدْهْبَتْ اخت مُوسیٰ تَِبْحَث عن أخيها 


وَسَمِعَتٍ النّاسَ يَتَحَدنُونَ عَنْ طفل جَمِيلٍ فِي قَضْرٍ الْمَلِكِ. 
ذهَبّت ے این ووقنث تم خبیت الا فیط 
هَل جَاءعت وضع اَي طَٹهَا المَلكَة من آشوان؟ 
َعَم با سيّدټي» وَلَكِنَّ الطَفل ی أيْضاًوَلَمْ رتضغ. 

ا سما ما شَأَنُ هذًا الط ؟ لعل هذو هی السّادِسَة التي 
رها اک 


ال خی وَلِمَادًا لا نُجَرّبُ المَابعَةء مادا عَلَيِنَا؟ 
وَوَصَل الْحَبَرُ ای الْمَلِكَةِ فَطلبِتِ الْجَارِيَة وَقَالَتْ: 


۳ 
مك ہے 1 


وَلِمَاذًا لا يَرْنَضِعٌ وهو جائع مُنْذ تَلاتَة يام ؟ ! 
َعَجِمَتِ الْمَلِكَةٌ وَعَجبَ أَهْل الْقَضْرِ ر ازاب شع 
وَقَالَ: لماذا قبل هذا الطّثْلٌ هذه الْمَوأة هل هى أَكّد؟ 


TA 


و 2 2 
07 25 ارت ۶ ەر کار و ٩‏ بر ۶ 
قالت ام مُوسیٰ: ب سَیّدٍِي! انا امْرَاة طيبَة الرريح طیبة 
£ ۹ 24 1 
ری هو 9 " م 9 
وَسَکت فزعون وَاجْرَى رر 
۳1 
م مم یه ]6 و ۱ چگ ی ےه مام 
وَرَجَعَتَ ام موسی إلى بیْتها وفي حجرها مُوسی 
5 2 
کر م۵ هه و هم صوظم ہے کر 5 #6 ر 0 
0 دناه لیام تقر عَيْنَهًا ولا تَخْرَّنَ وَلَعْلم أن و 


الله حق ولك ار الاس لا يلون ». 


0 تم 
وهکذا رات من قلب مُوسی مَهَابة لك وَالْأَعنياءِ. 
ری مُوسئ پعیه کت یم فوعَن وال 

وکیف یشقی بو شرائیل ینعم فرعَون وَأهْله. 
وکیف یجوغ بو اشرائیل لسع دراب فوعون. 


وكين یقاملون > ني |ٍشرائیل مُعَامَلَة الحمیر والدوانت: 
الملا 


o2 


وَكَيِفَ يَسْتَخْدِمُوتَهُمْ وَيَسُومُونَهِمْ سُوءَ العذاب. 


2 م 2 م 
2 ما 1 و ور کے مرا تب حر ص ]رصح 6 مه 
وکان مُوسئ یی ذلك صَبَاحَ مَسَاءَ وَیْشکت. 


۰|۷ ۰۰۵ 1 مام ۶ ٥‏ ۳ ,مر 
وکان مُوسی يُبْعْض الظالمین و کا مت 
ا 7 ره عرو ۶ راك 92 
وَالْمَظْلُومِينَ وَيَنُصدُهُمْ وکذلك کل نب 

مهم 7 ۰ وه د 
وول مُوسی فده فرعون اش ی نو تشر 


وَوَجَدَ فِيهًا رجلیْن یتتلان. هذا مِنْ بَنِي إِسْرَائیل وَهذا ین 


الكل 


4 
تیب 


القتاط دا ء بني إِسْرَائیل۔ 
رخ الاسرایبلي ونادی مُوسیٰ لِنَصْرِهِ وَشّکی الْقِبِْيّ. 


و غض غضب مُوسیٰ فَضَرَبَ الْقبِطِىٌ» فکانت الْقَاضِيَة. 


وَمَاتَ الْقبِطِىٌ وََْمّ مُوسی جداً وَعَرَفَ أن هذا من عَمَلٍ 


الشئطان. 


تاب مُوسئ ای اللہ وَأنَابَ وَكَذْلِكَ كل تب 


«قال: هذا ین عَمَلِ الشيْطانِ إِنه عَد و یخی 


وَتَابَ الله ل يعصد نْ یَفتل 


حَمِدَ الله مُوسئ وقال: إن الله قذ أَنْعَمْ عَلَىّ وَغَفَرَ لبي 
دَلَنْ أكون ظهيراً لِلْمْجْرِمِينَ ». 
وَأَصْبّحَ في المَدینَة خَائناً رف ویر تن تعن 
شُرْطَة فِرْعَوْنَ وَلَهُمْ عون الاب وَشَامَةُ اشنل. 
وأضبح خاژاً َب متی تَچیئۂ السَوطةٌ وه ای 
الْجَبّار. ۱ 


2 
اس 
7 


۱۳۱ 


ر۶ پوس كي يك ع اس o‏ 4ك اوم موه يمه د 

وَرَأى الشزطة قتيلا قبطيًا من خدم فزعون ففتشوا عن 
القاتل وَأ لکول یهد يهْتَدُوا إِلَيْه. 

دعن تام عل انقاتل ولا يَعْلَمُهُ م إلامُو 


۳ - يیَظھَر الس 
وَفِي الیزم الثاني ری مُوسئ ذلك الْإسْرَائِيِيّ في قتَالٍ 
وَخِضَامٍ مَع قبط آخَرَ. 
وَمَا اشتحی الْإسْرَائِيِيُ بل صَرَحّ وَنَادَى مُوسئ لِنْصْرَتِه 
ال مُوسئ: تج وقح ألا تال في قتال وَجدالِ مَع 
الَا سود ترآل تصرح سو 


۱۳۲ 


رك وَأُسَاعِدُكَ ؟ هلو + 
وَلكِنْ نی أن ردب قبط قليلاً رقم هت 
و الاشرائیلی غَضَبَ مُوسیٰ وَسَمِعَ ملامه. 
رخاف ات يَضْرِبَهُ مُوسیٰ فَتَكُونَ الْقَاضِيَةَء كَمَا ضَرّب 
الْقِيْطِيَ فکانت الْقَاضِيَة. 


ے‫ 
و 8 f‏ و موی 7ے مه 


امس وھ 
ید أن کون من 


فلا : تا موس ا 


2 


3 
۹ 
م 
سی 
ا f‏ 
۷ 6 
8 
+2 


۲ 


رَوَصَلَ الْحْبَر ای فوعون فَقَضِبَ وَقَالَ: 
کچھ نت 
7 ا سس و تی 


موم 


۳3 القنطی بل ضَرَبَهُ ضَوبة 


ِن مُوسیٰ لم 


۱۳۳ 


ولکنٌ فَرْعَوْنَ و شوطته لا تافو ذلك ولا يَقْبَلُونَ 


ئ0 


1١‏ کت 
اح 


ران 7 مُوسّی ری مِنْ عِبَادةٍ 00 


وَكَيْفَ یکون ذلك لا وَصَلَت له يد الط این ؟ 


2 


وَكَانَ ر جال فزعون ووررازه تشاورون وَيَعْرِمُونَ 0 
قلٍ مُوسی . 

وَكَانَ رَجُل یسم َشمع کل دك َیَفِْلهُء فَجَاءَ ای مُوسیٰ 
و 

«فحرح منها حابٍفا يرقب قال : رب نمّنِي من الْقَوْمٍ 
اا 


۱۳ 


ساف دی 

وَلكِنْ ان أَئْنَ يَذْهَبُ مُوسئ. وبطر كله ملك 
لفزعؤن ؟ ! 

شُرْطَةٌ فِرْعَوْنَ بالیزصَاد, وَلَهُمْ یناراب وشام 
۳ 

لوالا موسی أن ا ای فا اک الو سن 
صل يِه يد فوعون. 

إل عذين بادية وق لفیا يطر. 

و لیس کا کرس وا شوَاق مِضر. 

وَلَكِنّهَا بلاد سَعیدة لا نها بَعِيدَةٌ من فوغون. 

ابا سعيدة نها بلاد خُر یت تخت حُکم فزعون. 
یا حبذ الْبَدَاوَۃٌ م مع الْحُرّيَةِ وَالْعَدْل ! 

ریا فان امد ال وال 


ھ۶ o‏ ۵۶ ۶ ر له مره ر مه وم ار مه ۵ 
الك يُصْبِحٌ کل أَحَدٍ لا يَخَافُ سَطْوَةَ فرعون وَفَهْرَهُ. 


۱۳۵ 


41 ب ام ۵ص مر سكي ۔ 3 0 کر م کر ۶ او 

قد مُوسى مَدَيَنَ. رَخْرّج مِنْ مر خایفا يتر ای 
اڪ َد؟ وَلكِن نام عَنْهُ | لشْاطۃ 

5 َ‫ جا 5 لغ رز و۵ ۶ 7 ٥‏ 

د مله الط . 


مر ور ٥‏ ۰ 0 رە ر 2 
قمخ بأري ای اران ت 
ار ھ ۱ و که مر ا کپ ۰ 2( 
تحير مُوسیٰ ولکنه ن الله 2 يصيعه ۰ 


کے هم دي مومه هر م مسا مه ظ و 
رکاج فالغ سے کہا اق کل ماب 


بے ہر گے 2 5 2 هر گر 9-0 “-ٰ 8 ,, 
وَوَجَد امْراتیْن 07۳ ران أن يَسْقِيَ 


2 و کئىی 86 ےس 
۳ 


۱۳۹ 


ث1 2 


۱۳۷ 


سا سے 
لے 


٦۔‏ الطلبٌ 
روصت الجاریتان إِلّى ابیت بل الهیعاد فَتََجٌب أَبُوهُمَا 
وَسَأَلَهُمَا عَنٍ 
وقال لهمَا: ما أَعْجَلَّكُمَا نا لت وکیّفت وَصَلْتُما الم قبل 
المیغاه ؟ 


قَالّنَا: س99 ۶ػ 


ا ق الضيّافة, وا له عَلَيْنَا حو اللاخسان ! 


٥ 
4 


ذهب اخد و 


۱۳۸ 


21 ا 0 7 ڑھ م KE o‏ وہ 
وَلمَّا و إلى الشیٔخ سَاله عن امہ وَوَطنه وَخیَره. 


3 پور و ۱ مر 9 د 1 مه 2 
7 شیم کل ذلك رو و ر۷ ۵۲ہ 3 


2 


90 ۹۹ َ0" الظَّالِمِينَ ». 


سَمع 


۷- سو 


وَأَقَام مُوسیٰ عندهم مه ضيف کریم .یل حل مِنْهُم مَحَل 
الْوَلَدِ ای 


َفَالَّٹْ سَيدَةٌ لوالدها يَژماً في بَسَاطَةٍ وَطَهَارَةٍ 
یا أَبَتِ اشتأجزه خر من اسْتَأَجَوْت القوي المي 4. 


۱۳۹ 


۶و 


3 4 11 کے 3 22 َ‫ ۳ 
2 * فلانه رَفع الْغطَاءَ عن ابر وَحْدَهُ 2 


ہہ نت 0090 
وَدَافَقَ کلام السَّيدَةٍ موی في لب الشیغ وَلكِنَهُ 
کالما کرالد. 
َفَكْرَ في مضه کشیخ عاقل. 
ال ای في تشیه: من ايكون أَحَقٌ من هذا القتیٰ بأ 


ےے 


وََعَلَ له قذ سَاق ی هذا ای لیکون لي صِهراً وَوَزِيراً. 


و 5 - 0 
2 1 2ه ز 7 دہ 20 . 
اي أر یذ آن أَنْكِحَكَ إخدى ابت این على أن تَأَجْرَنِي 
تمانی جع » 
رام 5 727227 7 ۱ ور 2 ر 1 275۲ ¢ 
وهذا هو صداقك. اما هزه السّنوَات الثمانی فلا بد منها 
۳ گ۵ر و ےھ گ> ۳ 0 ای ۶ ۶ے 710 
سے 0 ° فى 0 2 3 
ستجدنی إن شاء الله من الصالحین > 
.م مه ۹ كمه َ‫ 37 2 مومه ۱ َ‫ 1 
3 ۹ہ ۶ لو مك ۶ 7 f‏ 
ورای الشَّيِعُ أن یرب الاب أنْضاً حَنَّى إذا اطْمَأَنَ ای 
8 م و 
ودعد. 


فقال: «ذلك بَیُنی وَبَيْنَكَ >. 


۱۱ 


لک اراد موسی - کته علو - أ 
َأَبّمَا اين قضیت فلا عدوان علي وله علی ما ول 
وكيل »> . 


۸ إل مغر 


وولا َضَئ مُوسّی الْأَجَلَ سار بِأَهْلِهِ» ودع الشَّيْعَ 
وَوَدُعَهُ لیخ وَدَعَا لَهُ: ۱ 


ہہ 
نورا یهتدیان به ؟! 
ددوکے۔ ۳ 4 2 رھ 1 عو ۔ یڈ ماه دآ مب 2 
وب هما یسیران وَموسی يَبْحَتْ عن ر اذ زای ر 
7 يه ےس و 175" کے سم ۵سا مه 1 
فقال لاهله : امكثوا إنى انشت نارا لعلی اتيكم منها ببس او 


بیّمينك یا مُوسی ‏ . 
وَأجَابَ مُوسی فِي بَسَاطة وَسَذَاجَة 
«هي عصَاي >. 


َد مُوسئ اد هو عابي تعی 
یکلم له وب یکو يَكُونَ حَدِيئهُ طَويلاً 


ل 
- 


اس 


۰۸ 
و ع ۶ 


ته | راد ان 


۱:۳ 


كت 2 


ی يه هي اليد الَيْضَاء فَقَالَ: 


(واضئہ يدك ای جَناحك تَخْرُجْ بَيْضَاءَ من عير شوء 


۰ 


ن الله لا یرضی لعباده الکفر. إن الله لا يحت الْنَسَادَ فی 
نْ يذهب مُوسیٰ إلى فِرْعَوْنَ وقومه «انهُم 


ن كيف یب مُوسیٰ إِلَى فِرْعَوْنَ وكَيْفَ يُوَاجَهُ 
ر ۳ کہہے رگ £ ع 

وهو الذي قتل الْقبْطیٌ پالاس وَمَا امُس ببعید ! 

رر ٤‏ رس وه ەر ET el‏ 9 414 
وهو الذي حرج من مطر حائفاً رقب ویفرفه الشؤطة 
یه یره هل القضر. 

گا رٿ ا کا رھک اک یں کی ده 
ay‏ ف أن یقتلونِ > . 


«ولذ نادی رَبك مُوسئ: آن انْتٍ الْقَوْمْ الظالمین. قَوْم 


۱:۵ 


تَأَتيَا فوعون قَقُولا: لا زشول رَبّ الْعلَمِينَ». 
«أن اژسل مَعَنَا ب بَنِي اشرائیل > . 
وَأَوْصَئ الله مُوسیٰ وَهَارُونَ باللين والرفق مَعَ فِرْعَوْنَ. 


ان الله ی« بح الہ فق مَعَ أَعْدَائِهِ إلى خد تال 


2 


تيلا له قَوْلاً لا له ید که ا بخشی 4. 


ام عون 
وَجَاءَ مُوسئ وَهَارُون إلى فزعون وَقَامَا في مَجلسه 
يَدْعْوَانِهِ إِلَى الله. 


۱:5 


ور 7 ا ۵ + اہ 1 )م‫ هم ھا ۔ o‏ 
وَغضِبّ الجبّارٌ من جَرَاءَة مُوسی وقال في علو وکبر: 


وم ے۵ 


مَنْ تکون االات ح حى تقوم في مَجْلِسي وتعظني ؟ 
لشت ذلك العام اي الط من الْبَخر؟! 


ریت فينا ليدأ ریت فنا ین عُمْرِكَ سین 4 ؟ 
وة فعلت نفک الي فعلت وأَنْتَ مِنَ لکفریج 34 
َم يَعْضَبْ مُوسئ وَلَم يَكْذِبْ وَلَم يَجْحَدْ ولم یز بل 
ل في صَرَاحَةِ وَوَقار. 
«قال: فَعَلتُّهَا ادا وتا مخ الكالية فرت منکه تلكا 
ِلْكُمْ فَوَهَبَ لي رَبي حُکماً وجعنی یت 


وقال مُوسیٰ ی میم رة ولکن لا 
ند لماذا وَقَعْتُ بِيَدِكَ وکیف أَمْكَتَكَ أن 7 


ey‏ في الیل وَمَا 


ا و ید ہیں 
وقعت يدك . 


ل 


3 


وَل هو فد رک ِي جلب لك وق سار تك ؟ 


۱:۷ 


کے سی ر و 6 چ ر 9 ۳۹ 0 0 
نك عَامَلْتَ قَوْمِى کلم مُعَامَلَةَ الْحَمِيرٍ وَالدَوابٌ. 
رص ہے ۵ ور ۶ هو > هر o‏ ۳2 
ورکنت ترجرهم رجر الكلاب. 

۶و سخ 
و کلت تَسُومُهُمَ سُوء ء الْعَذَابِ. 


أي فضل لَكَ | كدَلْتَ طِفْلاً مِنْهُمْ؟ ! وَدْلِكَ أَيْضا عَنْ 
جَهْلٍ وَخَطَا ! 


فد رم 8و ۲7 e‏ 


وَتِلَكَ نِعْمَةٌ تمتها عَلَىّ آن عَبَدْتَ بَنِي |ٍشرائیل 4 . 


عضب فوعون مِنْ هذا الْجَوَابِ وَ اك ات اه 
اجس وَيِتعَجَبُوا. 

جال نع 
۱:۸ 


تَستّمه نگ ؟ 


وَلَمْ يَقَطَعْ مُوسئ الْكَلامَ بل رب فِرْعَوْنَ ضَربَة َانِيَة. 
«قال: ریک ورب آبانكُم الْأَوَلِينَ ». 

واشتد عضب فِرْعَوْنَ وَلَمْ بطب وقال: وإِنَّ رَشولکم 
0 

وَلَمْ يَقْطَعْ مُوسَى الکلام وَضَرَبَ فِرْعَوْنَ ضَرْيَةَ د 
«قال: رَبٌ الْمَشْرِقٍ وَالْمَغْرِبٍ وَمَا بَيْنَهُمَا ۷ 
ل 


فقال: «وَمَا بال الْقَرُونِ الأولى 4 ؟!. 


عون في تفسه : ال مُوسئ ام انوا عَلَى لت 
قُلْتْ: اتهم انوا يَعْبُدُو ن الْأَصْنَام! 


ات 
6 


ول قَالَ مُوسئ نم كَانُوا في ضَلَالَةِ وَسَقَامَةِ غضب أَهْلَ 
املس وَقَالُوا إن مُوسئ سب آبَاءنَا. 


7 


olor 8 20 0 7‏ 4 1 2 
مُوسئ کان أَعقَلَ مِنْ فِرْعَوْنَ وَكَانَ مُوسئ على تُورٍ 
۱۹ 


م مر و 


ولا يَضِل رَبّي لا ينْسَى » الذي جَعَلَ لک الأأرْض مَهْداً 
وَسَلَكَ کم فيها ُبلا وَأَنْرَلَ من السَّمَاءِ مَاء>. 

ونر فون وَبْهِتَ نَ ولم يدر ما يقول قال ما تقل 
الْملُوك که إذَا ء عَجَرُوا وغضبوا. 

وت کا ِلہا يري غك من 


۲- مُعْجرّاتْ مُوسیٰ 


۵ م و 


2 ٥ ۰ 
۳ س‎ ۰ 9.6 ۲ 
2 7 
7 


۱ 


رتا ا طاح فعَون شيف أَراد فوسی 


م در ترم ار و عاص 
«فالقی موسی عصاه فاذا هی تعبّان مبین 4 . 
«ونرْع يَدَهُ فاذا هی بَيْضَاء للناظرین 4 . 
ره فوعون الا هللا 
وَوَجّد فرعو رن مقالا يقوله لجلسّائه. 

0 


1 


«قال للملا حَوْلَهُ: إن هذا لَسَاحِرٌ عَليمٌ4. 


وَوَافَقَ نز الْمَجْلِس «قالرا ان هذا سر مُبِينُ 4 


2 
ع 


ہے ۱ عر م 7 گ8 بی ره کر اه َ‫ 
«قَال مُوسیٰ: أتَفُولُونَ لِلْحَقٌ لَمَا جاءکم أَىِخْژ هذا ولا 
لح السّاحِرُون » ؟ 
7ص تم ما۵ مر هو 
ورمی فرعون موسی بِسَھم اخرّ فقال: 
و 


<قَانُوا: أَجِنْتَا لتلفتا عَمّا وَجَدْنَا عَليه آبَاءَنَا وَتَكُونَ لَكُمَا 
الْکبرِیَاء في الأْض وَمَا نَحْنْ کم ب بِمُؤْمِنِينَ 4. 


أا عون ا اف الملا مخ مُوسی قعل اناد 


۲ 7 ۶ 6 2 


قال : وِيُرِيدُ أن يُخْرجَكُمْ من آزضکم بسخره فَمَاذَا 
مار الملا على اللِكِ آن يُجْمَمَ السَحرة من متلكيه 


٥ 


وَهکذا کان نودي في مَمْلَكَةٍ مِضر: «آلا مَنْ کان یعرف 
الشخر فلخ نیال 
وَاجْتَمَعَ ال مَحَرَهُمِنْ کل نَاحيَة من نَوَاحِي الْمَملَكَةِ. 
کان یوم م الژّينَة هو المیقاد. 


اقل لاس : هل أن مُجتہ و ن. لَعَلَنَا تم المّحَرَة ان 
کانوا هُم الْغَالِبيينَ » ؟ 


۲ - إلى لدان 


و 0 7 2 ۳ 3 7 e‏ 11 
وَترَى الناس يَخْرُجُونَ ین ييُوتهِمْ ضح ! یشون إلى 
الْمَئْدَانَ أَفُوَاجاً. 


ولم يبق في البِيْتِ إلا مَرِیض او عاجز. 


)١(‏ قَصَبَةُ مر الا 


۱۲ 


7 
0 أ 


هل جَاءَ تا شوانٌ 1" الاک ھک 


ےی ور وه عم و ۶ئی بے سر2 رهگ ره 

إن مِضرَ قد القت افلاذ کبدها ری یغلبم | ۱ 

7 ہے.۔ مرول و و : 2 7 ره ع رر ۶ هر 

وَكيْف یغلبم مُوسیٰ واخوه وَاَیْنَ ۱ ؟ 

ا مه 7 2 هزم 5 ەر اوه سيرم باس 7 


AGE‏ الہ ؟ 
آفی مضر ؟ ا 


وا بنو نو اشرائیل رهم بین یاس سو 0 الیّاس 


7 


اک اك ان عذران! | أنه صر بش اشدائيل ا 


م ماسم 0 وہ عه م کرک 7 ٥‏ رپ 
وجاء السُحر: a‏ 
(۳(۰۲(۰0۱) مُدنْ يضر الْقَدِهَة. 


۱۳ 


وَخَرَجُوا في ملابس مُلَوَنَِ وَخَرَجُوا يَخْلُونَ العصيَ 
والحبال . 

وَخْرَجُوا يَضْحَكُونٌ وَيَمْرّحُونَ, ا يو ۳ 

یرم ری العلك ضعا یوم یر ی الوم كا 

وقلا جَاء السّحَرَةقَانُوا لفرعون: نع لا جر اکن لخن 
العَالبينَ» ؟ 

«قال: نع نکم إذاً لین رین » 

وَهٰذِہ هي جَاززَُ الْملُوكِ ! وَهٰذًا عطاء الْملُوك ! 

وَهذَا الَّذِي يُحْدَعٌ به الرَجَالُ! وَضدًا الَّذِي يضَادُ به 
لسن 


کے - 2 ر نھگ ه 4 
وَفرح السَحرَة بِمَوَاعِيدٍ فزعؤن. 


٤۔‏ بين ا حَقٌ والبَاطل 
«قال لَهُمْ مُوسیٰ: ألقوا ما آنثم لقن . 
نَا حبَالَهُم وَعِصِيهُم سیم وَقَالُوا: بعر فزعون انا لح 


٥٤ 


الْغَالبُونَ ». 
ورای الا 7ا شى في التیدن, 5-8 
الاس وتا جَعُوا إِلَى الْخَلْفٍِ و مَتَقُوا: حَنَاتٌ ! حَنَاتٌ ! 
وصاخت النَّسَاء وبکت الاطفَال وَعَلَا الْهْنَافُ في 


7 تا ی النَّاسُ وَتَعَجَّبَ «قاذا حبالهم 
و رصم ل اله من سخرهم أنها تنفی >. 


- 


وَخَطَرَ فى قلب مُوسیٰ خاطر خوّف ! ولماذا لا يَخَافُ 
لي عم 771 ر ٥‏ و َ‫ 
هذا یوم الرهان! وَعِنْدَ الا ُتحان يُكْرَمٌ الدَجُل أو يْهَانُ! 
وَإِذَا غْلَبَ السَّحَرَةُ لا قَدَرَ وت 0 


یز 0 و 1 کے سے ر 5 ر 1 و ۶ ۳ 
ملكَ۔ 


0 


١ هه‎ 


وَأَلّق مَا فی مینك تَلقَفْ مَا ضَنَمُوا إِنمَا وا کید سَاحر 
ولا یلح المَاحِر حَیْث نی ». 

«قال مُوسیٰ: ما جتثم به السحر ان الله سَيْْطِلُهُ ان الله لا 
يُصْلِحٌ عمل امین ٭ وَيْحِقُ الله الْحَقَّ بکلماته ولو کره 
الْمُجْرِمُونَ». 

3 ۱ ب سه كم _ هی ر 

«وألقی مُوسیٰ عصاه فاذا هی تلقف ما یانکون>. 

رم م ےرڈ ہے گے ۳ مور 

«فوّقع الحَق وَبَطل مَا كانوا يَعْمَلونَ >. 

ودّهش السَّحَرَةٌ وَبْھنُوا. 


يه ا 3 و و رک ا راگ کی ےھ اھ 
اي شیء هذا ؟ إنا تغرف السّخْرَ واصله. وَإنا تغرف | 8 


کر مہ ہو مره نی ہو 
وحن اسانده لفن ! وَنحن مه الفن ! 


۱1 


هذا یش من المّخر! هذا یش من السّخْر! ' . 

لو كان من السخر لَضَرَبْنَا السَخر بالسخر وَقَرَعْنَا الْقَنَّ 
بالْكَن ! 

/ 3 رک مق 2 کا 7 ۳ £ Pr.‏ 
وَلکن اضمحل فَنْنَا مَامٌ هذاء وَدَابَ كما يَدُوبٌ الندی 


امنا برب هرُونَ وَمُوسیٰ ». 
و 
الق السَّحَرَةُ نجدین * قالوا: ما برب الْعَالَمِينَ » 


ہر ك کو 3 
زب موسی وَھرّون »*. 


7 
ا 


وم ےم داز ا ا ور ور شا و ٥‏ # ون و 2 
قام فرُعوْن وَقَعَدَء وَبَرَق فزعون وَرَعَدَء مشکین فزعوّن 
۱۷ 


اما 


ته اراد أنْ هزم ُوسی ل بِالسّحَرَة بح السَحَره جد 


اله اراد أن بص لاس عَنْ مُوسیٰ فَجَاءَ بالسَحَرة فلا بهم 


وکا نزن يعت أنه مَك لول كما أنه مَك 
لاسام 

له سلطاناً عَلَى لوب کما نله سلْطَاناًعَلَى الْألْسِئةِ. 

سو 


له فَقَالَ ني کنر وَجََرُوتٍ: 
و(آمَنتم کم له یل أَنْ آذن کم > ؟ ! 
ی عون بِسَهْمٍ من سِهاء الول قال: 
إن کم الي کم لش » 


10۸ 


وَرمَاهم ور تان فقال 


ان هذا لمکه مکوته موه في الْمَدِينَة خر جوا مها فلا 
فسَوّف تَعْلمُونَ 4 !! 


وَرَمَاهم سه تالث مَس م هُوَ السَّهُمْ الأخيرُ في کنانة 


۳ 
3 
۳ 
1 
3 
كل 
3 


انا متا برَنَا لیغفر لَنَا خَطَايَانَا وَمَا أكْرَهْتَنَا عَلَيْه من 


ہصح 


۱۹ 


ا 2-0707 اش ۔ 2 0200 ی وه مه م ۳ 

جَھنم لا يموت في يَحْيَى * وَمَنْ یاته مومنا قد عمل 
2 ہر 7 الى مه ۵ 

بی ہپ تب ی ۳87ھ 


وَأَنَارَ عَضَبَهُ الْآحَدونَ أَيْضاً وقالوا: 
َأَتَدّرُ مُوسئ وَقَوْمَہُ لِيُفْسِدُوا في الْأَرْضٍ وَيَذَرَكَ 
مه ے وه عون و وان 
وعصب فرعون ۰ 
«قال: سل أَبْنَاءَهُمْ ونستخيي نِسَاءَهُمْ ولا فَوْقَهُم 
قَامِرُونَ > . 
وَأَرَادَ فوعون آن يَصّدَ بني (شرائیل و 


لگ 


72 


ونادی فِرْعَوْنْ في قَوْمِهِ 07 َم یش لي سر 
وهذه الانهاز تجري من د تختي اند تَبْصرُونَ» ؟ 


۱ 


و 


۶ آنا یه من هذا ا ری وَلا یکاد يُبِينُ 4 ! ۱ 


5 الا عدث تین پم ری !۱ 


وَقَالَ في سَفَامَةٍ وَجُْون: ۱ ۱ 
«فْْوقد لي یا ان عَلَى این فَاجْعَلْ لي صَرْحاً علي 
TT‏ َأَظْنْهُ مِنَ الْكَاذِبِينَ ». 


َأ قد همان عَلَى الطین. وَبئّى صَرحاً لک ای أَينَ 
عب مَامَانٌ وَتَعبَ البنَاؤُونَ فد لین وَالْآجد. 


×صےہ 


لا يرال فرعن ید لم يَصِلْ ی الحاب قَضْلا عَنٍ 


- 


۱۱ 


وَل يَصِلْ الی الْقَمَر فَضْلاً عن الشمس. 
ولم يَصِلْ إِلَى الششُٹس قَضْلاً عن الْكَوَاكبٍ. 

وَلَم يَصِلْ ای الْكَوَاكِبٍ فَضْلاً من السّماء. . 

وَخَابَ فِرْعَوْنُ وخجل وَعَجَرَ فِرْعَوْن وَقَعَد. 

مِسكِينٌ, ألا يَدْرِي أن الله «خَلَقَ الأرْض وَالسَنْوَاتِ 
الْعُلى ». 

لَه ما في السّمْوَاتِ وَمَا في الْآَرْضٍ وَمَا يَيْنَهُمَا وَمَا 
تخت ار . 


وهو ِي فى الگماء اله وَفِى الأرْض إِلَه». 


709 1 پگ ۰,۸۳َ, کی 2ه رو - امي و و ۶ 2 
ولم یَجد فِژعون جيلة الا أن يقتل مُوسیٰ وَحجته ان 
۳ 1 5 5 09 ر 7 
مُوسئ يُظْهرٌ في الأزض الْقَسَاد. 
ریں مم ,رھ كو 0 وه | رف هه رم ع اك 
«وَقال نزعون ذَرُونِي أقتل مُوسئ وَلیّدع زبه. إني 
كا جف مواقا مد وق ی ید نز 
اخَاف أن يبدل دیتکم أو أن يُظْهِرَ فى الأزض الفسَاد> 


۱۹ 


IO‏ ی 2 و رو > رت لو روه ر 2 © یں 
«اتقتلون زجلا | یقول رَبَىَ | >“ وقد جاء کم بِالْبَينْتِ من 
ره 
زبکم » ؟ 


وَقَال الرَجُل الرّشيد من آل فوعون: لماذا تَتَعَوَضُونَ 
لمُوسیٰ ولمَادا تو تَہُ؟ 


ور اش 1 تم 2 َ‫ 
اذا لم توم منوا به فان كوه شانه رل شتا 


2 ر 


و یشوه دوقعم به وگان نی فلكم الیل 


۱۳۳ 


000 رن 5٦‏ و 
ون يَكُ صَاوقاً يُصِبْكُمْ بَعْضْ الّذِي يعدكم». 


2 ان جَاءَتا » ؟!. 


5 


ما أَرِيكُم إل ما أَرَئ وَمَا أَهْدِيكُم | سَبيلَ الدَشَادِع . 
اراد لرجل الَشِيدُ أن يُحَذَرَ وه شوء الْعَاقَِةِ وَمَصِيرَ 


3 

۱ 

جح 

ما 

3 

E: 

35 

و ا 
٦‏ وضع ١‏ 
ا 

7 

۳ 

6 
اما 

۳۹ ۳ 

رو 

ا 


2 وَحَوَقَهُمُ الوَجُل الرشید یم الْقِيَامَةِ.. 


ہی جحہ ٠‏ امه ابی وصاحبته وبنیه. 


کپ 5 
3 
ہم 
e‏ 
5 
۰ 5 
(r‏ 
e‏ 
ل حسمب 
2 


7 صصص ‏ م ەرە 7 هش 
۳ کک 027 : ض عدو إل لین >. 
و تی ود 

ب بینهم یو : مَيَذِ وّلا یَتَمَا ل 

مر مر و ۰ 5 رس ۵ م مر © ثم نل 5 
یوم يُتَادى الْمَلِكَ الْجَبَارُ : «لمن الْمُلْكَ الم له الْوَاحِدٍ 


6۵ص سر 


القهار > . 


٠ 
سك مر مرس ير‎ 


يوم یفزع الاس وَيَصْدْخُونَ وَيُنَادِي بَعْضَهُم بغضاء وَیوم 


ما الدَجُل الدّشيد: 

ويا قوم اني آخاف عليكة يه ا اناد ؛ وی 
مُذبرِين ما لَكُمْ من الله من عاصم وَمَنْ بضلل | الله قما لد 
د». 


$ 


2 )لد 2 
وَقَالَ الجل الاشید : أن الله قد وهب رت ما 
عرفتم فضلها وَمَا قَدَرْتْمُوها حَقَّ قدرها ختی إِذَا دَهَبَتْ 


110 


ذلك یوس ال عليه لا الله وَسَلامُهُ الَّذِي ما 
عَرَفْتَمُوُ وَلَمْ تَقْوِرُوهُ قذره. 

وَلكِنَّهُ ما مات فلت : سُبْحَانَ الله نبي ولا كَيُوسْفَ 

لك ولا كَبُوسُْفَ ! رَجُل وَلا كَيُومُفَ 
من نا تب بَعْدَهُ؟! مَنْ نا بمثله؟! 


0 NE 


ولق جاءكم : نو کا بل یشب فعا رُم في 2 
ما جَاءَكُمْ به حَ حَنّى ذا هَلَكَ قشم آن يبعت الله من بَعْدهٍ 
ار ۱ 


ا را 


كَذْلِكَ تَفْعَلُونَ غد هذًا ای أَيْضاً! وتند مون ۰ 


۰ 


۲- نضيحة الل 


وَوَعَظ الرجُل قَوْمَهُ وَبَدَلَ تس ده وَنَصِيحَتَهُ 


ہم 
۶ 


ن اهد هیکم سبیل شاد > . 


عَم الل اليه أن الم فى کرو من الا انیا 


3 رز #2 
1 فزعؤن مَفُرُورٌ ر بملكه وگو نه . 


وَلكِنَّ هزه الْحَيّاةَ حُلْدُ من الأخلام وان الد 

وَعَرَفَ الرَجُل مَا ینم ارم من اتَبَاع مُوسیٰ , ذْلِكَ , 
مُکاریٰ بَسَکرز ای ۱ 

وَالشكران ما يسمه وما وگ 

ذلك 0 يث حَيْتْ لا يَسْمَعُونَ صَوتَ مُوسی . 
اراد أن هم من غنلتهم تقال: 

یا قوم ما هو الحَیوهُ لیا من رن الآخِرَة هي داز 
القرَار 4. 

وَطَِقَ الْجَْالْ ین مه یدنه إلى الکُٹرِ والشوه 
وَيَدْعُونَهُ ای دين الآباء. 

ذا قال لَهُمْ: تغالوا ای الله ! قَالُوا لَهُ: ازجع إلى دين 


۷ 


دوَيِقَوْم مالي أَذْعُوكم إِلَى الحو ة وَنَذعُوتَيي ای التّار 4 ؟ 
دعوتي لاف بالل واشرك به ما یس لی به عِلْم ون 
7 ای الْعَزِيزٍ اعفار ». 


قال لَهُمُ ال الّشید: أي نَبىٌ جَاءَ من آلِهَتَکُم؟ 


مم هم وا كك 0 
وای کتاب نزّل ؟ وَمَنْ د 7 
٣۶ ۳ e‏ ۰سش اف ای ع 8ق رج فا ہے گھب الو م 


0 سمدم لي 


یس الدّجُل من هدايتهم وَسَیْم الرجُل من بلادتهم 
و ال ۳ 


۱۳۹ 


ت 
سوم ہ۔ 
5-09 


7 


لِأَحَدِ 


2 
۶ 


۱ 


ل 


0 تھا 
ا .و 


إن 0 7 


اس 2 
شا 
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أو 


2ے 


٦ 
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و 
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۳۹ 
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فو 
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قَاهُ | 
القاّات 4م 


س 


ال 


و 


۶ شی 


س و 


35 
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ارا 


7 


مَا مَكرُوا وحا 


3-30 


ىو 


2 


۳۳ 
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بال فر 
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۳ 
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تپ 
اعلم 


ر 
فاه 
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۱ 


ِ 
لله 
ےم 


پفرعوّن 


7 


و 


4 


2 
۰ 


الاس 


2ط 


أل 
مه . 
و“ 


4 


ولم يَصْنَعْ شُوْطَةٌ فوغون شَيْئاً را 6 یشغزوا ذلك ولهم 
امه ال وَعُْونُ الْغْرَابِ. 
وم یر بذلك فوعَون وَهُوَ أَفْرَبُ الاس لیا 
َو عَلم بذلك فرعَون مَاذًا فَعَلَ؟ ان يَمْلِكُ الجشم 


م ۹“ 


وَلَكِنّهُ ا یلك الْعقل. 
ِن له ُلْطَاناً عی اللسَانِ ویس لَه علی ال ان 
ة آن تطيع زَرْجَھَ َلکن لا طَاعَة لِمَخلُوقِ في 


عَلَى الْمَراً 
عَلَى الولد أَنْ يُطِيع أَبَوَیه وَأَنْ يَكُونَ بهما بارا رَشِيداً 
لین لیس له أن يُطِيعَهُمَا في الشزك. 
ون جَاهَدَاكَ عَلَى آن تُشْرِكَ بي ما یس لَك به علم فلا 
پر ہو ہو کل 
ا معو ١‏ 


۱۷۱ 


1 ۷٥۳ھ‏ اله من فرعون 
ریا تس 


© 
3 
2 
0 
اما 


- 


ی عون إِذْ قَالّتْ: رب 
ین لي عندك بيتا في له وَنَجّنِي من فزعون وَعَمَلهِ وَنمّنيي 
من الوم لذ لظللمینَ > . 


اش عازن نی زا و َقَرَبُوا إلى 
فرعن بعداوتهم ولیذنهم 
7 وى ني ایل 7 سا 7 


ےئم 


2 


5 7 الصَلاةٌ اه یز رصي 
له وقول له 


۱۷۲ 


جاستعیوا الله وَاصْبرُوا إِنَّ الأزض له بو رها من يَشَاء 
من عبَاده وَالْعَاقبَةٌ لین 4. 

رسیم بو اشرائیل هذه الْمِحْنَةَ وهذا الأذى وَقَالُوا 
لِمُوسیٰ: 

لم تقغا یبا ! لم تفن عنا یبا 

«قالوا: وزیا من قبل أَنْ تاتا زین بَعْدِ ما جثتنا». 

ولك مُوسی لم يَجْرَْ 07ت تراغ 

وقَال: عَسَئ ربكم آن يلك عَدُوَكُمْ وتشتطلفگم في 
07 

200 یٰ0 تَوَكَنُوا ان 
الظلِمِينَ * وَنْجنا ِرَحْمَتِكَ مِنَ الْقَوْم الکفرِینَ 4. 


Ao‏ موه 


وکان فِرْعَوْن يَمْنَعْ بني إِسْرَائیل من عبادة الله ويغضب إذا 


۱۷۳ 


رص | ے مرو ٥‏ 209 م2 7 75 رس نے 

وَكان يَمْتعهم من آن یتخذوا مَسَاجد له فى | ضه. وكان 
ےہ أظ میں ال 55 

8 گے ووه )أده 2 بك فل وم هم ) 

مَا اجهل فزعون! الازض لله لا لفؤعؤن ! 

راہ 1۹۶ھ ۵ مه م عاك ماه شر مك كه 03 

وَمَنْ أُظلَم من منم عباد الله أنْ ید وا الله علی أَرْض اللہ؟! 

7 4 وم هم عرص سر 7 ) پھپھ 

ولکن فزعون ماکان يَقدِرٌ ان یَمْنْع احدا یفعل ما یشاء فى 
نتم 

ا 7 وی ەا اق ے 

مر الله نی إِسْرَائِیلَ عَلَیٰ لسَان مُوسیٰ : (اجعلوا؛ کرک 
2 1 


قبلة وَأَقِيمُوا لكلو 


۱۷ 


م1 5 2 ۳ ہے ھ َ‫ 4 0 ۳۳۹ 5 

ولا طغی فزعون وَأسْرَفَ فی الغفلة والعتاد اراد الله ان 
مه نو 

صض ہے ,2ہ را م 

إِنٌ الله لا یَرضیٰ لعباده الْكفْرَ! إن الله لا يحب الْفَسَادَ فی 


3 
3 
و‎ 
- 
3 
2 
3 
۱ 
٤ 


کیت أَنْجَدَتْ مضه أَهْل الشّام وَأَهْلَ كَنْعَانَ! 
ری مر 


الیل هُوَ الَذِي يرورض مِصْرَ وَيَسْقِي زروعهم. 


۱۷۵ 


رر گر ماهر ۶ م ا ۰ ٥‏ 
وهو مَنبَع السْعادة رَالخیر فی مِضر. 


ما ood‏ 9 ەر و کل ل ؟ 6 نظ ہے ۳1 
وَكانَ فوعون وَأَهْل مضر یظنون آن الیل هو مفتاح 


٤‏ ەر as‏ 2 2 0000 ا لان بر 
مر غَنيّة بالنیل عَنِ المَطرِ وَعَنْ كل شيء. 
ولا يَْلَمُونَ أن الله عِنْدَهُ مَفَاتِيحٌ الررق. 


72 
ا 
اس 
3 5 


f‏ افص ٤ or‏ سم هم ۵ ي 
وأن الله يَبْسّْط الرْرق لِمَنْ یَشَاء وَيَقَدِرٌُ. 


7 


N 


320 ہے 1 “پت ٦‏ 
ون الیل يَجْرِي پامره وَيَفِيض بآئرو. 
مر اله الیل فعض ماه ودب فی الاد 
وَامَرٌ الله النيل فغاض مَاؤہ وَذهبِ فی الأزض. 
ماه كوي یرت و 
دا يروي زروع اهل مر ؟! 
کی سے 6 کاو افو سرک ہ8 ف و ری ا ور و ہس ہو 
مَجَاعة ! 


2 
2 .ا 2 7 £ هھ 2 و 
PE‏ ۵ 7 ای ۳ ا اکا بک ےس هك 2ه 
وعجر فزعؤن وعجر هامان وَعجرّت شرطة فزعون عَنْ 
یً۳ ۳ 
- 
كل جيلة 
ار ۶ و تر 6 ۳ 2 
7 


لک لت لم ينع فزعزن. ول یلقع آغل مطر ولم 


عدي ۵ 2 ۰( 
و 


وَحَالَ الشیْطان يَبِنَهُمْ وَبَئْنَ الْمَوْعِظَةَ وَالْعبْرَةِ. 

8 

قالوأ : هذه و الْمَجَاعَاتُ وهو السّنُونَ من شوم مُوسئ 
وَقَوْمِهِ ! 

ا کک 2ے کر ےئ 8 ra‏ 7 رمت ىري 
يا للعجب! الم یکن مُوسیٰ من قبل؟! ألم يكن بنو 
إِسْرَائِيلَ ند من بَعيدٍ؟ ! 


جا دای مه کش سای ےد دل .ع كك سم هه 
بل ذلك من شوم عمالهم !! بل ذلك من شوم کفرهم ! 


2 ۱ 
رز 6ط و م2 07 2 2 
وعاند فرعون وَقَوْمُهُ وَقَالوا : إنا لا نخضع ضع لهذا السَّحْرٍ. 
737 مر سے ۵ مه وم 2 
وَقَالُرا: مهما تا په من آيَة ششحرتا بها قَمَا تحن لَكَ 
٤‏ 2 
5 مس ایات 
۳ ۱ ۸ کر رک 
وَبَعَتْ الله علیّهم ايه اخرّی. 


أَرْسَلَ هم انار فَنَاضَ ال 


۱۷۷ 


حى غَرِقتِ ارو الحتول. و ا 7 
وعاد الْمَطَرْ عَلَيْهِمْ وَبَالاً. 
وَییتما شم یشکُون قله العاء اذا هم بشکون رة میا 
م زل عم الد يكل الو ول ل وَيَقَعُ عَلَى 
الأَشْجَارٍ قلا يَدَرُ نها سَيئاً. 


ےت یک کے و د فوعون وشو طته عن قد £ 0 
وعجرب جود فرعو شوطته عن قتال جند الله . 


وکیف یقَاتلوته و لا تفت فيه الشيُوفُ و تا E‏ 
السّمَام؟ 

ات علم هل بطر ضفت فِرْعَوْنَ. وَعَجْرَ امان, 
ول ية الط 

۰ ت مه 

بعت اللہ هم جُئْداً آخَرَ ذلك هر ال 
وَتَسَلَط علیهم الشتل. الما بلله ! 
تل فيالفراش, وال في اياب وال فيالَأس. 


۱۷۸ 


وَالْقَمَلَ في الشغر. 


کاو و مم رټ رم ام م2 م > و 2 
فَطَارَ نزمهم وباتوا یعون " القمّل وَیَسْبُونه». ختی 


ر و 


وکیْف بقا: ها ل تعمل فيه الشيُوفٌ ولا تَعْمَل فيه 
وا تدش في ذلك جنودهم وَشْرْ طَنهُمْ؟ 


ثم بعت اله عَليْهم الضفارع ؛ قفي اطعا ضَفَادعٌ > ّفي 
اشراب ضَيَادعٌ وب ۲ ین ملابسهم ضفادع. 


وَسَیْمُوا هذه ال ا . 


سے 


وان 06 رت الضفادعٌ وَفْشَتْ في جییع أَنْحَاءِ الا 


موم 


۳ 2 5 7 9 ےك و 
تلك تنق ۲ وَهذ هذه تثب هتا ا 


سف سے 2 ہے م2 
ولا یقتلون واحدة إو تات عشر ولا د يُخْرِجُونَ واد إل 


تك حدس کاڈ رذن یت 


َرَت لاش وغوزت الشرْطة عَنِ الط 


۱ )۱ قَصَعَ اف طفرو: قَتَلَهَا. 


(۲) تَصوتٍ. 


۱۷۹ 


وَعَجِرَ الأطبَّاءُ عن العلاج وا 7 56 
وت 2 سے ۔ ھ 2 ۳ ره ال 
وکلما راوا اية قالوا لموسى : ادع لتا 


مد 


الْبلاء وَنَتُوب وَنَؤْمِنَ وَنوسل مَعَكَ بَنِي یز 

فلا کف الله عَنْهُمُ البلاء نکتوا عهدهم. 

4ع ر 61 7 24 ب زر ۵ 7 ا ٥‏ کے ۲7 7 7 4 

«فازسلتا علیهم الطوفان والجراد وَالقمّل والضفادع 
۳ ۵ م م2 1 ا سر ر 6 0 ٠‏ ت 
والدم ایّات مُفصلات فاستکبووا و کانوا قوما مجرمین >. 


2 و ۶ 
وَضَاقَتْ علی بَنِي |شرائیل آزض مطر وهي وَاسعَة. 
وم يَصْنَعُونَ بخطب مر وَخَيْرَاتِهَا هم في سجن 


رہ o2‏ ۰ 71 4 ۲ 
يَدُوقُونَ کل دم نوف مِنَ اعاب وان ؟! 


00 


إلى ھی 0277 یرون لیوا بني آَم شون بای 


۸۰ 


وَأَوْحَیٰ اله ای مُوسیٰ 1 شرق به بي إشرائيل لَیلا 
ويخرج بهم من مصر . 

وَأحَسٌ پذلك شرطه فزعون وَلَهُمْ عیُون الغراب وَشَامّة 

ار نے رت 


والطريق 0 0 ریق واضح مَفلوم. بر یسل بَيْنَ 


۱۸۱ 


سیر يني ِسْرَائِيلَ إلى جانب الشمال. 
لا بهم ني ظلام ال ای جانب اوق ولد بهم أمَامَ 
٠ ۳‏ تلا أَمْوَاجُهُ. 


۴ 2 


كَانَ الْجَوابٌ انا أَمَامَ الْبَحْر ! 


72 


الوا إلى الْوَرَاءِ فلذا بعبار رٍ اطع ! 


0 


وَإِذَا بِجْنْدٍ عظیم قذ سد ال ق ! 
هتالك ازتفعقت ت الوا 
یا ابی عِمْرَانَ ! مادا أَنْكَوْتَ من - ديت قَثلَنا ! 


وجثت بتا إلى شط البخر ازع عَوْنْ قثل فان حَيْتُْ 


لا تذْكر إِلَيكَ سُوءًا فلمَاذا هذا ۳ 


لم يَكْفِكَ ما آصابتا من الْجُهْدِ والبلاء لِأَجْلِكَ حَتّیٰ 


ٴ: 


. يه من بعلم آن تَشتَلفت الب إل خَارطَة یضر‎ )١( 
۱۸۳ 


الك أطلعت ار في عَيُونِ بني اشرائیل. وَرَاعت 
الابصَار وال 05 ت حتت الأضوات: 


حدم 


ہج وس ان ولرل 


تب 
ولکن یمان مُوسیٰ بِرَبِّ لم يَتَزلْزل وَسَمع الناش صو 
7 رک او 
فيه چلال النبوّة 


وَأَمَوَ اللہ ہو سا کس بسا هر . فَضَرَب فانقلق 
الْبَحْدٌ وقام الْمَاكُ عَلَى کل جانب كَالْجَبلٍ. 
َِذا انتا عشر طريقاً لانت عَشَرَ ستطاً ِكل سبط طریق. 


سار ام آمِنِينَ وَوَصَلُوا إلى بر ان وَالسّلام. 


دياك فِرْعَوْنْ كيف سار بنو اشرائیل وَعَبَرُوا الْبَحْرَ 


۱۸۳۳ 


تس فزعوّن شوه : أَنْظرُوا إلى الْبَخْرِ کیت انقلقَ طوْعاً 


و 
هس م4 ام و نا 
وَتَقَدمَ فرغوّن بجُنوده. فجرع بسو سرا مره اخزی 


إن 


ها هُو الَْدُ ها هُوَ الظلم يُرِيدُ آن يعبر لطریق لین 


َ‫ ہم ۸۶ ۶ 2 ۳ 8 س ۹ مه ا ے2 24 1 ۲ ۵6 ,م 
له منا شی٤ء‏ وَسَيَلحَقنا وَيّاخذنا إلى مِصْرَ 
ع ر 7 ےوہ 1 6 
مَاسُورینَ اذلاء أو يقتلنا فى هذه الْبَريَةَ غرباء 
ور 7 1 7 0 و 
وَأرَاد مُوسئ أن د يَضْرِب بعَصاه ابر يعو 27 بَخرأً کما كَانَ 


وخی ال اليد نہ : ارك الیک شاک 7 EA‏ 


لا رَأیٰ فِرْعَوْن الجدٌ رَالَتْ سکره 
«حتّی إذا أَدْرَكَهُ الْعَرَقُقَالَ: آمَنْتُ أَنَّهُلا ال الَذِى مت 


يديو ارال وان من اشامن 6 
۳ 


وَلَكِنْ هَيْهات «َیستِ التَوْبَة لین يعْمَلُونَ الميِنّاتِ نی 


س۰ 


وَؤِيَوْمَ يَأتِي بَغض آیَاتِ رَبك لا یم تفساً ایمانها لم 
بح ۵ ۲ ۵ ٰ ی89۳۷ ماه 7ئ0 
تكن امَنٹ من قثل او کسَبّت في ایمانها خیّرا > . 


ا ار رم فا ہے رم ضف ہے تھے ول وم 
فقيل له ءال وَقَذ عَصَيْتَ بل وَكنت من 
الْمُفْسِدِينَ » 

ره ۹ ی 7 7+47 

وَمَاتَ فرعوّن في الْبَحْرٍ غر 


7 7 ت صر و م2 ٤‏ ۵ سے 
مَاتَ الْجَبّارُ اي قَتَلَ ألوفاً من الأطفال وَالجَال بحا 


مات مَلِك مِصر بعیدا عَنْ عرشه بَعیدا عَنْ قصره. بعیدا 


2 ۹ ۲ 1 و ۰۳ 7 م‫ ديه ے 
عَنْ سُلطانه لا طبيبٌ پداویه وَلا صدیق پواسیه ولا عَیْنٌ 
یی 


ر 


هما 


را ]مرلو وراء * گر فح ا اک لا ی وا وک 
وکان نو إِسْرَائيل في شك عن مَوْتِهِ یقولون ان فزعون لا 
۳ 


وه و 


وغرق جند فوعزن عَنْ آخره وَمَا نَجَا منم أَحَدُ 

وا مطر وَرَاءهُم ولم يجَدُوا في أَرْضِهَا الْوَايِعَةٍ 
َِاعا لِمَدْفَنِ. 

که د كوا ین جت وَعْيُونِ وَزرُوع وَمَقَامٍ گریم. 
وَنَعمَة كانوا فیها فکهین. كَذْلِكَ وَأوْرَلنَا قزماًآخُرین. ما 
کت عَلَيْهھِمُ المُمَاء وَالأَرْضٌ وَمَا كَانُوا مُنْظَرِينَ ». 


كما 


نو شرائیل 7 ِ بر امن والسّلام وَتتفمُوا في 
ار الأَشْرَافٍ 


رین رس هو تس روه عنم 13 و سآ کر کرک 
هنالك لا یخافون فرعون ولا یخافون هامَان ولا یَخافون 


۳ 


حل 


ا 
أ 1 


ھے م ر 1 7 0 ک ہے 7 
هتالك يَمْشُونَ آمنین مُطْمَیْینَ لا یَخشون 


راص م2 و م ہے 200 7 ١‏ 
كم اف اضر وكات الس تيه نبي 


إل ان 


را ال بر دش کم 
إن کرام الله َوْقَ کل کرامة! 
0 ۳ رز ور , ے۸ جو ۵ ۰ 2 و 
وَامَرَ رَ الله الْعَمَا ید ھت مس یوین 
مرس و o2‏ مه 2 رہ 
وَکانَ لام سیر مَعَهم حََيْتْ سَارُوا وَيَقفُ اينما وقفوا. 


۱۸۷ 


وعط ش بو |شرائیل ولا مَاءَ في الْبَرّيّة, ولا نَهْرَ ولا بثر 

0 ؛ یشکون اه العطش كما شک الط 
إلى اَم 

۱ e 


ََالَ: اضرب بعصا اميه 


وَجَاءَ پو اشر انا فشک | الا مت الك معا 
AOE‏ 
الل إلى میسن 


57 2 


وَقَالُوا: نت أَخْرَجْتنًا من مِضْرَ أَرْض الْقَوَاكِه وَالثَّمَرَاتَ 
ررض الْخَيْرَاتِ وَالطَيبَاتِ من لنا عام في هذه برد ؟ 
دعا مُوسئ رَبَّهُ! وَمَن له غَيدُهُ؟ ! فَأنْرَلَ عَلَِهِم الطَّام. 


20 


نزن لیم على أ 89 للضي ل 
ایهم طيراً َأَحْدونَه من الأشْجَارٍ , بسُهُولَة. 


۸۸ 


ذلك هُوَ الْمَنُ وَالمَلٰوَیٰ. ضِيَافَةُ الله لني إِسْرَائیل بر 


۰ - فان بي یل 


2-8 رھ عو م موه ع کے ے۶2 
وَلكِنّ بَنی إسْرائیل قد أفسَد دوقھم رخ مهم الّعبودیة 
007 1 


الطويلة. 
02 ره موق مہ 5ه ما اه مگ )و ۳ 
وکانوا لا يَقِرُونَ على شیء. وكانوا لا يَشكنون إلى شَيْءٍ 

وَكَانُوا نِي طباعهم أَطفَالةً. 
سا ا لل ای + گے 1 
وکانوا ليل أله ر كثيري التشکی سریعی السَامَة 

يُحِيُونَ ما مُنِعُوا وَيَكْرَهُونَ ما أَعطُوا. 
وَل يَلْبَتُوا قليلاً أُنْ قَانُوا لمُوسئ: قَد سَيِمْنَا هذا الطعام 

الواحد. وَقَدْ سَيعنًا هذا اللّخم وغذه الْحَلْوَى. - 

2 ۵ و ئ2 ۵ھ ۔ 

وَقَدِ اشْتَهَينَا الْحْضَرَ وَالْبْقُولَ. 

ؤیموسیٰ أن نطبر علی طعام وَاحِدٍ فاذع لتا رَبك يحرج 
کی ۵ ٩۵‏ 2ے o‏ ؟ اما eS‏ ہر ہے سے 
لتا ما تلبت الازض من بتلها رقتائها زفویها وعدیها 

وَبَصّلِهًا». 


۱۸۹ 


8 
3 (۳ 


7و 79 مام ۵غ ے 1 ا 
تَعَجّبَ مُوسیٰ مِنْ هذا المُوَالِ الْقریب وَقّا 
الإنْكَارٌ وَفِيهِ الاسْتِعْجَابُ وفیه الْعتَابُ: 


وَأتَستَبد تستبرلون الَّذِي هر دی بالزي ہُو ح4 ؟! 
کف وک ر در رس ام ۳ ہے ألا co‏ 
آبقولا وَحْضَرٌ مَکان يور وَحَلوَیٰ أ اید 


ني إشرائيل لم يازا عَنْ الیم وا إ يَرَانُوا 
ون اله ول 
قال وس نما سم يُوجَدُ في کل قري ویطر. 
فر ضا از 
. ۱۱ عاد بي إِسْرَائِيل 


۰ 


2 ۳ 1 ۰ مره ی 2 ۵ 72 

وَكلمَا أمِرُوا بامر یخالفونه إلى ضده وَيَسْتَهْزِءُونَ به 

e‏ ر 9 57 پیا زر ورت 
E OE‏ هار ان 


۳ ۳ 7 ر رم و‎ 7 e 

كطفل عنید يقال لَهُ: قم فَيَجْلِسٌ وَیْقّال لَهُ: اخلش. 
۳۳ م م ۶ و ۳ رم سل ۳ م رے تا 
َيُقُوم. ویقال له: اشکث. فیتکلم. وَبْقَال لَه تكلم 


ری وت شوار نیم الأغدَاء 


۶ 


كَانُوا يُرِيدُونَ 1 شکٹوا ية ياوا طعَامَهُمٌ لسن 
مِنَ الْحْضَر وَالْبَقُولٍ. 

وَلكِنهُمْ لگا قبل لَهُمُ: «اشكُوا هزه الق وَكُنُوا مِنْهَا 
خی شم رغد الوا الاب شاو لوا حطَة و لَك 
۰ يكم وَسَتَزِيدُ الْمُحْسِنِينَ > 

عَضِبُوا ین هدا ار له ولوا القژيَة کوهاً وَهُرُواً 
يَرْحَفُونَ عَلَیٰ آشتاههم. 

َِبَدَلَ الَذِينَ ظَلَمُوا قلا یر الذي قیل لَهُم4. 


۱۹۱ 


اله عَلَيهمْ بلاء وَبَعتَ عَلَيْهِم وباء مَانُوا ِنْهُ مَوْتَ 
0 
ول اروا بآفر أكتزوا وال وَالتقِير. 
شَأنَ رجل لا رید أن یغمل يكير السُوَالَ رای 
٭ حَدَتَ في بني إِسْرَائِيلَ حَادِتُ قثل. َأَمَمَ لك بَنِي 
إسْرَائِيل. . 
وَلَمْ يدوا ی الْقَاتِلِء وَكَانَ السوّال عن ال حَدِيتَ 
الاس. 


2 


2 


ناڑا ىمو سى عَلَْهِ الصّلاةٌ وَالسّلامٌ - وقالوا: 
نبي الله في هه الْقَضيَّة 2 وَأَدْعٌ الله ین پٹ لا الْقَاتل . 


ع 


5 


وَيَسْخَرُونَ. 
۱۹۲ 


ها أَرسَلُوا الأسيلة 
«قالوا: اذع لَنَا رَبّكَ یبن نا ما هی 4 ؟ 
«قال: إن قول نها بَقَرَهُ لا فارض ولا بكر عَوَان ین 


7 لیا ای سال ھا 


ہت لا ما ها >. 


ول يَجِدُوا سُوَالاً ََطْلَقُوا السّوَالَ. 
«قالوا: اذغ نا رَبّكَ یی نا ما هی إِنٌ ابر تَسَابَهَ لین 


ہج Ao‏ 57 ۵ ے 
انا ان شَاءَ الله لَمُهْتَدُونَ >. 


2 


۱۹۳ 


5 ۳ 7 سرک 4 o2 “e o‏ 
طقال انه یقول انا بقرة لا ذلول تثيرٌ ا رض ولا تشقي 
الْحَزث مُسَلمَةُ لا شيّةَ فيها > 


ووفقواني هده مهو باتهم 4 قَالُوا : رانا إِنْ شاء الله 


ون > فَاهْتَدَوًا. 


ہے 


ولك أيهم ضَيّْث علیهم الم فلز بوا أ 
كانت كاف ولك دوا َه فَصدد الله عَلَيْهم . 
َم و 


وشوا عَن الْبَقَرَةِ الْعَوَانٍ الصّفْرَاءِ الفاقع ون ال 
یڑ الْأَرْض ولا شى قي الْحَْث الم اي لا میا فيها. 


۳۹ 
سے 
سس 


(r 


Noi: 


۱۹٤ 


ولا بقرة عرانْ صَفْرَاء قاقع آزنها, لا تیر الازض ولکتها 
تَسْقى الْحَزث. 

وفتشوا وَفتشوا وَعَلِمُوا عَاقِيَةَ هذا التَّقیر, ما هی؟ ما 
نها ؟ ما هي ! وَتَعِبُوا 


وَأَرَادَ ال ۳ َوَجَدُوا هزم ابقر اي وَصفها الله 
عِنْدَهُ َاشَْرَوهَا من ال جدا «فذبخوها وَمَاكَادُوا 


وَآَمَرَ الله آن ُضرّب الْمَقتُولٌ بِجُرْءِ من أَجْژَاءِ اه ییا 


که 8 
۳ - الشريعة 
ر aol. © sll‏ مر el‏ 10 7 
وَخَرَج بو |شرائیل من عیش الْبَهائم إلى عَيْش الناس . 
وَصَارُوا يَعِيشسُونَ في ابره كَالأَخرَارٍ الأشْرَافٍ. 


تال احْتَاجُوا إلَى شريعة اهیّة تخکم بیتهم تيد له 
۱۹6 


م2 
# رل د ىه هده و ھ۔ سے ۳ 7 رر 5 
إن اسان لا نتطیع أن ويش كإنسَانٍ إلا بشريعة | 


3 


7 - 8 م 2 ار ۹2 م ود 1 د 

: وذلك الور هَوَ نور الانبیاء الذي يَهْتَدِي به لاس 
۱ وم ۹ o‏ ~9 6 8 ر مس ۹ ہ ھظ م 7 
مَنْ آم یهت بهذا الو ركان فی ضّلال خبط خبط 


2 ۳۲ 
عشواء, 


۳ 8 مر ے گم ۵ ھر ٥‏ 7 
أمَا سَيغثم عَاْ الْمشرکین وَالكْفَارٍوَالْيَهُودٍ وَالنّصَارَى 
وَخُرَاقَاتِهِم وَأَسَاطِيرَهُمٰ؟! 


لم َل وه لن وَتَخْمِينٌ وَشَّك «ان یبود 


7 


وَإِنَّ الظنٌ لا يُعْنِي مِنّ الْحَقٌ شا 4 . 


۰ 
اذ‎ 
۰ 
n 


۶ .م 


والاخلاق ريط فرط وتقصير ر واشراف اما 


۱۹۹ 


0 ےر يم سل 78 68 ا عا ياس رونك اه خن 
الذين لا يتبعون الانبیاء کف یَهضمون الحقوق وَكيْفٌ 
مر ھ ماه عع ہے ہے هه ل 

يجاوزون الحدود و كيف یتبعون الهوی ؟ 


الک َالسَيَاسَةٌ ظلم واسشتنداد خبط فی آشوال ال 


27 2 


2 
مع اب 


ما رات اول الائ - مگ لا يَخَاقُونَ الله تبون 


ري سے رھ ظط 6 ہے 7 8 ۱ 
الشريعة کف یخونون | مانا و کیف یحو ۳ 


72 


وكيك ادها الا کے ومد شیع يذ رن رجا 
مس وني م 4 ۰ م ۵ کے1 ۵ ںاخ َه 1 اوه کب 
وَیستحیون نسَاء‌هم. | ارقن فى لوب ایی 
بل فى الْحَرْب التَانِيَةِ 130 

2 ۵ 24 ہے م ك عم َ‫ 

لالم کل ظلام فی ظلام فی ظلام الا مَنْ آشرق لَه ور 


۲ 
2 


)۱۹۱۸ - ۱۹۱۶۱ للمعلم : عدد الصابین في الحرب الأولى الكبرى‎ (١) 
على ما حقّقه الأنكليزي السياسي ا خبیر أي الین تاو فق اگوی ہت‎ 
وثلاثين 00 1 رجا ء ا مقتولون منهم ۵ نسمة» وقڈر‎ 
النائب البريطاني الستر میکستن أَنَّ عدد المصابين في ارب الثانية الكبرى‎ 
لايقل عن مسین مليوناً.‎ 

۱۹۷ 


¥ 


من ربه . 
لمات بعضها فد فد ق بفض لا أَخْرَجَ ی لَمْ يَكَدْ يَرَاهَا 


و 


و 0 #۵ ۔ ہے مر وه 2 > ) شا م رم ها ی و 
والنبی یعلم الاس كيف يعبدون الله لله وكذلك يُعَلمُهم كيف 


عامل مر هه و موه 1 


وان هن الشاس آداب اکا ومع آدَابٍ الدين 
عم آذاب الأكلٍ وَأَدبَ الششزب وَأَدبَ النّوْم و 
الْمَجْلِسٍ وَأدَبَ کل شَيْءٍ. 

یلم الاب كما یلم لالد الشَفيق أَبْنَاءَهُ الأعرّة. 


الاس كَالأَطْمَالٍ الصَغار يَحْتَاجُونَ في کبرهم ای توب 


النباءأَر من يَحْتَاجُونَ فی صغرهم ای تب 
وَالَّذِينَ ل یت هذه التِّْيَة لوب َه وله يَتَعلَّمُوا الآدَابَ 
من الْأَْبَاءِ كَأَغْجَار الف نت تبث وشات بتفسها نو فیری فیها 


عوجا وَشّوْكاً رقسادا . 


2 
ية الاباء. 
2 


۹۸ 


۶ لته راز 


كي مه ۔ رو ۵ رز اع ص مر دیص ۵ ام 7 
ن لا یضیع بنو اشرّائیل کما ضَاعَتْ مم بِعْيْر 


ا 
0 01 عو رم کے6 0 ع عور © 
أمَرَ الله مُوسیٰ أن یتطهر : 


الامَام. 


ا 1 oo‏ سه ماع ھی تا ےی “e‏ 7 
إِخْتَارَ مُوسئ من قَوْمِهِ سَبْعِينَ رجْلاً یکونون عَلَیٰ ذلك من 
2 7 گے وراء | مه م عو 
الشاهدِين لان بنی إِسْرائيل قوم جحد. 


اس 
أ 1 


«وقَال مُوسی لأخيه هرون : اي في قؤمي و 


۵٤٦‏ ۸+۷ ؛ ۶۶۹۶۰ء9" 
u & 2010‏ 
فتعجل وَسَبَقَ إلى الطور. 


۱۹۹ 


قال الله : yy‏ 


«قال: هُم آولاء علی ری رعجلث إِليِكَ رب لتوضی >. 


5 ۰ 7 ور مهم ر ۶ وم سر سر اويا م 
إلى طور سِينَاءَ فکلمه ربه وَنَاجَاه وَقَرَیَهُ وَأَدْنَاهُء فرَاده ذلك 


ا کی وج عم ھ۶ ام 
شؤقا فقال: ورب ارني انظر إِلِيِْك » 
اشم کو 6٤‏ 7ئ / 8 در ات وه ري 
َال يَعْلَم آن مُوسی لا يَسْتَطِيعٌ ذلك لان الله لا تدرکه 
هم ر 7 بوه و 0 
الأَيْصَارٌُ وهو پذرك | بْصَارَ ره اللَطِيفُ الْحَبِيد ». 


ات او دوعو ف لوه 7 یر واج را a‏ 
ا ُه مه فضلا عَنْ نوره. 


و ارتا هذا رن على جیل تریتهخاعا مدعا 


< 27+ زر مر مر و و و ےم 
ؤِفَلَمًا تَجَلّى رَبه للْجَبَل جَعَلَه دكا وَحَرٌ مُوسیٰ صَعقاً » 
«فلمًا أقاق قال : سُبْحْنَكَ تبت إِلَيِكَ وَأنا أل الْمُوْمِنِينَ». 


«قال: يا مُوسیٰ إني اصْطفِیْنْكَ عَلَى النّاس برسّالاتي 
وَبکلامی فخد ما أَتَْنّكَ وَكنْ من الشاکرین >. 


عا ہے 13 


َخَدَ مُوسَى الاح وفيا كَل ما یاج یه بو إسْرَائِيل 


1 و او ۶ه 7 201 و 5 زه 7 2 
رامرّه الله ان باخدها ة ویامر قومه ان با خذوا 
وامر و ويامر 


لا ول مُوسئ إلى السَّبْعِينَ رجْلاً من قَوْمِهِ وَأَخَْرَھُمْ 
با أَنْعَم الله له قالوا في وَقَاحَة وَجَسَارَو: . 


«ن وین لك حي خن کیل ج تی لاعن هو 
لاح وَالْجْرأٍَ دنم الساعقة وَهُمْ نون 
ےئ رس قَة التي خَلَقَهَا ال 
َكيف يَتَحَمَلُونَ ور الله ! 
وَدَعَا مُوسئ رَبهُ وَقَال : َب لو شنت لحم ین قبل 
اي هلتا باعل اهنا 4 ؟!. 
جاب الله دُعَاءه وهم من تقر مزتهم للم کون 


کو 


و 
۵ - العجل 
وَكَانَ بو إِسْرَائيل یعیشون مَع الْمُشْرِكِينَ في مِصْرَ 


ون. 
2 


ماع 


۳ 


- 
oo 


وگن الأقباط يعدو ن أَشياء كثِيرَة في مطر وَبنو شرائیل 
وَزَالّےْ مهم کراهة الشوك وش نب النهم خب ےکنا 
سب ب الْمَاءُ إلى بَيْتِ ٍ راهن عتیق. 

وکا وَجَدُوا فُرِصَة انْحَدَ رُوَاإِلَى الا كما ينكد چھ 
الْمَاءُ إلى الْحَدُورٍ. 


ص 


وَراعٹ فلوم وَفسد دوقي فان یروا سبیل الژشْدِ 1 
دوه سيلا وان را حول الق تخد وه سا 

جَارُوا ابر «قَأتؤا علی وم يَعْكْفُونَ علی آضم لَهُمْ 
قَالُوا: يمُوسى اجْعْل لتا الا کت لیم آلِهَةٌ». 


وَغضب مُوسیٰ وقال: «انکم موم تَجْهَلونَ ». 


۳ 


یا لعجب با طلم ا ان نه قد ان عل وفضکم 
ک۹ و 
غَيْرَ الله أبغِيكُمْ الهاً وَهْوَ فَضَّلَكُمْ عَلَى الْعلَمِينَ». 


مام ۱ 1 : ريك رز مومهم دس 2 سال م و” 
سَارَ مُوسى إلى الطور وَعابٌ عنهم ایاما فكانوا صَیْد 
الشیطان وفريسَة الشوك. 
مه ص م2 ۵ و و 07 ق 8 ور ہب هه 4 
E‏ يقال له المَامري «فاخرج لهم عجلا 
كنذا له لَه خُوَارٌ فَقَالُوا هذًا هکم وَِلْهُ مُوسئ قَنَسِيَ 4. 
رر 2 ۵ ما۶ 7ہ 9 م8 1 و ا 
وفتن بنو 4 لعجل وَخرُوا عليه صما وعمیانا. 


جع ایهم قَلاً ولا لك لَهُمْ ضَرَاً وَل 


00980780770 
ےب ہت وَقَالَ: ويا قوم انما 
تنم به ون ریک الدَحْمِنُ فاتبوني وَأطِیعُوا أَمْرِي > . 


00 نی اشرائیل کانوا مفتونین بسخر السَامري 


شربوا في قلوبهم الْعِجْلَ تلو 
۰۳ 


کے 7 8 ھا و ٥‏ ر 1 0 ك م 
۶ 9 یا هرون مَا مَنعَك | رایتهم || تتبعن 
أفَعَصَيْتَ أئْرِي > ؟ 


ما ۵ م2 > ۶ رو 2 ہي ھ و ديش ل 
واعتدر هارژون وقال: «اني 7 7 تقول فرّقت بَیْنَ 
7۶ وراء )“ ماه می و 0 قوم 0ر2 


ر هو م 


وکادوا یقتلوننی 4 . 


لت موس إلى السامري قال: فما خطبك یا 
سار ؟ 


۳۰ 


۰ سَّ 2 مج وه م7 لیے‎ O 
واعترف السامری بجرّمه وقال: «کذ لك سَوّلت لى‎ 


7۲ 


تال : فَاذْهَبْ فان لَكَ فی الْحَيوة أَنْ تقول لا یساش 4. 


رام مم ہے م o‏ و 


فراد, یِمشی وحده بیش وحسدہ 


۱ 
eo‏ ود 
که 
6 ۲ 
یا 
5 
6 
الا 


۱ ال #6 م2 رن > إل الغ ەی ˆ مه 2 
إل الي بجس من س بالشرك یج یتقدره 
3 رز رهوگ و 
الناس وینبُذوه 
7 ال مه که الا َع 7 و 3 تھے ےھ رصن م 
دي فرق بين الله وعباده يجب أن یفرق بینه وبين 


7ل ل إِلَى العجل الْمَلْعُو ون و مر باخراقه خر 


کک ہر رو ۳ م2 ر 1 ° اھ 9 7.07 
وَرَأئ بنو اسرائیل مَصيرَ العجل المَعبُودِ وروا ضعفه 
ر مس و 


وعجرہ. 

0 لتقت مُوسئ إلى بني إِسْرَائیل وقال 

قوم نکم شم آنشسکم باتخاذ کم الْعِجْل فتوبوا 

7 رن سکم کم خر کم عنذ بارنک». 

وَكَذْلكَ فَعلُواء وقتل الین كن به تقر ول ات 
عَبَدُوَهُ وَهکذا تاب الله عَلَيْهِم . 

وَقَالَ الله تعالق: ٠‏ 

إن لین انّحَدُوا الِجْل سَينالُُمْ عضب من رهم وذ 
في الْحَيَاةٍ انیا وَكَذْلِكَ نَجْزِي الْمُفثَرِينَ ». 

وكذلك عاد الیل إلى بزماناتة رکذ الکشرگون 
ای یرم الْقَِامَةِ! 


ور 


۷۔ جن بني إِْرَائیل 
اشرایل على لبود ية في مطر وَعَلَى الا 


قاہے) 
ملا نا 


۳۹ 


وَالْهَوَانَ رف علب الاطمَال وَشاب عليه الشبّانْ. وَبَرَد في 
7 الدّم. 
وأا حون يادو ولا يَتَحَدّنُونَ بغژو ولا 
كان بَنُو اشرائیل يقضون یمهم في الْعْْبَة لیس لَهُمْ ون 
ولا حكه. 
رد موس يوخي الله أنْ يَدْخُْنُوا الأْض الْمُقَدّسَةَ 
7 مك | فيهًا موا ۳۹ ارا 


وَلكِنَّ مُوسئ كان يَعْرِفُ طَبِيعَةَ الْجُبْنِ اب في ني 


52 


فازاه آن ت ا هن ع ان لان ادرف 
سَةَ قَدِ اب شتولی عَليهَا قوم جَبَارُون 


و2 


3 


و 
ولو قوّة و 


۳ ره ۶4 رو ۵ راء 7 ون وو له مر مه مه 2 
ولا یدخل بَتو إِسْرَائيل الازْض المُقدسَة حتی يخرجوا 
گرا له a‏ 
منها هولاء الجَبَّارِينَ. 


۳۷ 


فذکر نغم الله عَلَيْهِمْ وَمَا فَضَلَهُمْ به عَلَى الْعَالَمِينَء حتی 
تلطا لِلچھاد في سبل الله وحن يَكْرَهُوا شزو الحياة . 


مس رم 


ول قال موسی له ی قوم اد کرو نغمة الله یک 
جَعَل فيكم آثبیاء وجعلکم مُلُوكاً وَآنَاكُمْ مَا لم یوت آحَداً من 


تم قال لهم إن آمامکم الازض امد لس کم 


7 


بث ور ہےمہ ع مر وگ اه 
تقوموا وتنتزعوها من اعدانکم. . 


إل أن 


2 4 ۳ ۴ ۳ ۹4 م۴ رم ار ۲ م سح سه 7 
وان الله إذا كتبّ لاحد شَيْئا وقدره له فقد هان عَلَيْهِ أن 
اع ب بلط 
يَأَخْدَهُ قلا را لقَضَاء الله. 
ی و 79 ۹4 2 و ے6 ددا و کم 

ليا قوم ادخلوا الآزض الْمَقَدسَة التی كتب الله لکم > . 
ر وة 1 .اهم 

وخاف أن تعلبهم طبيعة الْجَبْن فقال : 


7 10 - ۶ر هي کی ے‫ 
ولا تزتدوا علیٰ ادبارکم فتتقلبوا خاسرين ». 


2 


رر ہے ہےر وموم ۰ >ہرے ہےر و ےکن الف 7 
وَوّقع ما كان یخذژه مُوسیٰ, فکان جَوَابهم على كل مَا 


1 


ل مُو 
2 0ھ 


59 ن يَخْدَجُوا منها فا دَاخِلُونَ ». 

قال رجلان من الَّذِينَ افون انش ال “عَلَيْهمَا توب 
مھ نکم غَالِبُونَ * وَعَلی الله قو 

27 بط 

ان ابد من الدّخُولٍ ادخل أَنْتَ ِمُعْجِرَةٍ فَإذَا سَمغتا 
لف قد دَخَلتَهَا جتنا فَدَخَلْنَا لخن أَيْضاً آمنین سَالِمِينَ. 


ت 7 


وا: یا موسی رکا لها ا ما داموا تا قات 


۳۹ 


«قَال امعم عَلَْهم آزتیین سَنة ییون في 


الأرض َل تَأْسَ على رم م الْقَاسِقِينَ4. 


وفي ذو ال يموت هذا الجیل الذي شا فى مطر عَلَى 


27 ای ھت لا في هذا یه عَلَى الشدة اسر 
وتلك أ م الْسُْتتبَلِ وَهذَا هُوَ مَصِیر الیهُودِ في کل ر زمَان 


مان أَمَةُ 
تائهة تعيش عَلَى العبُوديّة و رال 
۸۔ فى سبیل الْعلم 
عم اي 35116 قال: قام مُوسئ خَطِيباً في بَنِي إِسْرَائیل 


فقيل لَه :خا شرا یل تنل تیه 


فَانْطَلَقَ وَالْطَلقَ فتاه یوم بن نون وَحَمَلا خُوتاً فی مکتل 
2 و 2 
حت كَانَا عند | لصَّخْرَةِ وَضَعَا رُؤُوسَهُهَ قَتَامَا. . 


مت 


َانْسَلٌ الْجُوتُ ين یکلا یل في بخ صر 
(مَسْلكاً) کان لِمُوسیٰ فتاه عجَباً. 


صر ام ممم 


نطاب لیلتهما ربزمهما فلا أَصْبَحَ قال مُوسئ لته 
آنا غَدَاءَنَا لد لقنا من شف تاها تعبا (تعباً): 


م4 ه م 6 و مس 7 2 ۷۹ 2 7 مه ٩‏ رصع 
و تید سی سو عز جاور ام واه 


ہیں یھ ام اه رە ۶۹ر f‏ ةي ہ2 7 و 
قال لَهُ فَتَاهُ: أَرَأیْتَ ذ آََیتا إلى الَخْرۃ فَإِنَى نیت 


01 یہہ ہس مہم 

تال مُوسیٰ: دلك مَا كنا بغي ! 

قَارْئَدًا علی آثارهمًا قصصا. 

1 ے۔ 0 م ۸5 و 2 7 
فُلَا انْتَھَیا ان لصَّحْرَةِ 0 رجل مُسَجىَ (مُغْطىّ) بَتَوب 


رم ت 


سی 
قال الْحَضد: وَأ ات المَلامُ؟ 


۱ تا مُوسئ ّي على علم من علم ولتت 
نت على عِلم عَلَمَكَهُ اله أَعْلمہ ا 
۱ 57 


.قال مُوسیٰ سَتجدُني إِنْ شاء 2 صَابراً ولا 


۲۲ 


قاطا ینشیان علی ساحل الْبخر لیس لَهُمَا سَفِيئةُ مرت 
بهمّا سَفہ 20 یئ 

افع و اق عن خر ای ٠‏ فتقر نفرة أو 
تين من بخ 

تن 

یا موسی ما نة قص عِلْمِي وَعِلَئكَ من علم لہ إلا كتفر بر 
هذا الْعُصْفُورٍ في البَحْر. 
تعمد اد إن زب 


کا 


7 
o£ 


غ لواح السَّفِيئةِ قرع 


پوس و سس ے سس 
فرق أَمْلمَا؟ 

ال الْخَضِرٌ: 

من تستطيع مي صَبراً؟! 

قال مُوسى 

لا واخڏني يما تيت ولا مهفي مِن أثري عُشراً. 


فَكَانَتِ الأُولّیٰ من مُوسیٰ نشيّاناً. 


۵ #۶ م ظط 


اقا فا بْلام يَْعَبٌ مع الفلعان قح 


تال: ألم أَقُلْ لَك إن ت ن تَشتطیع مَعي صبر 


حَتَى إذا أَتَيَا أهل قذية مک 


لو شنت لاتخذت عليه اجرا! 
فقال: هذا 1-7 بے ينك ! 


( الجابع الج للتخارئ: 
۲٤‏ 


م ۶ و 
۹ - التاود 
2ھ 
ال وس یب یی الجخ 


ء۶ ۶ و م 


(صَالِحَة) غَصْباً. 


۰ ۵ و يك ر عر هو م رھ راع 7 
و اما الغلام فکان آبواه مُؤْمِئَيْن فخشینا آن يُرْهقهمَا 


١ 
١ 


فارذتا أن یبد لارا کے الد رگاه راف ت رها 
۳3 و۶ ديه رصح وه 
اما الْجدَارٌ فکان لغلامین يَتِيميْنِ في الْمَدِيئَةِ وَكَانَ تَخْتَهُ 


کتٹڑ تا وخ شا ضالحا. ترا رم أَنْ یلا أَشُدَمتا 
َيَسْتَخْرِجَا كرما و 


وَما فَعْلتُهُ عَنْ آفري, دا ۲ لِك یل مالم شطع عد تبر 


2 


را بَعْض عِلْمِهِ عِنْدَبَعْضِ وه و ب .وت کي 


۳۱6 


۰- بو اشرائیل بوا موس 


7 مُوسیٰ و اشرّائیل یتیهون في الأض عقاباً من 
وَجَرَاء أَعْمَالهھ 


م2 


وَضَرَبَ اللہ هم الله وَالْمَسْكْنةَ وَبَائوا قّب من 
اللہ 

ان بم قذ أشخطوا لله الي جَعلَ فیهم نیا ااج 
فلرکا: انام ما لمْ يُوْتِ أَحَداً ین لین في عَضره.. 


Kî 
ط‎ 


3 


اهم مِڻ آل فرعَزن يَسُومُوتَهُمْ شوه الْعَذَابٍ 


1 
وھ“ ھ E‏ پک ےا سض لا 
يذبحون ابناءهم وَيَسْتَحْيُونَ نسَاء‌هم 
سے َ‫ 
17 ۳2 أ هار 5 م4 ه Tmo‏ 7 گے 
الذي فرق بهم الْبَحْرَ نجاهم وَاعْرَقَ ال فرعون و 
0 2 
یِنظرّون. 


َي لل عم لام ورن عم انم وَالسَّلْوَ 
أي جر لین الأزضٍ ین ووس لهم في مأل 
وَكَانَ جَزاء کل ذلك أَنْ كَفَرُوا بِآَيَاتٍ الله وَعَصوا 


Es 


شرا مر موسی شق حلي الہ علنهم وأَشقن عليه 
وی بو ۱ ۱ 

ذلك الَذِيكَانَ يحو عَا: هم حو المع على القطيم الم 
الْحَنُونٍ عَلَى الیتیم. ذلك َي هنت وک 
ضَجکوا عل یکی لَهُم وکلماجزه رن لَهُم. 

لك اي خَلَسَهُمْ من شر فزعون وَأَخْرَجَهُمْ ین یجن 
مطر إِلَى بر الْحُرّيةِ والشرّف. وَمِن حَيَاةٍ ابید افیا ای 
حَيَاةٍ الأخرار الشرَفاءٍ 


ا ۳ 


o2 ۰‏ ہے ص 4 ا َه 7 
قد عَضَبُوهُ وَاڈوْه وغاندوه وَسَخروا مِنْهُ وجعلوه أَهْوَنَ 

رجل فيهم وَكَانَ عِنْدَ الله وَجيهاً. 

کک سی و 307 1 20 

لا يَسْتَحِقُونَ َ ذا الْعقَابَ ب وَالَحْزْي والذل والمشکتة والتیه 


کی لئ كا أشي بظله نْ . 


۲۷ 


7 


بوچ مه ا ےس تھے 


(علیه السّلام) 


١‏ - تَظرَۃٌ عل القصص السَابِقَة 


٥ o 
شم ما َ‫ م اث م بي مه 4 سے6‎ 2٤ کے‎ 
قراتم قصّة سَیّدِنا إِبْرَاهِيم وَسَیّدِ یوسْف. وقراتم قصة‎ 
۳ 22 1 ۳۹ ۳ ۳ 22 مر لو ہا لا‎ 7 


ر وه دزد بر ھا 1 fo‏ 

و :7ک“ھ الائ ی وق 
وَدلْتْ بها أستکم ود | س تخکوتها اخوتکم 
الصّغَارِ , وترددوتها یوین نت الكبار, ونم 
م َ‫ ۷ ٩‏ ی م6 و حكا بد 

تتذوقونها. وقد تحَمَسُون في < حكايتهًا. 


۲۲۱ 


ام ۳ ہے ۵ ٥‏ 
e‏ 2 وَالْبَاطِلٍ 
ول قرب إا تخس ابر وا صر 


ین الْحَقّ وَالْبَاطِلٍ وَبَيْنَ ی ال والجنل و ی 8 
و وَبَیْنَ الانْسَانِية وَالْوَحْشِيّة ؛ وَبَئْنَ ۱ وَالَيقَينِ , 


ںہ ھ ره 


ون فص سے ٍ لخن على لوط ید : 


لك في تمد ب کو سوا 
ری وَلکن 7 تصْدِيق الَّذِي بَبْنَ ید يديه وتفصيل کل شَيْءٍ 

وَھُدیٗ وَرَحْمَةَ رم ییون ». 

۱ 


ویس ما کنا * لک من قص قصّص النَبيّينَ 99۴0 سا 


حَكَاهُ الله في امن من 9 َحِكَاياتِهم: فی الْقرِآن 
۲۲۲ 


قِصّصٌ غَيْرُ هذه القَصص . 

فيد هي اله شُعيْب الِّي أله اله ؛ إلى دين 
وَأَصْحَابِ الأَبْكة, وَھُم أَصْحَابُ تَجَارَۃ و یلع تَقَدْكَانُوا 
عَلَى الْجَادَةٍ التّجَارِيّة الکبیرة بَيْنَ الْيَمَنِ والشام وَيَْنَ هراق 
وَمِصْرَء عَلَى ساحل الْبَحْرِ الأحْمَر 

كَانُوا يُشْرِكُونَ بالله غَيْرَهُء كَمَا كَانَتْ ایام في کل 
عَصْرِء وَكَانُوا ‏ زِيَادةإَى ذلِكَ - يَنْقَصُونَ الِْكْيَالَ وَالمِيرَانَ. 
و فة و في بر یترصن مت ید 


0 


م وا | کیال وا لمیزان بالقنط ول 


وت 
E‏ 
٠‏ 
۹ 
0 
۷ 
35 
و 5 
e۹‏ 


وَيَبْسُط لَهُم في الکلام وَيَحُل عفد في نَفْسِهِم. هي 
عفد حت ب الْمَالٍ والريادة. فیقول: 
7 ما يفل کم مِنَ الرّبْح بد وَقَاء الْكَيلٍ وَالْمِيرَانِ خی 
۳ ین أَخْذٍ نایلاس بسن وَالْخِيَانَةِ وَإِذا "۳ في 


دوت و لین روا وج ات 


کان مَصِيرُهُ إلى تلف وا ۲ الْفَسَاد وَالََلَاءٍ فسُرق 


کو وو ا لط عليه من 
نل وعبت به. وَالْقَِبلُ الّذِي یف حَيْدَ من الكثير الَّذِي لا 


وَنصیحتی لکم خَالِصَةً مُخْلِصَۃً مخلصَة. وال هه الريب عَلَیْکم 
م اه ” 2 1 7 ی 72 رز 
وخده» یقول فى رفق وَحِکمَة وَعَنْ علم وَبَصِيرَة: 


بَقيَتْ اللہ یر كم إن شم ژینین وما آنا عَلَيِكُم 


۵ أب رَجم وَمعلَم حك 

وير لهم في الخطاب. وین في التُِیخة, مَأنَ 

الأب لحم الم الْحَكِيمٍ, فقول 

وم اع سو وت 

رکا ناکرا الكل اسراو تيده تَبْحَسُوا شا 

أَشْيَاءَهُمْ ولا تُْسِدُوا في الأضٍ ل 

کم إن كنم ؤينين» ول تقو لوط تُوعِدون 

وَتَصَدُونَ عَنْ سَبِيل الله م مَنْ آمَنَ به وَتَبْقُو نها عوج وآدکروا 
Yo‏ 


ده 


2 سم رصن 


کنثم يلا فک رآنظر وا کیت كان عَاقبَهُ ا سین 4. 


0 


2 
دما اث o»‏ 
٦‏ - جرَاب قومه 
ا کر ۶ ہر ھھ 5 ۹4 ۰ ت تک ا 7 
وقد دقق آدکیاؤ م فى تفسير هذه الدغوة وتعلیلها. 
مر و ۳ 9 2۵ ا 2 سا 2 
وقالوا فی تیه وَرَهُوء كا نهم اکتشفوا سرّا. او فكوا لغزة 
2 ۲ و هر لع مر ۳ عاق ر ۶ 
یا شعیت اصلوتك تامرك ان نترك ما یعید اباونا او ان 
مكل e‏ ویر كك واكك بے ٤ا‏ ےم وا ری ھ 
تفعل فى أَمُوَالنَا ما تشاء انك لآنت الحلیم الرّشيد» 


۳ 5 ھی راعره ر ۵ 06 72 کر ره 2 7 
E 7‏ ا 
صدرہ واناه ورا من عنده 


۳۳۹ 


کے ہہ 


له لا يَحْمِلُهُ عَلَى ذلك الحسد. فَقَد أَعْنَاهُ الله وَرَرَقَهُ 


رچ- 
ى ۶ت 


حلالاً طَيباً. وأ نه بذلك سَعیدء هَني؛ التَفْسِء رَخیٌ 


شاکز لله تَعَالَئ بالْقلب وَاللّسان. 


و ۸8۶ مره ها ےہ كم موه یہت ہد م ه 
ثم أنه لا يَنْهَاهُمْ عن أمر وَيَرْتَكِبه. وَيَمْتَعْهُمْ من شیء 
ویاتیه. وانه س من الذين یام مرون ٤ء‏ النّاس بِالْرٌ وَيَنْسَوْنَ 


ھ٥۶‎ 


5 > ولا من الزية لن ها لا تسار نم بريد 
صلاحَهم وَإِسْعَادَهُمْ ير مِنَ الْعَذَابِ اي تا 
دهم إن الل كله جع إلى الله تقالیٰ وی 


یں ٥‏ ۱ لا" مه 0 8 ص 
پوس بینه من رہي وَرَرْقِنِي 


۲ 72 


۳ 4 


بيد أ ہے سی 2۲ 


۳۳۷ 


| ھے ا وکا يه و 
۸- ما نفقه كثيرا .مما تقول 
وَتَجَامَل الْقَده ما أَرَادَدُ شع كَأَنَّهُ كَانَ یکلم مَعَهُمْ فى 


7 گ‫ 


أ أجتيية مع که اه ابر ور القزم د ان E‏ 
وَأَنْسَحمُ ان وکا قول الشاس إذا كَبْرَتْ علیهم 
النصِيحَةٌ وَشَقَ عَلَيْهِم الْعَمَل. 


اہ ی 
٠ ES‏ قيامه 
- شعیب یتعجب من فومه 
رم 6۶ ۶۰ ٠6‏ ۶و ۴ م ہے ]ھ2 0 
و اعد وَحْدَيهِ وَأَنَّ ولا یره راهم له 


مق 


لَحجَارَۃ وَتَخْلَصُوا مله وَقد استلگر ذلك شَعَيْبٌ 
وتَعجّتَ من آن يَكُونَ اله العزیژاقاوژ. وَالْقَوِي الْقَاهِرُ. 
أَهُوَنَ عَلَيْهِمْ من عَشِيرَةٍ هي عُوْضَةٌ اض رالهلاك 
وَالضَّعْفٍِ را 


«قالوا: با سْعَيْبُ مَا نهک 


۲۲۸ 


ضَعيفاً ولا رفطّك لَرَجَمْنَاكَ وم لت عَلَينَا بعزیز+ قال 
يا قوم آرفطي أر کم من آله ادنوه َرَاءَكُم 
ظِهرِياً إن ربّي بِمَا تَعْمَلُونَ مُحیطٌ » 
۰ ام الخد 
35 
ولا الْقَطَعَتْ حُجَتُهُم أَطْلَُوا آَلسَهْمَ الأخير آلَّذِي أَطلقَهُ 
متك من كل أ و 


«قال آلملا آلذین آسْتَكبَرُوا من قومه: لَتُخْرِجَنّكَ يَا 
شُعَيْبُ وَآَلَذِينَ منوا معك من یتنا ون في ملین». 


- 


١‏ حجَة قَاطعَة 


فکان جَوَابُهُ جَوَابَ فخور بدِينِه غیُور عَلَى عَقِيد 


وضمیره: 
کے گے عم مر 7 ے 90 وه 2 کاو رھ گار چ 
«قال: أوَلَوْ كنا كارهينَ ٭ قد أفْتَرَيْنَا عَلَى الله کذبا ان 


عُدْنَا في تكم بفد لذ انا له منها وما کون لا أن ود 
فا إل آن بشاء اللہ رب دیع ربا کل شیء علماً علی اللہ 
توکلتا ربا آفتع یتنا ونین قوما باحق وَأَنْتَ خیه 
َلْقَاتحِينَ > 

a ê r E 


اوت ذلك بل الوا مِثْلَتا قال الاو یں 


سے 
۰ 6 


۳ كر 0 و سے e‏ ے کش ر 
«قالوا: انما انت من الْمُسَحَرِينَ * وما انت الا بشر 
ار 7 ھە اق ے ے۔ ے 97 7 رم ٥‏ رز 5 

ا هلان م 071 
ألسَّماءِ ان كنت من أَلْصَادِقِينَ 4>. 


”امه £ و ار 0 سم 
۳ - عاقبة امة كذبت ن 
2 م2 
E £‏ بی 2 > می 
وکانت العَاقبة وَاحدة. عاقبة كل أمَّة کذبت تبتها 


تَأَحَدَئْهُُ له َأصْبَحُوا في دارهم جاثیین* ألَذِينَ 
کذ بوا شعیبا کار 0 کا شیا انا هم 


۵ 6۵ م 


الخاسرین ». 


سے 


6 - بل الدسَالَة لَهَ وادی الامَانة 
وان شَأَنُ شُقیب, شَأَنَ کل ی بَلّمَ السالة. وأدّی 
الْأَمَانَةً وام الْحْجَة: 


بت وقال یا يا قوم لد بتکم رِسَالاتِ رَبي 


وَنَصَحْتْ لکم فَكَيِفَ | آسی عَلَیٰ قَوْم کا فرین 4. 


»© 6 @ 


۳۳۱ 


سَیّدتا داود. و وس سَیّدتا سَلیمان 
(عليهما السّلام) 


۔ ۵ ےو ے 
۰ 


و یر ار على فآ له زا ليه لاه 
وال من تَكْذِيبٍ وَسُخْرِيّةِ وان رتكاف N‏ 
ي ب بُعثُوا فيهًا ما ليث هر الم ین رة واب 
وقلالٍ وَدمَارِ لتَكْذِييها لول وَاسْتِْرَائِها بهم كيدها 
َم وَهَمْھَا بقتلهم. كما مر يِكُمْ في قصص این 


من انيا مهم داد وشلیمان. منم وب ویر 
وَرَكْرِيّا وَيَحيَى . 

فا داد وَسُلَيِمَانٌ فد مَكّنَ الله له ها في الأّض س» ووس 
لیا ِي ای , وم لا في العلم وَعَلَمَهُمَاكثيرً ِا جَهِلَهُ 
النَّاسُ ٠‏ سَخَّرَ لَهُمَا الأقُويَاء والعتاد. ما لاینقاد من 
الْحَيَوَانَاتِ وَالْجَمَادَاتِ فَقَالَ: 
. ولد اتا او وَسُلَيِمَانَ علماً وقالا: أَلْحَمْدُ لله أَلَّنِي 
٠‏ قَضَلنا على کر ین عادو آلٹڑیزین٭ وَوَرِثَ شلیعان داؤة 
وَقَالٌ: یا تاش حلا منطق الط وتان لشیم 
ان هذًا لَهُوَ الْمَصْل اَلْمِینُ ». 


۔ نعم اللہ ۳ داود 


ما داو ققد خر الله لَه ابال وّالطیر تَتَجَاوَبُ مَعَهُ ذ 
و سحر ۳ فی 
۱ ۵ مب 7 رع 3ك ۳ 2 

را ء والنبیح. وله صَنْعَةَ الدرٌ روج و و ن 2 الحديد. 


4 
۶ ۵ یی 


ډولقد تا داود متا فضلاً با جبا وب بی مَعَهُ وَاَلطيْرَوَاً 


4 


لَه أَلْحَدِيدَ » أ آغمل سابغات وَقَدّدْ في آلسزد وا 


ہو بت داد آلجبال : تسلف هه کت 
فَاعِلِينَ * واه صلع صَلقة لوس لَکُم لنُحصِتَكُم من باک 


ر و 


فهل انتم شَاکِرژون > . 


۳ شك على هذه النعمة 
وَكَانَ دَاوُهُ مع هذا الْمُلكِ ي اس اد الْحَاذقة موه ی 
عَبْداً خاشعاً با دا تم الذّكْر طو یل الدعاء ء وَالقٌّشہیح, 


۱ 


حَاكماً مُفٍْطاًء يكم بين لاس بِالْحَی ولا حابي يفول ال 


٤‏ - نغُمَة الله عل سُلَيانَ 


ما یمان فَقَدْ سَخَرَ الله لَه الوّيَاحَ ة تجخري بأئرو وَتَحْيله 


7 7 7 ۳2 ھم محر 0 
مِنْ مکان إلى مَكَانِء فيصل إِليْه فی أقرّب وقت وَأسْرّع 
زمان. وسخر له الاق اء چم من 2 20" 


المرَايِۃً َالْبَائيةَ لْعملاقة. 


2۵ 2 


0 نیع اف ٰ۹ ٰ ۹+ 
بارکنا فيا وکا بل شیء عالیین* ومن اَلشَیَاطِینِ مَنْ 
فو صُونَ لَه ويَعمَلُونَ ععلا دُونَ ذلِكَ وکن لهُمْ خافظین > . 
َوَلُِلیعَان ی ف ر ورواعها هر وَأَسلْنَا له 
عَيْنَ لقطر وَمِنَ ا لجن مَنْ يَعْمَل بين يديه بان ره ومن برغ 
۰٦‏ تچ" یعون له ما باه 
من مَحَاريبَ وَتمَائیل وجفان کَالْجَوَابٍ وَقُدُور رَ رَاسِيَاتِ 
آغعلوا آل داد شُکراً وَقلِيلٌ من عباوي آلشْکُور». ‏ 


۳۳۵ 


۶ و ۶ ی و و 


وقذ جلى اوه على الکو لجع في قمع 
فعث [لی والدهالعظیم. فکان قوم کم قذ نت عَناقِيدَة. 
کے فيد ماقم ققضی داو بلتم صاب 
00 لیمان: یه هذا یا ین او . قال: وما داك ؟ 
تفع الْكَرْم ای صاحب تم کش علو ناكا 
تفع ال إلى صاحب الگزم فَيْصِيبٌ ینها. خی ذا گان 
20ھ 9 ان ضاحبه. وت عم إلى 
صَاحبهًا. 
وَحَصَه اله بفقه دقیق رعلم عَمیق فَقَالَ: 
«وَدَارد وَسْلَيْمَانَ إِذْ يَحْكُمَانٍ في اَلْحَزثِ إِذ تَقَسَتْ فيه 
عَم لق م وکنا لِحْكْيهم شَاهِدِينَ : « فَفَجَمْنَاهَا سُلَيِمَانَ وَكلً 
یا حُكْماً وَعِلْماً» . ۱ 


۳۳۹ 


شمان 1 ن عر فة الط ولوان 


٦٣٦٤٣‏ لیم 

بي یر كن و برغ شلطایہ, یت جع اله له بن 
سَعادة لد وَالآخِرَة وین الب وکین وَالتوَةٍوَالرٌسَالَةٍ 
في الدین. وَكَانَ یغرف لع الطَيْر والخیوان. وَجَتع جود 
ین الچ الائس وا دات مَرّو. رکب فیهم في أنه 
وَعَظَمَةٍ وكَانُوا عن نظام کامل وَكَانُوا في تیا ایهم 
مر یمان عَلَى وَادِي ال تَحَاقت ْله علی ينها أن 
حطمَها الْحْيُولُ بخوافرهاء وَلَايَشْعْرَ بلك سُلَيِمَانُ جود 


َأَمََثهُمْبِالأُخُولِ في مساکنهم ٠‏ فَقَهِمَ ذلك مُلَیْمَان 4 ولم 


رء مهم of‏ 


ده التّيهُ ولا الّخْو بان تب من آنبیاء الله + بل جل 
ذلك على خند اللہ تغاتی وَشُکر نغعته. والذعاء بلق 
للم الصّالِح وَالانخراط في سِلْكِ عباد الله الصّالْحِينَ. 


۳۳۷ 


1 ۶ ه ۶ م 


جو 


۷ - قصة هدهد 


وَكَانَ الْهُدْمْدُ رائده وَعَيْئَهُ بل على مَوَاضِع الْميَاهء 
ومتازل الْجَيْشء فُلَمْ يَجَدْ خی فانک ذلك وَتَوَعَده. فَعَابَ 
زَمَاناً بسیراً نم جاء. فقال لسْلیمان : اطَلَعْتُ علی ما لم تَطَّلم 
عليه نت ولا جُنودك. وجشك بِخبر صِڏق عَنْ سب وَمَلکتهم. 
لَهُمْ ملك عَفیم. وَدَوْلَةٌ واسعك وَقَدْ وجَدتهم -علی هذا 
ال والکیاسة. وَالْمُلكِ وَالرَيَاسَة - ضخاب سَقَاهَةٍ 
وَجَهَالَةء وهم يشجد د ون لِلشّمْسٍ من دون اللهء ولا يَفْقَهُونَ 
یی دون إلى باذ الله وَخذه. 


وشو عَلَى تب الله آن a‏ 
لا یغرفها وم تفا دَعْوَتُهُ, ولا توال تعد الشّمْسٌء وَنَارَت 
فيه الْحَيِة الدَیيئِة الود وَرَأَئ من الصّوَاب أن يكب ان 
لها وحاکمتها امش رکة, وَيَدْعُوَهَا إلى الاشلام. وَالطّاعةٍ 


۲۳۸ 


والانیشلام, بل أن بت على بلاوقا نودو القَاهِرَة: 
َكب إِلَيهَاكتاباً بلغا وَدَعَاهَا فيه إلى الاشلام رالاشتشلام. 
الاب يَجمَعٌ بَيْنَ ال والصرامة وتواع الأَبِياء وَغَْرَة 
الْمُلُوك. ۱ 
: 
۹۔ الک تَسْتَشِيرٌ آزکان دَوْلَہًا 

َقَدْكَانَ سُلَيِمَان جامعً تما وَكَانتٍ الا الي نکم 
هزم البلاة عَاقلاً غَِرَ مُتسَرَّةٍ ِي الحم عِنْدَهَا تجارب 
وَاسِعَةٌ ین سیر الوك وَأْبار الاتجينء وَإنَمَا خَاھَا عم 
في مفرقة لاله وعبایه» فلم تأخُذها حي اوه ولم 
َسْتَبدٌ بالآي. فََطْلَعَتْ اَهَل المأي من آزکان دولتها عَلَى 
هذا اتاب الِّي لم یکن سار اب له کتاب من 
أعْظَم الوك في زمایها زین َِيّ داع إلى اللو۔ 


‫َ 


- 2 


و راع عو ص وی سم 7 ے۔ هم 0 
ولا بدا ازکان دؤلتها یدلون بقوّتهم وکثرة جيُوشهم 


ی ا م۶ مه ور هم و e‏ ۳ 8 اڈ 
ازضاء رتفا شأن جلساء اللُوكِ وَالْحُكَام فی کل رَمَان 


۲۳۹ 


م۵ ,0 


وَمَکان - لم تفیل مَفَالتهُمْ ولم تُوَافِقُهُمْ عَلَيْهَا بل ا رتهم 
اال ود 
الْتُوحَة وَمَصِيرِهًا بَعْدَ الْوَرِیْعَة والانکشار. مقالث: 
و .ےت این 
یمان بهدایا وَطَرفي فا 0 .إن للم 

۱ یل ون بلاق يي نیو 


م 2 


شلیمان آغرض عنها وَرَهِدَ فیها وقال: ناموي مال 
0 شرککم وَملککم؟ وَالَذِي غطاني الله من 
الب والعال وَالْجنُووِ حير مک شم فيه رال ا 
٠‏ هرل وَالْقضِيةُ َضِيّهُ دعو وطاعة. ليث فضيّة مُسَاومَةِ: 


كت ث إله بِهَدِيّةِ عَظيمَة لالقة بالْملُوكِء فلا وَصَلَتْ إلى 


٠ 


598 بقصده و هم و حفه على مُلْكهم. 


۳:۰ 


۳9 دع ر 2 

۱۔ اللکة تاتی خاضعة ۳ 
فَلَمَا رَجَعَتْ هذه «الْبغْتّةُ» إلى مَلِكّة با وَحَكَتْ لها 
له سمعث وَأَطَاعَتْ هي وَقَوْمُهَاء ّث بیز یه في 
جُنُودِهًا خاد ضعَة» ولا تحت یمان 6 3 فدومهم الیه فرح 


فوصت ا ھت أيه من آیّاتِ اللہ لِيَكُونَ 
ذلك اَل علی قرو اللہ ونعیه علی ليان فَأَرادَأنْ يُخضِر 
مزهي کت بو جال ألا أماء. قطلب ين عل 
وم بعش قبل وضول هذا التذكب انیم 


وقد تى ما ا سُلَيْمَانُ في قرب وَقْتِ وَكَانَ مُعْجِرَّةً, 
وَأَمَرَ يه لمان تفر بَْضٌ صفاته ليختي مغرقتها واه 
ند وي وإ الس ليا لأ کا ن دلیلاً عَلَى تُصُور 


2 


ق مله وَأَبْعْدَ متال. 


که ۰ ر ع 
َظرِهًا فی مور | 


2 


و لد و ۵ ls‏ 
۲ - فصر عظم من زجا 
مه من دج 


2 
د ]هم اء 2 7 لد 1 i‏ کے“ 27 م ٥‏ 7 
وََمَرَ سَلِيْمَان البنائِينَ من الانس وَالْجنٌء فَبَنَوْا لها قضرا 


۳۱ 


الْمَاءِ. وَكَانَ الک أ الْمَلِكَةَ تمه ماء فَتَكْشِفٌ عَنْ 
سائیها. وشئالك تَمَييّنْ الْحَطاً وتدرك فصور نظرها 
وَانْخْدَاعَهًا بالعظام. وَكَانَتْ هي وَقَوْمُهَا يَسْجُدُونَ 
للشّئس, انها اه مظهر لور وَالْحََاةِ الي هي من 
صفات اللہ تعالى. وَهَْالِكَ یُنکشف الْغِطَاءُ عَنْ عینیها. 
تغرف نا كما أَحْطَأَتْ في مُعَامَلَةِ الرُّجَاج مُعَامَلةَ الْمَاءِ 
' فَكَضَفَتْ عَنْ ساقیهاء کذلك أَخْطَأَتْ فی مُعَامَلَةٍ الشئس 
مُعَامَلَةَ الْخَالِقٍ فَسَجَدث لھا وَعَبَدَتَهَاء وکان ذلك بل من 4 


كي رز 61 سا ر لا ےھ ام 
٠‏ - وأسَدث مَعَ لین ه زب الْعَامِينَ 


وَهگذا كان فد تورّطت زغم َمَائِهًا وَدْكَائِهًا ِي هذا 
و تھی 1 0 5 ےو و 
الخطأ الفاجش, وَتَوهمت الزْجَاجَة مَاء رفراقا ييل 


وموج فکشفت عَنْ سَاقیها. وَارادت آن تخوضة. 


۳:۲ 


لك نها تب اللہ سُلَيمَانُ عَلَى خَطَأْهَاء وَقَالَ: إِنَه صرح 
1 من نوی وَانْكَشف الَفطَاء عَنْ عَيْْهَاء وَعَرَفْتْ 
فی قياس الْمَظْهَرٍ عَلَى الظاهر. وَعِبَادَةٍ الشٹئس 
لت > وَابمَدَ رٹ تقول: رَبٌ اي لت نَفْسِي 
واشت قم شایمان له رَبّ الْعَالَمینٌَ. 


٤۔‏ الق تک کل 


وَأَفْرَؤُوا هذه الْتَصّةً الشّائقَة الْمُمْتعَة في اله 


2 رت 1 ۶ 22 
مج ین سب نبا یقین * # انی وَجَدٹ امراة تملکهم 
0 7 


ووت تِيّثْ من غ کل شَيْءٍ لها عزش عظیم* وَجَدتها وَقَوْمَهَا 
نون لصنس ین ڈو ن الله وَرَيّنَ لَهُمُ الشیطان آغمالهم 


يُخْرِجٌ اَلْخْبْٰء في المماوّاتِ ررض وَيَعْا نا تفر وما 
أَصَدَفْتَ أم کنت من الکاذبیم* آذقب بکتابي هذا فاه 
لنهم تول عَنهُم قالط ما یر يَرْجِعُونَ تالث: با مها 
الملا ني أي يكاب كيم ی سايكا و بم 
ألو لخدن آلدَحِيم ٭ تال َأ ني مُسْلِمِينَ »فلت 
تا ها آلملژاآثثوني في أَمْزِي ما كُنْتُ قاطعة آفراً من ۳ 
تَشْهَدُونَ * قَالُوا تخ او اکر وَأُونُوا نان شدید وا لش 
لیب انظري مادا رین ٭ قائٹ : ان لول لد دَخَلُوا قري 
آفسدوها وجعلوا اع أخلها أذلة وکذلك یفعلون* واني 
5 0 


عو م رة ۳3 


ےت ون أ ام تم نود لا قل 


وت 0 


۲٤٤ 


عليه وی مین ٭ قال ألذي عند؛ علم من آلکتاب: أن آتیت 

به قبل أن يرت لك طَرْفُكَ فلا راء مشکقرا عند؛ قال: هذا 

من فضل ربي لِتنلوني شک اَم کر ومن شکر ما یشک 

ته وم كر إن ري غي ريم« قَال: تگڑوا هعشا 

نظ أََهْتَدِي ام تَكُونٌ من أَلَّذِينَ لا يَهْتَدُونَ * فَلَنًا جَآءتْ 
2 ہے نل و 0 28 2 موه 


7 7 ۳2 2 1 7 2 ۔ 21 1 
من رم كافرينَ قیل لها اد 2 الصو فلگا راته حَسِبَنْهُ 
۶ م2 چ ی ساقهم ی کے ہے عو ور | 2 
جَهَ و کشفت عن سَاقیّها قال: انه صرح ممَرّد من قوّاریر 


و 
۵ ۵ سم 


رام .8 7 مت 7 ک0 سکھے هري ۳ 
وَهذا نِبَيُ الله سُلَيِمَانَء وقد رَأيتم مَوَاقِفَهُ في الدغوَۃ إلى 


لله وَإِلَى التّوْحِيدِء وَحِكْمَتَهُ وَفِقْهَهُ وَغَيْرتَهُ عَلَى دینه 


to 


۵ - وَمَا کر لین وَلكِنّ الشَيَاطِينَ نوا 


)کہ 4 ۶ r‏ ۹ ےر >> عاش س6 
نسب إِلَيْهِ البهود ما لا يَلِيقْ بمُؤمن موحد شرح الله صَدره 
عه 


للایْمان. نَضْلاً عَنْ نب مُرسّل آتاه الله الْحِكْمَةَ وَأَكْرَمَهُ 
ال وَسَدَقَهُ بالخلاقة فَنَمَبوا إِلَيْهِ الشخر وَالْکُفر. 
وَالْمُدَامنَةَ لش . والاضطراب في أَثرِ اَوَحید بسیب 
آژراجه. ا اله من کل ذلات. فقال: 

«وَمَا کر سین وَلكِنَّ الشَیطِيْنَ کرو ین النّاسَ 
اسر > . 

َوَوَهَبِنَا دا یم نم الْعَبد هراب >. 


۳:۹ 


- قِصّة أَيُوب مط خر من القصص 
وَقِصَّهُ یوب في الرآن نَمطّ آَحَر من القصص. وَمَظْهَه 
خُر من مَظَاهِرٍ نَم اللہ عَلَیٰ عِبّادِِ الْمُؤْمِنِينَ» الصَّابرِينَ 
الشّاكِرِينَ, وَالأََبتَاءٍ الْمَحبُوبينَ؛ فَقَذْ کان لَه مِنَ الدَّوَابٌ 
وَالْأَنْعَام وَالْحَرْثِ شَيْء كثيرٌ, رَد مَوْضِيّة قَابثْليَ في 
لك کله وَذَهَبَ عَنْ آخرو ثم اي في جَسَدِو, و تیم 
تیم وى قله اب یدگ هما الل مر رل 
لیس ارد فى نا من الب و م يبق 029 


9ص0 


۳:۷ 


وَكَانَ رغم کل ذلك ضایر شاکراً یه لسانه نه بالذکر 


7 


ژالشکُر. لا شکی پر تع باه ول نمی ولا يَعْضَبُ: 
ودام عَلَیٰ ذلك سین طِوَالاً مق عَلَى کناسة بَنِي إِسْرَائِيل 
7 تَحْتَلفٌ الدَّوَاثٌ کی جچسده. 


ولا تم مَا اراد اه له من ابْتلاء, وَمَا أَرَادَ به من تَكْمِيل, 


کے 5 


وَرَفْع درجات. والرضا ِالْقَضَاءِ ألهْمَة الدّعَاءَ الْمْسْتجَابَ 


۳ 


5 و مب مه 86م روت و و رءّ مت رورءً راش )كم 

اس ہہ ری شش رات 
م 21 مم ۳ م ر ر2 7 0 
وَأ نه القادر ع ل کل شیم وعافا؛ اله في بدنه نه واهله. ورد 


عليه مَالَهُ وَبَارَكَ لَهُ في کل ذٰلِكَ, فکان أَضعافاً مُضَاعفةء 


يفول الله تارك وَتَعَالَى : 


)۱( العبارة لابن كثير في تفسيره. 


۳:۸ 


آلراحمین * فَاسْتَجَبْنَا له له کف ما به من ضر یناه أَهْلَهُ 


2 


وَمِنْلهُم مَعَهُمْ رَحْمَةَ من عِْينا وَذِكْرَى لِلْعَابِدِينَ». 


2 و ر ةر 
٤‏ - قصه يونس و 


0 ای ای اجه 


9 2 


ور موه ہام . ٠7.723‏ ,ء202 ت 7 ۳ سس لاس 3 سے م 
الْعتافذ. فلا تور وَلَا هَوَاءَ ولا مَل ولا زجاء. تدور رَحَى 


ر 5 م 4 ۳ سے 7 موه 2۱ م« 4 کم 

المَوْتِ قوية سَريعة تطحن حَبَّة الحَیاة ناعمَة دقيقة 
2 سر ام و رو 28م و 09 سر وس رھ وهس و ۳ و 
۰ مه ۵ 2رمن ے مم حم مه ہیں 0 4 1 37 
هنالك ترز ید القدرَة الالهيّة, القوية القاهرة, الرَحيمَة 


الحكِيمةٌ, فَمُخْرِجُ هذا اْإنْسَانَ الضَّعِيفَ من آشدای الأَسَدِ 


الضَّارِي الات القَاتكِء يحرج بنا ع مخدوش. 


کاملا غَيْرَ مَلقُوص اما ان على فراش فِي : یه مَحْفُوظاً 


۲۹ 


و و 
پوس بال کو مه 

وهده قصّة يونس : بعت ال إلى أَهْلَ قريَة ية «نَيْنَوَا» فذعاهم 
إَِى الله ۾ تغالی. فأبوا عليه وََمَادَوًا في کفرهم. فَخَرَجَ من 
بین آطهرمم مُعَاضِيا هم وَوَعَدَهُمْ, بالْعذاب بَعْدَ ثلاث فلا 
تَحقَهُوا مه لك وَعَلِمُوا أنَّ البٍِیٌ لا يَكْذِبُ. خَرَجُوا ای 
الصّحرَاءِ بأطفالهم وآنعامهم وصواشیهم. وَفََقُوا بَينَ 
الأَمَهَاتٍ وَأَوْلَادمَاء نم تضرعو الی الله عٌَ وجل وَجَأَرُوا 
إله. وَرَغّتِ الابل وفْضلائها. وَخَارتِ البق وَأَرْلَادُمَاء 


َا 2 0 


وی َعَتِ الْقَتَمٌ وَسِخَالْهَا ؛ فرفع الله عَنْهُمْ الْعَذَابَ قال ال 


9 


منوا كَشَفْنَا عَنْهُمْ غذاب الخڑی فى الْحَیوۃ آلدنیا ماه 
إلى جين > . 


۳۵۰ 


۳4 
ساب مه م 


وَأَمَا ونش لها لا فان 4ب رکب مَع قوم في سَفِيئةٍ. 
فجتحث بهم وَخَاکُوا أن یفرفا فَاْرَعُوا على رَجُلِ يلقو 
من بینهم يَتَحَفْفُونَ مله فوقعت اعد دُعَلَى يُونُسء فَأَبَا أ 
یف م أَعَادُوها. َوَقَعَتْ عليه أيْضاًء فَأبَوَاء ثم 
فو قء عث علیه أَبْضاً » قال ال تَعَالیٰ: 


ا ہب 

أي فَوَفَعَتْ عَلَيْه اقرع را رن 
ابه د ما اق خر سا اله سُبْحَانَهُ حو 
السَفينّةء قح اله إلى ذلك الْحُوتٍ أ 

تشم لَهُ عشماً". 


(١)‏ العبارة لابن کثبر فی تفسيره. 


اه" 


9 ۹ ہھ"' 
الیل ظُلْمَاتٌ بفضها فوق بذ كر .کت الم اتا انكر 
لشلام! وَعكت تا شاه ان ینت 7 نه الْكَلِمَاتِ 
اَي يدد لمات وتکُشف الكذيّات: وتستزل الَحْمَة 
ہے ہو الهَرآن يَخكِي هذه الِضّة القِصّةَ 
قريب ید ّي فیها سَلْوىَ لكل بائس مَلْهُوفٍِء 
7 او توا و او یت 


«وّذا النون اذ ذهب مُغاضبا فظن أن لن نقدر علیّه فتادی 
NT 1‏ ۶ و اس ار ام عه م رما ال ۶ و و ۲ 
فی آلظلمات آن ل إل إلا أت سُبْحَائَكَ إنى کت من 


۳ 7 پا E‏ 4 وَنجَیناه من لعو وكذلك ننجی 


3 
€ 


8 ® وه 


YoY 


ون خر من آلاء الله على عبایو وَآبَاتِ قُدرَتِهِ التي 
أخاطث کل تن في عا زک لوگ الع زج 
وت ےا يَعْقُوبَ» ويقوم بِالدعُوة إلى الله, 

مَتْ به | لسَنُ» ووفن مث اْعظم» ولج به 
یت ۳۹ الدَجَاءُ مخ أَنْ تلد روج فَأَجَابَ اللہ تال 
دُعَاءَهُ, وَكَدَّبَ ظْنُونَ النّاس, وَأَبَطَلَ انجارب الَْدِيْمَة 
ره ود رَاشِداً, کر به الُوعوَالْحِكْمَةُ. وافحلم الم 
وَالْكِتَابُ» في الصّقر؛ وَخْصَّ بالحتان الصاح وَالتَّقُوَى 


Yor 


وَالبڑ 07 ن٠‏ وَالژقَة قَة ولین اكتف رحفض الْجَنَاح . 


ا ےت ف في خَلْقِهِ وفي 
أَعْضَاءٍ جشمه يُحَرّكُ ما يَشَاء بط ما بای وَتَحَقّقَ لَه أن 
الْكَوْنَ كلّهُ بيده یخرج الْحَىّ من الْميّتِء خر میت من 


الحَيّء وَيَرْرْقَ مَنْ يَشَاءُ بغیر حِسَابٍ. 


2 


انب اهرضاح تُب الله وب ويه ہت 
دکراً تھ تهب هدا اد : لخذمة دینه وَسَأَلتِ الله آن یل هد 


دیع به دیته وعباده, وَأَنْ يَكُونَ دَاعِياً إِلَى الله 


۲٥٢ 


ہا ے۔ 92 وا 1+ 
وأَرَادّتِ الْمَرْأَءُ الصَالحَة ثرا وَأَرَاد الله أمْراء وَالله له 


و سك تغشاه 
مس کو کا 


لک ای وَلكنَّ اليد لم تكن ككل أي 
ی ا وت 0 گرم 


وگال 1 7 ۷ 9 جات نک ۳ : 
0 تس 7 ار 2۹ 7 
ہے ن له شان 


7 
2 
َ0( 
٠‏ 
20 
۳۰ 
0 
> 
کے 
31 
0 
55 
ا 


مد نع ی e‏ 
قَالتْ رت ني وضتنلها تن أنه َعَم بت وضع ولش 


نش ی وَإِنَي کیا مَرْيَمَ وَإِنَي اق بك ودره 
من َ آلشیطان ن أَلرّجِيم >. 


Yoo 


گے 


٤‏ - عِنَايَةٌ اله بالْتاة الصّالحة 


وَكَانَتْ في كِمَالَةِ سَیّدِ سَيّدِنَا زکریٌا لمکانتها منه. وفی رعاية 


الله تال » فَكَانَ الله م يُكْرمُهَا مار رالواکه في غیر رانا 


ری اکل منها ما اء تهب منها ما تاد 


صرے ہے 


کا حَسّن کک 


ےت 
ه ‏ اما من الرّبٌّ الاجم 

ألم ال زكرا - وهو تبي ین اناو وین الْعْقَلَاءِ 
الوذکیاء - أن م من یق علی آن يُكْرِم فا E EE‏ 
ها في الَذْرِ بها وَالدُعَاء ها : وَأَخْلَصَتْ هی فى الطَاعَة 
َالْعبَادة, بقواکه سابقة لَرمَانِها أو محر عَنْ أَوَانهاء بر 
و بت تا في الس وَعَلَاهُ الشَیْبُٔ ونر فيه 


` 0 


۴ اطع بل نة الجَاء لعو الس وعفر الج . 
يولد لِرَجُل ۂ یی هو الْحَالٍ. 

نَحَاشَتْ تفسه. وَعَلَتْ همه وانتعش الْأَمَل, وقویت 
لَه بالربٌء قاض لاه بذغاء أَمَنَتْ عَلَيْهِ الْمَلَائِكَةُ, 
00 په رَحْمَةٌ او وَكَانَ کلام ین الدب الٌجیم, 


وَتقُدِيراً ین العَزیزِ العیم: 


۳ &# 4 
1 سے جو سے 
٦ے‏ بشار: ولد 
م2 ر 2 
,گے 7 لاو ۶ و و ہےر ام ان ۹1 6ے ر 7 - 
واجاب الله د ۶ و جهت اليه البشازه بولد صالح 


إلا رَمزاً وا دز رب كثيراً وَسَبْحْ بالعشی وآلابکار 


لایر الَّزِي يَسْتطِيع يقلت حداف ۳ 
ان النَاطِقَ کم لا يَسْمَطِيعْ أن يَتَحَكَكَ بکلعة, يَسْتَطِيعٌ 


أن برع ما شَاء ین مَخلوقاته ما شاءَ مِنْ خَوَاصٌ . اي 


ِي بستطيم أن نَم يَسْتطِيعٌ أن يُغْطِيَ 


0 


۸- يحيَى یضطلع بأعبَاءِ الدعوة 
ولد یخی فیکون رد عین لأبَوَيْهِ وَخَلِيقَة لاله 

۳ فیطل ب تار لو للی اله وَإِلَى اين اي 

وَتَظھَر فيه آثَارُ النجَابَة مد مُنذ الصّعْرِ قیقبل عَلَى ایل بمب 2 
وَهوَ غلا وَيَتَحَلّى بالصّلاح وَالتَفْوَى وَهْرَ شَابٌ. وَيَْتَارُ 
عن قران في الحبٍ والحنان. وال بالأبوين , شام فى لك 
إل ِالْبَنَانء یقول الله تَعَالَئ مخاطباً له 

ويا یخی خُذِ آَلکتاب وة یناه لحکم صبیاه َخَتاناً 


2 2 


من دنا رکا وکان تقياً* وبعا وَالِدَيْه لم کن 


۲۹ 


وَيَجيء دور سَيّدنَا عِسّیٰ, لو 2 لدم قَبْل 
مُحَمَدٍ زشول الله 9 وهی قِضّهٌ ‏ لحت ورا ان 
الْقَاهرَبُ وَكُدْرَهالله لعلا حکمۂ ال اله اي فا و 
خارق لعَادة. وولادته خارة ف لاح ات فیها لباب 
وَنْسِخَتْ فيها الْقوَانِينُ الطَِيعِيّة . وق الایمان بها واتّصدیق 
00 من این الط کل لول ول حول 
مَنَ بِالنّجْرِبَة وَالْمُشَاهَدةٍ و وَيأَحْكَامِ الب وَالطَّمِيعَةٍ 


4 سر ملد 2 1 ۶ 1ه 
ےت ۵ لله التی أَحَاطَتْ 


کش 


۲۱ 


۱ طرھ و ماه ویر 1ق ا سس اهو ينمه 
بلغت فيه «یونان» اوَجها فى العلوم العقليّة وَالرٌّيَاضيّة, 


ور مه 5 50 
۳ - خضوع الود للاشیّاب الظاهرة 
0 مح ۳ - 
8 7 2 1 
وَخَضَّعَ الْيَهُودُ وهم أَمَّةكَثْرَ فيها الأنبيَاء -للْعُلُوم السَائدة 
CE o ٠ | o o ٠‏ س را 1 و 
فى عصرم واشتهر فيهم إِنكارٌ الرُوح وَمَا تصل بهاء 
واغتادوا آن وا كل شا یرنه تفسیراً ماديا فلا وجوه 


2 ۵ م2 و ےق و و 4 e‏ رم 
لِشَيْء عندهم ولا إِمْكان لِحَادِثِ إلا بالسَیّب والولة ؛ فكانتٍ 


ے‫ 
إن 


الْمُعْجِرَاتُ التي أَکْرَمَ الله بها سَيّدَنَا عيسَئ عِلاجاً لِلعَثل 
الْمَادَيٌ الضيّق , وَحَاجَةَ الْعَضْرٍ وَنِدَاءَ الزَّمَانِ. 
وَأَمْعَنَ ود في لوف عِنْدَ الظاهر وال مس بالُشور 
7 9 چ4 ر 0ه 7 7 
دون اللباب والَشیّت بالمظاهر دون الحَقیقةء وَغلوا فى 


۳۹۲ 


تريس اعنص والدم. وفي حُبّ الا رَالْادة. او | 
في الْحَيَة تک ژائداً و کر وج طبا 1 
فلا EE‏ للضَعیف ول يَعْطِفُونَ عَلَى یر وَيُعَاملُونَ مَنْ 
ايجري في عَرُوقِهِ الم الاشرائیلی مُعَامَلَة تن 
والکلاب أ الجعاذات التي لا رُوحَ فیها. وَيَخْضَعُونَ 
کف الأَغْنیاء, وَيَتَجَبوُونَ عَلَى الطفار الفقَراءِء وَیَفمُونَ 
علد القذرَۃ, رون عِنْدَ الَْجْء قَدوَلّدَتْ 00 
َالْعُُودِية اي عاشوها في الْحُكْم الدُومَانِي الذي 

طُوِيلَةَ في سُورِیًا وَفلَسْطِینٌ. التاق وَالْخْنُوعَ وا 


7 


رالد . وَاللَجُوء إلى الْثوَارَۃ والشر ید 


کی 
aA‏ 


و رھ ہے 
ممیت 


14 خی 


بالل و ۳۹ ا 2 کو الدينة. الْغِلظة 


وع 


وَالْجَلَاف, وَضَعْفَ الْعَاطفَة الانسَانيّة. وَتَحَدَدَتْ قلوب كثير 


مهم من حب الله الخالص, وَالَحْمَة حم ة عَلَى الانسان - 


کے ا رم و۶ o1‏ ہہ 
کان اصله وَفْصلَهُ - وَاحْترام الانْسَانيّة. 


وَكَادُوا يَنْسَوْنَ مَعَانِيَ الْمُوَاسَاةٍ وَالْمُسَاوَاٍء والبه 
َالْكَرَم» وَكَانُوا يُؤْمنُونَ بِالُْوءاتِ وَالرسَالَاتِ وَقَد کرٹ 
فيهم ابا وَرَحَرَتْ صحفهم صُحُنُهُْ بأَخْبَارهم, وَلْكِنهُہ قد 
أَصْبَحُوا في الرَمَن الْأَخِير لبون ال بما وَاقَقَ هَوَاهُمْ 
ی في بیزتھۂ رأخلاته ء ما من انتقدهم وَحَاسَبَهُم 
وَدَعَاهُمْ إلى الدین الصحیح وَالْحَقٌ الصّرِيح واضلاح الْحال. 
عادوة وخاريواء وَكَانَتْ عِنْدَهمْ ۰ عَلَى الْبَهْتَ 
والافتراء. وکتمان الْحَقَّء وَشهادة الور 


٥ رربم‎ 


05 4 ال مه ۳ 
© بَعُمَة الله على بنی إِسْرَائِيل 
وکائوا أ 2 تا عن الم الْمُعَاصِرَةِ في كل زمان. 
بعقيدَة التّوحِيدِء وَذْلِكَ سر تفضیلهم علی غَيْرِهِمْ؛ وَقَدْ قال 
ال تال : 


نس 


ع 
۳٣۰‏ 
۷ 
١‏ 

۷ 
0 


صت ا 


نی اشرائیل دک زا نغمَتی آلتی انغفت عَلیْکم وانی 
E‏ 


بوره 
تت نکرّان للجَمیل 
لکن تَسَدَبتْ إِلَيْهم ِحکم الإختِلاط وَمُجَاوِرَةٍ الشعُوب 


1 نے امك ٠‏ ویطول الْعَهْدِ بتعاليم انتا عقائد 
زَائِقَڈء وَعَادَاتٌ جَاهليّةٌ وَقَدْ عَبَدُوا و فی مر 
وَبَلَقُوا في تقدیس عَرَیْر وَتَعْظِيمه ی تَخَطّوا په خُدود 
البشریّة. وت بهم الوَقَاحَة ۱ 2 أَعْمَالٍ 
الف َال وَأَعْمَالٍ الشخر وَالْگُٹرء وَالأَفْعَال 
الشَنيعةِ, إلى بَغض الأْبِيَاء, ول یو الله فيهم. 


و کانوا رَعْمْ کل ذلك شدیدي الادلال ا ب“ شدیدی 
ر ٤۔‏ 7 0 وم 90 م 2 ر 0 
الاغتماد عَلَیٰ الْأَمَانِى والاخلام. یقولون: «نَحنْ أبنَاء الله 


۸ - ولادة للسیح 


۰ 


تَتَحَدی ا حُسُوس لوف 
وَكَانَتْ ولادة اليح وَحَيَانهُ و َدَعوَنَّه ومعیشته تَحَدياً 
لكل ذٰلِكَ. تَحَدّیاً لموس الْمُقَدَرِ تحَدیاً لأَعْرَافٍ 
الشّائعة, والعادات المع وَالْقَوَ این ال و هه مَةء وَالْمْثُلٍ 
العلا الي بُڑ من بها اوه والادات الي یاون فِيهًاء 
یاون یا "7ھ و۳ لاس 


7 7 ۳ بعید عَنْ غ مظاهر الْعَظَمَة والفتی. 
يُجَالسٌ را یکلم و يح يځو عَلَيْهَمْ, وَيواسي | لضْعَثَاء 
وَالْغربَا, ولا يرق بين ققیر وَعَنِيء وَحَاكُمٍ وم 


وشریف وَوَضيع . 


۳۹۹ 


۹ پیر 


اتا له بالتبوة َالْوَحْي» و آتاه الانجيل, َيه بو 
الْقُدْسِء وَالْمُمْجِرَاتِ اهر يشفي الله به ألْمَوْضَئ اَلَذِينَ 
عَجَرَ عَنْ مُداوانهم لاطبا یی الْأكْمَّة وَالْأَبْرَصَ, 
ييي الْمَوْتَى ل باذن له وَيَخُلْقَ لاس من الطین هد 


ما الى ر و 


الم > فيفخ فی فَيَكون طَيْراً بان الله و پک ینبی بمّا يا کله 


و یر ے 


يد بکل ذلك ال بمَا جَاءَ فِي التّوْرَاةِمِنْ خَبَرِ مُفجزات 
سل وأا الْقَدْر و الالهِيَةء 13 يُجَدَدُ الايْمَان نَ بهاء 
و العبَادة لجس والجربة. فام الَذِينَ ينْكِرُونَ سَعَةَ 
لقَذرَة الا لهيّة. وُه الإرَادَةٍ بان روا آن لا جَدِيدَ 
ر3 مَزید - فِيمَا علمُوه * وشاهدوه. 


کے 


۰ - دعوتة إلى الین وَتَکْذِیبْه الود 


وکَذب الْيَهُودَ فی كثير ما تیوه وَغَلَوْا فيه, وَحَدَمُوا مَا 
۷ 


اڪله اه 0 رَه اللہ يَدْعُوهُمْ ای ژوح این 
و وی رال 22ج سی کل 

وَالدَحْمَةٍ على الإنْسَائيّة واخترامها. وَالْمُوَاسَاةَ لا 
َيَدْعُوهُم إِلَى التَّوْحِيدٍ الْحالص. وَرَفض کل مَا دَخَلَ عَلَى 
دين لام من عادات جَاهلیّة. وَعَقَائِدَ بَاطِلَةِ. 


فیس ہیں 


ذلك عَلَى الْيَهُودِء وَتَصَبُوالَه لوب . وَرَمَوْه عَنْ 
قوس وَاحدة ET‏ ؛“ ام وَالْفَدَائِفِء کاو بالسّبٌّ 


2ھ 20 


میج لول اي . وتناولوا مه مِم الول بالقذف 
الط . وَعَاكْسُوةٌ وَطَارَدُوه وَأَهَاجُوالَهُ لواش وَسَدُوا 
في وَجْهِهِ الط 

2 2 


۳ 


راا قَْلهُ وَالتّخَلْصَ مِنْهُ فَحَمَاهُ الله ورد کیدهم 


۲۰۸ 


0 


27 را ا ی پا سے رت مه 8 
1 َ۹" 


کو عق نے ر وس ifl ROL. ٥1 ON‏ 7 
ا لمُقَرَيينَ ٭ یکلم الناس في المَھُدِ وکھلا وَمِنَ الصالحین 
کا ر و گے رط م ره * هه موده م و ا 
لت رب انی یکون لي ولد ولم يَمْسَسْنِي بَشْرٌ قال کذلك 
اھ ڈاعے) ہے کر ہے۔ م 5 رم 
له يَخْلقٌ ما یَشاء إذَا قَضَئ امرا فانما قول له كن فیکون * 
207 9ے 2 Pr‏ ےم 2 2 ےت 
يُعَلَمُهُ أ لتاب وا لحكمة وَالتَوْرَاة وا لانجيل* وَرَسُولاً إلى 
2 ہی 2 عو سی سو اج رو 6و او و 
بني اشرائیل اني قد < بایة من رَ اني اخلق لکم 
کر کے ہےر کر گی كوم رم مر 2 و مر ر ۶2 
مِنَ الطي نكهيْئّة الطيْر فانفخ فيه فیکون طیْرا باذن الله وَابْرِىَ 
۶ 2 
7 '۔۔ ەر ر ا ۹ ۳۳ 20 رھ 7 
رم 2 ١‏ سے مره 


عن لبي ا خی جك بين دا کہ فاقوا الله 


۳۹۹ 


تنا اما 3 رلت 5 لول فَاکبتا مَمَ آلشاهدین ٭ 


ی وراففك مِ 


0 
فك ال وَمُطْيْرِكَ مِنَ اَلّذِينَ کفَرُواً وَجَاعِل 


1 ي 1ھ > کیہ 0 ر 0 6 1 مه ال ے کے 
الزين تیر فؤى الذين کفژوا إلى یرم القيامة ثم 
6 و ۳ ۶ه لم مه سمس 2 2 2۹ و 7 کی" ۳ 5 

خکم ینم فیما کم فيه تَخْتَلفُونَ * فَامَّا زین 


تاصرین « وا لین ما ویر آلصالحات نَيْرَنْيهم 


ج رهم وَأَللْهُ ل لا يحب آنظالمین: * ذلك نَثْلُوهُ عَلَيْكَ من 
لیات والذ کر آلْحكيم * إِنٌ مَل عِيسَئ عِنْد أله كمل آَم 


سے حسم 


ين اب 16 ۳ كن فَيَكُونْ اَلْحَی من رَبّكَ فلا 


دق وید مت و 
2 ۶ وو" 


م 


0 مت یا . 


همه 


الأُوّسَاء وال وو ١‏ الأَغْنيَاء و وأ فی 


و 2 اس اس 

کب از ر7 َ۳ رم 4 میں حم 7 ٤‏ مر ود 7 م 
۱ ساد به کافژون وقالوا نحن اکنر امُوالا واولادا وَمَا 
4 ۵ ۶و و س‫ 

نحن بمعدیین > 


۵ - ان عَامَة لاس وفترانهم 


1 حیو م 7 2% o‏ کے اه و 1 کے ما 
م مو م 
ورای یه و لا وت بنا گا بن اناك يات 


وشفجزات باهرات آشتيقتنها امهم واشتطفوه لاه لم 
حت جک 4 9 6 ور 
یکن صا حول وَطوْل أل علی عَاءَ ة الناس وفقرائهم. 


6 مر ره 


یره کک کو ا بے موه سم > 
یمینهم وَعرّقٍ جبينهم» لا يتَقَاخَرُونَ بنسب., ولا يُتطاوّلون 
بجاه وَمَنْصِبء فَآمَنَتْ طَابلَةُء فيها الْقَضَّارُونَ. وَفِيهًا صَیّادو 
الاشماك. وَفِيهًا أَهْلَ الحرف وَالْمِهَن. 
١‏ 


٦۔‏ حن أَنْصَارُ الله 


س2 


۷۶ھ حول وَوَضَعُوا أَيْدِيَهُمْ في کیہ 


وَكَانُوا: «َحْنٌ أَنْصَارٌ الله > یل اللہ تَعَالّیٰ: 
۲۷۲ ۱ 


نأش عیتی منم آل قال من ناري | 
ال آلخواریون تحن أنسَاژ آله ما الله وَآَسْهَدْ بِأَنَا 
ُشلئون٭ تی بم نہ سُول فاکتبتا مع 


وَالإنْتقَالِ من مَکان إلى مَکان. يَدْعُو بني إسرَائِيل إِلَى الله, 
وَيَهْدِي خِرَاقَهُمُ ال إلى ر 
الْجَوْلَاتٍ وَالرخلاتِ اسر وَالْعْسْرٌء والضَیق وَالرحَاهٌ 
يحمل ذلك صَابراًء ول هذا شاكراً. وَيَضْيِرُ علی 
الجوع. وَيَجْتَرِئٌ يما ید الق 


مر كاه رہ ۰۶ 4 
وَسَیّدِھاء وَيَتفق له فی هذه 


7 ر2۶ 7 ور راس 

۸۔ الْحوَارِيُونَ يَطْلَبُونَ مَائْدَةَ الساء 
2 حَوَارِيُونَ فَلَمْ يَكُونُوا بِمنْزَِيهِ من الصّبْرٍ وَالْجَلَد 
الَقَشف وَالرهَادةء وَأَصَايهُمْ شَيْءٌ من ذلك فَطَلبُوا ین 


¥ 


۲۶ 
ع 


الله ان 


١ 
9 


06 یت لما 
زل لَهُمْ ماده من 3 لیام 
من سس 


اک 3 فد جع . شون بذ تا 


وَل یکوئوا تین في سُوَالِهم؛ او «هل یَستَطیع 


یآ 


بك أن يُنَزّلَ عَلَيْنَا مَائَدَةَ من السَّمَاءِ 4 ولم يعْحِبْ عیسّی 
7 رة الأشلوت الذي خاطتوا بود والأنبياة خا 
اون َو کان باْقیب. و كا نا ولیشت 
. العفجزاث مخاریق یس بها الطال. ویلهی بها الْأَعْمَانُ 
وا هی آيَاثٌ من اللہ بطهر‌ها علی يدي آنینانه جين 
شا وَتَقُومٌ بها حجة وم حُجَّةَ الله على الْعبَادِ؛ فلا نهارن يعد 


۰ - تحذیر قؤمه من سوء الْعَاقبَة 


14° 06 رس ۰ of‏ 0 سے ر 0 


۳۷ 


اقب وَتَهَاهُهْ عَنْ امتحان اللہ تعَالَى ؛ هو غلی وال 
من غ ذلك . 


۲- انا وَإِصْرَار 


وَلَكِنَّ الخواریئین توا بِسُوَالِھم, وَذکروا أنه نا 
فى هذا السُوّال. لَايفْصِدُونَ أمتحَان » نَا يُرِيدُونَ أَطمِئتّاناً. 
ولیکون ذلك ذكْرَى للاجیال لا وَقِصَّةَ تخکی وتزوی 


لى مه الا م کون دلیلاً عَلَى صِدْقٍ هذا الدّينء ومد 
الْمؤْمِنِينَ | 5 لین . وَالْحَوَارِيينَ الصَّادِقِينَ. 


و ۲ لي کیک کے 
۲ - القزان محکی القصّة 
وَدَعُوا القرآن يَخكي هذه الْقِصّةَ 
عل رظ ا ما یں ا 2 
«إذ قال الحواریون يا عیسّی أبن مَرْيم هل یَسْتَطی رَبك 


7 ۱ جم 
رآخرتا رای منك وآزژفتا وات کی 
لها علیکم فمن فر غد نکم قانيأعَبه عذابا هه 
ےا الال 


۳- الود يحَاولُونَ مخ من 


سَیدت کیب ی 
وَعِيلَ بر اهود وقاضث کاس عدائهم وعناومم 
دوعص مد غ سينا عیسی , فَرَفَعُوا قَخِيَْهإِلَى الْحَاكم 


الرُومِيٌ وَفَالُوا: : إِنه رجل انز فوضَو ضوِيٌ ارق ین ويا 
فتنُوا به , وفق ٤‏ أَمْرَناء وس آخلامتا. 


۳۷۳۰ 


ع ۶ یی م ۳۳ 

۶ - اسلوب الناققين والسْیاسین 
هو خَطَرٌ علی الدّؤلة, ل يحضم لنظام. وا بيد 
بقانون, ولا يُعَظم عَظیماًء ولا یدش قَدِيماً. وَهُوَ رجل 


۳ 7 ۰ مه مه ٦ھ‏ سم ۳( مس 2 
ثوری. اذا لم يكف شرّه فانه تفا ۳ ولا تستَصغر الشرارة 


وَكَانَ کلاماً مَغلُوءاً بالْمَكْرِ والدام. مَصْبُوغاً بالصّبِعَةٍ 
السّياسية ب وکا راجیب ای یا 
و يُهِيجُهُم» فقد کان من سِيَاسَتهم آن ن لیوا في أمُورِ 


یود الدييّة ولذلك خَلَطُوا اكلام بالسياسة. 


٦۔‏ مث 


ای أذ ي تحت الْحُكَامٌ انب الْمُشْرِكُونَ 
حققةَ ال ر» وَيَْرِقُوا أَغْرَاضَ الْيَهُوِء وَسَیب جداشهم 


۲۷ 


لکن اتا شد عم رد وس ہت أَرَادُوا 
التْخْلص من هذه الْقَضَيَةَ ت اي أَصْبَحَتْ شيف خدیث اللہ 


۷۔ سَيدنَا ایح في الْحْكَة 

وَكَانَ ذْلكَ یوم الْْمعَة ہے سرت 
لنش یت اش 
العتل, فَكَانُوا حَرِيصِينَ کل الجزص على أن يد شاد الك 
قبل غروب شمس یوم الْجُمْعَةِ, وَيَسْتَرِيحُوا م ون افر 
لتيب فَنَامُوا هادي الالء وَيْصْبِحُوا نَاعِمِي الْبّال. 
لا بُزْعِجُهُمْ شَىء. 

وَكَدْ ضَاق الخاکم بالقضيّة ذَرْعاً, ولت له فيها رة 
. ول لأُئیہ فیها مَصلَحَةٌء ود اختشد یئوه ماع الْحُكْمٍ, 
وهم بين ضائح وهاتف. ومتندر وَمُْتَهُكمء والحاکم 
ابق ا قصیز. وَالشَّمْسُ قَدْ مَالَتْ لِلْغرُوب, 
در الْحُكْم عَليه بالقثل صَلْباً. 
۲۷۸ 


۸ - الْقَانُونُ الجتاني في ذلك الْعَصْرِ 


كان انون اجان في لك العضر بُوجب أَنْ یخیل 
لَحْکُومٌ عَليہِ اسي صَلِيبَهُ الَذِي يُصْلَبُ عَلَيه, وان 
.ٹپ انيه واه نك اور ای بے رو 
المَشْنَقَ بمیدا کما هي الْعَادَة في الْبلادِالمنَمَدّنَةء وَكَانَ الْجَمْعٌ 
حَاشِداً يَتَسَاقَطُ بَفضه عَلَیٰ بَغض, وَكَانَ رجال الشرْطة 
- ترش ین الأجانب -مأشورین مین ل رغبة لهمي 
هزم الْقَضيّة. وَكَانَ اسر اون آشباهاًعندهم يأب عنهم 
رش قلا یرون یم شد الْأَجَانْبِ فی نظر الأجانب. 
وَكَانَ الوَقّتُ مَسَا٤‏ قَذ مَدَ الظلام رُوَاقَهُ وَكَانَ بض الْيَهُود 
" وَالْمْتَحَمسِينَ السُفَهَاءِ من الشّبَابٍ یاون عَلَى المَيّدِ 
الْمَسِيح. وَيَتَدَانَعُونَ عَلَيْهِ. یسیون زونه وَيْرِيدُونَ 


إِيذَاءَهُ وان 


2 
ر 
۹۔ عيمّئ یتَحَتل ااذ 
ے ی 
م 
7 ےه ۵ ۳ و 


وكان السَیّد الْمَيِيمٌ لاغباً. قَدْ أَضْتاهُ الجهد. وطول 


£ 8 


سے سس بل ای وَكَانَ الصَّلِيبُ تقيلاًء 
کات له ۳ 0+ شرع في الْمَشي . 


5 


۳۰ - تدبیر ای 


هتا أءَ مَرَ لوط الم به .شاب ِسْرَائيِياً بحَمْل الْعُودِء 
وہ سب سای سح 
یدام السّيّدِ العسیح. وَمُبَادَرَةَلَهُ خی بهن اشر سريعاً. 


یلص ین هزم الْمَسؤُولِية مق 


٥ ۶7‏ ا ا 
۱ - وَلکن شبّه هم 
م 
۳7 م و 


وهکذا وَصَلَ کب الی باب الْمَشتّق. فتقد فتقدم شوطة 
یس اه | لاف یہ ٠‏ ور 
٤‏ ب بل | صَّلِيبَ, وَاخْتَلَط الْحَابل بالتابل. وکر 


وت ند ی الشّاب الْحَامِلٍ للطليب» وَهُوَ لا شا 
2 هو الْمَحْكُومٌ عَلَيهِ بالطّلب٠‏ وهو صي رت 


نک 


في أنه 


١ ۳۸۰ 


نَهُ لا شأن آ لهُبِالْحُكُم وَالصَّلْبٍ لماکت 
حَمْلَ الْعُود سخْرَةٌ وظلماً. وَشْزِطَةُ الْمَشْتَقِ لبون إلى 
الا و یهن له يم من الوم واليوتان لاگ 


الْحَاكمّة. 


سے مر 


م 7 و ره 

۲ - تنفیذ کم 
کل نجرم یل ین جرمته. وگل مجرم أ له صِیَاح 
ر سس دی رب اي 


5 


22 تر ۳ 4 


بعدء ده رالد یل وَظَلَام وهم يَظنُونَ كل الظّن نَ الْمَصْلو 
7 ر ال 
۳ رفع عیمّی ' إلى السّماء 


7o 


ما سَيّدْنَا عیسی ابْنْ مَرْيَم فَقَدْ نَجَاهُ الله تالی من کید 
الْيَهُودٍ وَرَفَعَهُ إليْهِ مُكَدّماً مرا من لین نا 
(۱) استندنا في و هذه القصّة و لأجوا۔ لقي أحاطت 


الأخير. ۱ 


۲۸۱ 


4 ےے۔ رت ۵ م 020-02 
۶ - القرآن تحت عَنِ الْقِصّةٍ 
وَذْلِكَ قَوْلُهُ تَعَالَى وَهُو يتَحَدّتْ عن الْيَهُودِ: 
«ویکفرهم وَقَْلِهِم عَلَى مَژيَم بهتاناً عظيماً» وقولهم لا 
تلا ألْمَسِيحَ عیسی أبن مریم رَسُولَ أله وَمَا و وَمَا 


صَلَبُوهُ ولکن مهم وَإِنَألَذِينَ آَختلهُوا فيه ِي شك مما 


هم به من لم نان ما لوه یناه بل رَقَعَهُ أله 
یه وَكَانَ الله عزيزاً حكيماً» 


٥‏ 2 ا 


هو في السَّمَاءِ کما ریده الله الى وهو الْقَادِرُ علی كل 


کو رہ ون 

۵ - نزول عیمّی عند الْقِيَامَةِ 
1 یرل من المّمَاءِ جين رید .یلح على من 
َدَطُوا فيه وَأَفْرَطواء مِنَ الیهُود الّصازی. یط ۳۳۹ 


ذف 


7 2 رک و 1 
وَيَكْبِتُ أَهْلَ الباطل. کما أَخْبَرَ به نبنا 34 وَوَرَدتْ به 
ہہ 


الاخبار الصَحيحَة. وَالْأَحَادِيتٌ الخترانرة. واعتقد a‏ قد 
اون فى كل عَطر, وَصَدَقَ اله العظيم : 
ورن م من أَهلٍ آلکتاب ال لَيؤْمئنَ به قبل موته وَیَوْمٌ 


۶ 


َلْقيَامَةِ کون عَلَيْهِمْ شَھیدا 4. 


23 


> ار ۶ و ا و و 
سرب پت 


رلم یکمل میت اسيم مُهِكَتَهُ في الدّعْوَةٍ لِشِدَةٍ مُحَارَبَة 
یود وک له وضع وَقلَة آصارو. فَوَدَعَ ۳ ۲ 
ول فر رب وَبَشرَ لاش پرَسُول اتی من بعده. يکيل 
ما بدأ ینم ما خَصّصَهُ ویه نیم عة اله على عِبَادِو, 


«واذ ال عیسی أبْنْ مریم 
يكم مُصَدُ مدقا نان ید ید من 


YAY 


۷- - من الُوجيد الخالص إل 


وین عرَائْبٍ تاريخ | تح دا ال 


دون لَه ارت أنه ته و الْمبِيح ی الّْجِيد 
ایس وین السّهْلٍ الائغ الق کر نض 


121 والشوال ب 7 ليج ا هایس ای 


لت غ الله» . وَقَالُوا: «اتَّحَدَ اله وَلَدأء. وَقَانُو ا: «ان الله 
هو الْمَسِيح این مر ي و امن الال ال احد الد ۳۳ 


۳ 


لم یلد وم ولد ء آشرة ملد تلانة ة أَغْضاء. کلم ال 


0 
مریم ام 


فَقَانُوا: ال 0 روح الْقُدْسِ ٠‏ وَاعْتَقَدُوا في مَر 
لسع ٠‏ وَعَامَلُوهَا بما یلع بها الی دَرَجَة النَّقْدِيسِ 


۳ 84 ع 
وَالْعبَادَةِ؛ فقالوا 1 الله» , وشاعت لها قال وصور فى. 


YA 


الکتالس. يَخْضَّعْ لها النَصَارَى ا ء وَالدّعَاءِء وَالشَّدْرِ 
والانحتام. وَقَذْ قال اله تعالی مُدْكراً ما اعتَقَدوه مُسْتَبْشِعاً مَا 


ر 8 


ما ا لْمَسِيحٌ َب مریم الا رسول قَذْ خَلَتْ من قبل لول 
2 یو ۔ رر کے م ل o2‏ ص ۹ 2 
امه یه کانا يَأكُلان آلطعامأنظر كيف تین هم آ لیات 
ا 1 کے 7 میٹ و 5 0 72 3 2 ۲ o‏ ۶ 
نم نظن انی یڑفکون قل اتغبّدون من دون الله ما لا يلك 
کم ضَدَأً ولا فعا ره هو آلسمیع أَلْعَلِيمُ» 
ملاع 
۸ - عینی ید عو إلى عبَادة الله وَحْدَ 
ود دَعَا کیره من لب ء ای عِبَادةٍ الله وَحْدَهُ؛ فَجَاءَ من 


کر بو إلا تشد وله و خده تت (فق ہت 


وف 
وقوله: 
«مَكْتُوبٌُ للدّبٌّ الهك تن تسد وله وخده تَعبد» (لوقا ۸:6) 


۸۰ 


یه 
فو وہ 
بجا كلتم عون الکتاب ع 
أن ند العَلاِكَة این أَربَاباً مه ) بالکفر بعد اد 
اش مُسْلِمُونَ >. 


5 ع وال و 


۹ - القزان صرح بدغوة عيسى 
وقذ تقل الْقَدْآنُ - وَھُو الْكِتَابٌ المصدق لما بَيْنَ يَدَيْهِ 
این عله من اغلان یا عیسی بای الْخَالِصٍ 


۰ 
ہم ۱ 


نَقَدْ حرم الله عَلَيْهِ اَلجََةً وَمَأَاهُ لاه 


2 هه KT‏ ر لے ھے ر 4 2o‏ سوم م i‏ 

«لقد کفر الذینّ قالوا إن الله هو ا لمسیح ابْنْ مَرِْيَمْ وقال 

1۔ و ا 5 2 وم و کے سے ود ماما 8 و بس 2 

| سیح یا بنی إسْرائیل اعغبُدوا الله ربي ورب 
الله 


یل ہکےہ 
٠‏ ۔ مَئزله سی 


وقال في وب جییل بیغ کل من عرف منز 
التَدْحِيدٍ وب اا و سین تا طْبِعُوا عليه من 
مَغرفّ .دوع .فد رت 

بحس ہد سين 
لبون وَمَنْ يَسْتَدْكف عَنْ عبادته وَيَسْتَكْبِرْ فُسَيَحْشْرُ 
نے ٤‏ منوا وَعَيلُوا آَلضَّالِحَاتٍ يريه 


اہ 


ا 


2 


و مر ۶ ۵ مر ع و و و چو رگم ۹۳ و ے س 
مم سے SS Ea‏ سی 
اروا فع عدا الما ولا ارہ لو دود 
و با اليما و یَجدون لهم من دون 


رگ ۲ ۵ Iam‏ ا 

0 - مَشهد رَائِع من مَشاهد القِيَامَة 
د | نے بلاق وَإِعْجَازِه مَشْهَداً من مَشَاهِدٍ 
الْقَامَة الائعت. یت فيه سیدنا عیسی عَمًا تقول ناس فيه 


YAY 


وَعَامَلُوه به وَيُوضِحٌ دَعْوَنَهُ في قرو وصذی. وین في 

هذه الْقَضِيّة القلاة ین ميو وان م اون وخذهم 

عن هذه | جَريمَةء أو 7 ؤُوا |أ مان وا 0 شتشعروا جلال 
قر 


موف وَرَوْعَةَ الم لمَشْهَدِ: 


«ولذ قال ال کر کت 
دونو وَأَمّىَ اشن ین ۲ له قال سُبْحَانَكَ مَا یکون ۱ 
أن أَقُولَ ما لیس لی بح | ا 


تفيي و 0 پ9 اف 
ھا تيآ خآ ري ورب وکنث عله 
شهيداً ما دنت هم قلا تو فى كنت نت الاقيت قيب عَلَيْهِم 
وَأَنْتَ على کل شيءٍ شهید ٭ ا ه ی نم عبَادكٌ وان 

یز لها أن آلعزیژ آ لحکیم» قال آنه هذا يوم ینلع 
الصادقین صِدفهُم لَهُمْ جات تخري من تخنها ألأَنْهَارُ 
خَالِدِينَ فيها دا رَضِيَ الله عَنْهُمْ وَرَضُوا عَنْه ذلك اور 


۳ 


2 7 5 ہی کے 4 5 سر س|] ٠‏ رة 1 
لیم * لله مُلَك اَلمُمَاوَاتِ وَآَلأرْض وما فيهنٌ وَهْوَ علّی 


خی م 


۲ - من عقيدة غام مضه الى وثنيّة د 


لتق مُعَاةالْمسِيحية ای أ ربا بدافع من عنیمم " ود 


مر مس بو 


شَاعَتْ فیها الْوَتَنيةُ السافرةٌ من زَمَان, وَغَاصّث فيها ای 


الأَذقَانَ. فَكَانَ وتان وتَنيينَ, وقد تَصَٗ سَوّرُوا صِفَاتٍ اللہ في 
لهة شتی, نحثوا لها تمائیل وَ ینوا لها مَعَابدَ وَهَیَاکِل ؛ 


2 له وَللْرَحْمَةِ ال للم ر ِل وَكَانَتْ الوُومِيةُ عَرِيقة 
في ری نگ 2 وَالتمَمكِ بالخراقات. وقد أَمْتَرَجَتْ الْوَئَيَةُ 


ا 727 


ودمها. وَجَرَتْ 7 مجرّی اوح والدم. وَكَانَ 
دو شت فلا وصلتث م 5 نک 


الجویت وتا تكلا ین و رن e‏ 
خُذٌ الشَيْء الکپیز من لاد الک راید الژو مب 
و . ناه وئذئو إِليْهَا رُوَيْداً رودا 


الضالة . 


۳۸۹ 


ند آصالتها لو وتساطتها الشَّرقِية وحماستها 
.کل نی بل الْمْنَافِقِينَ نها بعقاندهم 
الْقِيمَة وَذؤقهم تن . ونشاً من ذلك ین جَدید. تَجَلیٰ 
فيها الَصرَائيةُ وا تواء بسواء. 

وکذلك سَارّت النََصْرَانِيَة الَاحِفَةَ الما َه عَلَىْ درب 
غَبْرٍ الدّدْبٍ الَّذِي سَلَكَ الْمَسِيحٌ ا عليه وَدَعَا إِلَييْه, 
ا رح 

قَصْدٍ ‏ في ظلام ۳۹ ٠‏ قيدصل سيره على طريق 

لا بی بالطٌریق الأول ای الأخير. 

ولهزه الْحِكْمَةٍ الاَِيقَة اي ل غرفها لا من قَرَأَ تاریخ 
هذه الدَيَانَة, وَصَفَهُمُ اله بالصّلال حین وَصَف الْيَهُوهَ 
عضو ققال علی ِسَانٍ الْمُسْلِمِينَ: 

هنا ألصْرَاط أ لْمُسْتقيم: ٭ صِرَاط ألَذِينَ نت عَلَيْهم 
غیر ألمَفْضوب علیّهم عَلَيْهم رل لین >. 
۱ وَكَانَتْ في ذلك مَأمَاۃٌ لِأَوُْبّا وَمَأَسَاةٌ للِانْسَانيّةِ الي 
۳۹۰ 


قادئها أَوْرنًا رما طو 


۳ 72 


يلا ول 


ال مه رگ 1و | وه 2 
لن مَسَیْطرہ عليها و 2 


۳۹۱ 


تصت الطبع : 


سیر 6 ھا تم السْبيّيس 


5 


تاليف 


7 المتحوم | اكد بحي ال هی 


مه یه وله کله 
سے .۰ 


وون منت 


۳ نس 

2 7 ۷ 
۱ ع 2 
/ ۳ 

° ت جم 


...و قصص النبیّین للأطفال - على صغر حجمه - عمل 
جلیل يضاف إلى أعمال السیّد أبى الحسن و اخوانه 
الأفاضل فی حقل الدعوة الاسلامية. فليس الکبار 
وحدهم هم الذین يجب أن يبلغ الیهم الاسلام فی 


صورته النقيّة. بل إن قلوب الصغار لا حوج إلى هذا 
الغذاء. لیشبوا طعم الایمان فى نفوسهم. و نوره فى 
قلوبهم. و بشاشته فى ارواحهم. و القصص هی المادة 
الاولی التی تتفتح لها تلك القلوب الصغيرة البريئة. 


, الباحث الذاعية 


